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W\RE Tomett; Francefs  paffate e Alpi-y fo-
no- capitati alla noftra Italia : Un dotto
Secolare letterato Ui avea tradotti per fua

privata cuvigfité: A noi ¢ viufcito aver una o~
Piay e ne facciamo un dono al. pubblico . Di que=
i Yibri non -abbiamo natrﬁa-;:aﬁma : fiamo bensi
pieni ‘di contentezza per un preziofo e vecente
decumento 5 che tradotto dallo Spagnuole , abbia-
w0 a ‘quells potuto aggiugnere « Queflo ¢ un. pio-
celfo autentico faito ex officio nel Paraguay in-
torne alle accufe intanti libri fparfe contro i Ge-

Juitiy e principalmente nel primo con tatti gls.

appoggi d autorita e credito corvedato , col ti-
tolo Della Repubblica del Paraguay , ¢ colls
nuova aggiunia allo fleflo libro.

Nel Tomo 1%. della noftra Raccolta 5 e per
tutto queflo Tomo X, fi trovera, che [empre quel-

i Miffionarj furono perfeguitati, accafati , oppref-

Ji ¢ fono pin di cent’ anni che D. Bernavdino de

Cardenas aceufava i Gefuiti del Paraguay di quan~

to ora fomo accufats . Queflo baflo per effer con-
tato nell’ Affemblea del Porio Reale  per uno de’
Santi pin mivacolof; ma i Superiovi della faa
Religione hanno ben contradetto a quefle accufe ,
che [empre [ono flate vinovate fin' &' moftvs tem-
pi. Per vifpofta poi alla Storia dél Cardenas ,
A 2 bafte-
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baftera quanto f§ dice nel Tomo 1X. della nofiva
Raccolta . < ¥

Tocchva al Re di Spagna Sovramo: di  quel
Pacfe decider' I’ Innocenza de’ Gefuiti « L'ba fem=
pre fatto : e § fono veduti continyi decyeti e con-
trafegni della Real degnagiont. E finalmenté af-
fai ba dato di vifalto il Decreto di Filippo V., ¢
la continyazione del prefente Re Catiolsco in pros
tegpér quelli Miffionar] in gran numero cola [pe-

* diti ad ajutave i fuoi compagni  nelle. Apoftoliche

loy futiche «.Lo zelo.di voler [creditave quella Mif

Jfioné ¢ nato in tuor & Portoghefi col libro della Re-
pubblica del Payaguay tradotio in tuite le lingae
e pin wolte viftampato : Or dopo tanti Decyeti
‘della Corte Spagnuola 5 dopo tanti fegni di Cle-
mienza per quefti Miffionarj, e di ginflizia contro
i nowvelli libyi calunniatori tanto del Sovrano , quan-
20 del (o Reale Confighio , e de’ tvibunali Eccles
Gaftici, non ovcovreva pit: alivo ajla piena confas
tazione d una tale vaccolta di impofture . Ma noi
( nello fleffo tempo the il Raccogiitore di Lugan
{u wenir d2 Roma e da Fivenge quanto i Molto
Reverendi Parochi di Parigi hanno impayato
da Monfignore di Caydenas il [ecolo paffato) ab=
biamo fatto vewir dalla Spagna gquante i Venera=
bili Ecclefaffici e Secolari del Paraguay attefbano
eol pist [acrofanto giuramento de' Gefuiti che
#deflo vivono fra di lore.

O S.
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N A Congiura formata contro un Re

benefattore, il corpo mortale diretto

da un ingrato Favoritc, una moltitu-
dine di perfone pofte in arrefto, € condotte
nelle prigioni, € nove rei ginftiziati, quefte,
o Signore, fono tutto quello che abbiamodi
certo fopra gli affari di Portogallo . Voi bra-
merefte delle circoftanze, vorrelte’ {apere qual
fine fi aveffero propofto -i Rei'in quefta bar.
bara machinazione , quali mifuré aveano pre-
fe per accertarne I efito , veder¢ feguitata -
paffo a paffo la orditura fecreta delle loro
trame, ed arrivare finalmentea grado a gra-
do alla orribile cataftrofe , ché nedovea fcior-
re il nodo; ma indarno mi sforzerei a fepa-

A--3 rare



é Offervazioni inieve(funti .

“rare ik vero dal falfo, i fatti dalle. conghets

ture, e le pruove dalle imputazioni. Ia mol.
titudine delle cofe fcritte e pubblicate in que-
fta materia, ben lungi dal porre in chiaro
la cofa, hanno moltiplicati i noftri dubbj
coficché. non {appiamo pit cofa {i pofla cre~
dere in tal propofito; e quello. che ha co-
mandato ultimamente il Supremo Configlia.
di Caftiglia col far ardere tutti quefti Scrit~
ti, ha finito di gettarci in una totale- incer-
tezza. So che voi pure fiete reftato forprefo.
nell’udire § che cotefto Tribunale integerri-
mo , favio e illuminato abbia francamente
fatti ardere quefti Scritti che pure compari-
vano come fe foflero ufciti {otto gli aufpizj
di S. M. Fedeliffima, approvati dal fuo Mi-
niftero, e fatti diftribuire alle Corti ftranie-
re. Eh Signore non c¢’¢ pericolo di trovare
in difetto la prudenza Spagnuola : accufate
piuttofto la noftra curiofa impetuofita che ci
ha fatte ricevere come cofe ufcite da un fon-
te rifpettabiliflimo delle menzogne mal con.
certate da particolari, e de’ {ogni che fi di-
firuggono da fe f{tefli, fenza prima efaminar-
li, e fenza farvi riflelo . Son f{icuro che fe
adeflouleggerete a fangue freddo, purché ne

- avefte la pazienza , le Novelle intereffanti in-.

grandite da quei libricciuoli che gia leggefle

con tanta avidita, vi_arroflirefte 'di avervi

preftata credenza. Vedrefle che lo fpirito di

partito gli ha vilibilmente dettati; ad ognipa-
1 grna



Parte Prima.

gina vi fcopnreﬁc I aftio, lainvidia,elaim-
poftura, n¢ altro vi vedrefte che all@azmn:
falfe , raziocinj incon¢ladenti, contraddizioni
{ciocchiflime e ingiurie _apert:fﬁme. Se avefli-
mo le giufte notizie dal vero fonte della Se-
gretaria, di S. M. Fedeliflima, dell’ altro- tra-
dimento macchinato , depurate da tante in-
venzioni {pacciate nelle accennate Nowelle da
particolari fenza carattere , di puro loro ca-
priccio , inyentate dalla propria pafilone, e co-
perte {otto un manto fpaziofo per farle cre-
dere autentiche , credetemi che vedreflimo
quefto orribile tradimento, vero si , ma in
altro afpetto, e con circoftanze affatto diver-
ie . Al.cuue_offervazio.u;i: che ora fono per dir-
vi, vi renderanno, come {pero, convinto , fa-
cendovi conofcere quanto {i poffa credere in
quefta materia alle {uddette Novelle Intere/-
fanti con tanta avidita. ricevute da molti, ed
impinguate con tante altre impertinenti an-
tiche impofture inventate da eterodefil o igno-
ranti, o maligni.

Appanfcc pet cofa indubitata che il Duca
di Aveiro foffe alla tefta. de’ Congiurati ; €
la prima cofa che fi tenta d’ indagare fi ¢ ,
il motivo, che poteva avere d’infidiare la vi-
ta preziofa del fuo Benefattore , e del fuo
Re. Tutti accordano ( dicono le Novelle In-
2eveflanti nella quarta. continuazione alle pag.
25. ) che tofloche. fofle flato affaffinato il Re, il
Duca di Aveiro verrebbe acclamato Re, il May-

A 4 chefe



3 Offervazion: inteveflants .
chefe’ di Davora Padye Vicevé Eveditario del Bpds
Jile; il Marchefe di Davora fuo fislinolo, e
Conte di Atogia ambidue Vicere di Antigoa , e
delle altre fondazioni dell’ Afvica , le quali do-
veanf; dividere in parti ugnali . Suppofte nel
Duca mire cosi ambiziofe , voi vedete quan-
to fia difficile incontanente a formarfi ‘un
partito ben numerofo per formate una rivo-
luzione, molto potente per foftenetla e mol-
to fedele, acciocché non fi abufaffe di una
confidenza ch’ efponeva al maggiore de’ peri-
coli. due, delle: Famiglie principali del Regno.
Oh quanto a primo afpetto quefta deteftabi-
liffima imprefa comparifce temeraria e azzar-
dofa! Come mai lufingarfi di fubornare la
meta di una Nazione fempre fedele a’ fuoi
Sovrani, e intieramente felice forto un go-
verno dolce e tranquillo? Potevano mai lu-
fingarfi che' un fecreto confidato ad una mol-
titudine di Congiurati, che vuol dire ad uos
mini fenza religione, fenza probiti e fenza
onore poteffe reftare lungo tempo coperta ,
che alcuno de” complici “moflo o dal penti-
mento ; o dalla f{peranza della ricompenfa
non avefle il coraggio di rivelare queito ab-
bominevole tradimento?” LaStoria delle con-
giure, delle rivoluzioni, e delle guerre civi
li, ci fan pure vedere ne’ tempi pitt borra—
feofi il maggior numero de’ Cirtadini uniti
al loro Principe , pronti a partecipare delle
fue difavventure, a combattere i fuoi nemici,
ca
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% 3 fhorire vittime di una fedeltd facrd e in<
violabile ; n& ‘certamente I amore de’ Porto-
ghefi per la Famiglia Reale ¢ mai ftato me-
no fincero e univerfale . Pofte tutte quefte
difficolta ben vedeva chifcriffe le Novelle In-
seveffanti ch’era neceffario Iaflegnare 2’ Con-
giurati qualche luogo forte , il fare che for-
maffero de’ magazzini, 'adunare delle mn-
nizioni, e provvedere ugualmente all’ attacco
e alla difefa. Per toglierle tutte il bravo No-
vellifta vi ha trovato il rimedio : ci ha cac-
ciati in mezzo i Gefuiti : udiamo le fuepa-
volé = Un famofo garzome di wn Fornajo ( pag.
5.) diede avvifo al Segretario di Stato ch’ egls
avea farti wenire due mila fucili, ed altre arme
per i Gefuiti» Da lungo tempo gia fi cono=
{cono i Gefuiti, n& potevali fare una fcelta
migliore per fare che la nera macchina avefs
(e il fuo effetto’y quindi ebbero bifogno di
affociare un garzone di un Fornajo , ed of-
fervate che ne fcelferoun famofo, tanto han.
no eglino la vifta acuta per ilcoprire lo {pi-

tito e i talenti, in qualfivoglia parte gli ab-
bia collocati la Natura ; e la maniera con
cui quefto artigiano delufe la vigilanza de’
Magiftrati, giuftifica pienamente la bella fcel-
ta colla quale cotefti Padri I’ aveano onora-
to. So che la vi parrd fpiritofa , fingolare, e
dird quali incredibile. Chi mai potrebbe fi-
gurar(i; fe non ci foffe noto da un fonte
cosi buono quanto le Novelle Intere[Janti, che

que-



io Offexvazioni inteve[Janti.
quefti due mila fucili foffero racchiufi nel pa-
ne che fi portava ogni giorno alle Cafe della
- Gompagnia ? e chi mai non farebbe reftato

‘ingannato da uno ftratagema cosi felicemen.-
te immaginato? Quefta {coperta, fe bene la
confiderate, ci conduce naturalmente ad un’
altra dello fteflo, genere ;¢ per poco lume
che abbiamo ; indoviniamo fenza fatica ,; che
i Fratelli Laici incaricati per loro. uffizio di
provvedere le ‘Cafe non. avranno mancato d’
impiegare il loro fpirito: per far trafportare
nella fteffasmaniera anche delle palle , de*
cannoni ; d¢* mottaj , ed altre. macchine da
guerra . Ritrovata una volra la invenziene '
det Fornajo, & facile I arricchirla coll” imi-
tazione . ‘Lafciamo. i pregiudizj a parte, e
giudichiamo: per analogia. , ‘€ sa che mi
accorderete , che in un Paefe , dove fi
mettono de’. fucili ne’ pani, quefti Signo.
ti potevano  altresi: nafcondere delle bom-
be nelle vova , e de mortaj nelle zuc-
che.

Si ditd forfe che nulla fi & trovato. dt
quetto preffo. di efli, non oftanti le diligen-
ti  ricerche fatte fin ne” {epoleri? Ma cofa
pruova quefto ? Il Fornajo era famofo, e
quefta incottanza rifolve ogni difficolta: fe fu
bravo nel faper portare. i fucili e le altre ar-
me fenza che alcuno fe ne 'accorgefle, non
lo fara ftato meno per faperls nafcondere al

le perquifizioni. fat
Quel-
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Quello. che vi apporta della confufione
mio Signore, {i & il vedere che dalla rela.
zione del Novelifta i Gefuitt reftano efclufa
pella divifione defcritta del Regno di Porta-
gallo; e quefta vi fa ricercare qual motivo
aveflero cotefti Padri di defiderare che lo
{cettro paffafle dalle mani di un Sovrano le-
gittimo, favio, dolce, e benefico in quella
di un uomo cattivo, il quale avea giurato
ad efli un odio irreconciliabile . Udite. il No-
vellifta. pag. 15 Vedendof anguieti (i Gefuiti)
per. l¢ fewere, perquifigioni: che facevanfi della lo-
v0 condozta mel Paraguay 5 penfarono fexiamente
a prevenive la tempefia che liminactiava , Tat-
i i Miniftei delle due Cortiy tre..armate intere,
e tutti gli abitanti del. Brafile dichiarano, che 1
Gefuiti tengono gl Indiani wella piv dura [chia-
ity che s ampadyonifcond di tutti i proventi
delle fatiche di quegl infelici e .che i lalgtano
igundi ¢ mell uitima mifevia = cosi leggiamo
nella f{efta continuazione alla pag. 12.

Se quefte accufe hanno tondamento , non
v& dubbio che Sua Maetta Fedeliflima, do-
veva pel fuo amore @ fuoi fudditi liberare
quefti poveri Indiani, e punire feveramente
coloro che li haveano ridotti in ifchiavitu .
Ma quefte accufe non: fofio nuove, ed & mi-
‘yabile che non vengano da quefti fteth Po-
poli, de'quali ci dipingono la miferia: con co-
lori cosi orribili. Se il ritratto che ci fa ve-
dere i loro mali ¢ la loro -indigenza, ¢ ral-

fomi-
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fomigliante all’ originale, perch¢ mai aon fi
fono eglino indirizzati conuna fupplicaa no-
me della Nazione, per implorare la ginfta
protezione de’ Re di Portogallo e di Spagna
per ifcuotere il giogo infopportabile di que-
fti indegai ufurpatori?z Come mai yn Popo-
Jo cotanto gelofo della propria liberta ha po-
tuto foffrirlo per cosi lungo tratto di tem-
po, fenza dolerfene, fenza follevar(i contro
coftoro ? Ogni volta che gli Uffiziali Spagnuo-
li hanno tentato di fottommetterli pitr vo-
gliofs di fare degli {chiavi di quello fia de’
Criftiani , cotefti bravi Indiani hanno dato
di mano all’ arme per difendere il proprio
Paefe, le loro mogli , i loro figlivoli e la
propria liberta; e quando le loro forze era-
no inferiori a quelle dei loro nemici, fi fo!
no veduti ad intanarfi ne’ bofchi , cercare
nelle loro caverne un afilo contro la oppre-
fione, e preferire al foggiorno delle Borgate
la vita libera che menavano prima fra i Bar-
bari . Chi mai gl’ impediva di ricorrere con
fupplica a’ rifpettivi Monarchi, in tempo che
potevano ftar ficuri, che le loro fuppliche
farebbero ftate accompagnate dagli ufhzy di
que’ Miniftri, i quali al dire del Novellifta 4
tanto deploravano lo ftato infelice di quefti
Popoli, e che cosi chiaramente vedevano le
fopraffazioni tiranniche de’Géfuiti? E fe non
volevano valerfi di quefto mezzo, chi gl'im-
pediva di porre in ufo quella flefla refiftenza

al-
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alle ufurpazioni tiranniche della Compagnia
di cui eranfi ferviti allorche gli Uffiziali Spa-
gnuoli voleano afloggettarli, o col prender!’
armi, o col render vana colla fuga Ja infa-
ziabile aviditd Gefuitica. L’ han fatto forfe
per rifpetti umani? o pur ¢ ftato un timore
da {tupidi 2 Ah che le non vogliamo {up-
porre in quefti Padri qualche incantefimo
magico , un contegno fimile fa vedere qual
fia la confidenza, !’ afletto e la venerazione
che gl’ Indiani profeffano a’ Miffionarj, che
li {fpogliano e che licalpeftano. Pofliam mai
capire la ragione, per la qualequelli che fog-
giornano abitualmente in que’ luoghi, o pu-
re che vi {pedifce Ia Corte di Spagna per
renderle conto dello ftato delle Riduzionis,
non meno che del contegno di quelli che li
- diriggono, pruovino il deftino del Profeta
Balaam, e colmino di benedizioni que’ Mi-
nifiri , che il Partito Gianfenifta vorrebbe
veder maledetti in tutti gli angoli della ter-
ra? Prendetevi I’incomodo di leggere la Re-
lazione del dotto Muratori che I’ ha fcritta
fulle memorie migliori , ajutato dalle fre-
quenti converfazioni del Principe di Santo
Bueno , ch’era ftato per lungo tempo Vicere -
del Peri. Interrogate il celebre Accademico
vivente Sig. de la Condamine, forfe il folo
che fia bene informato del governo di que-
fte Popolazioni, per avervi {oggiornato pilt
anniy e vedrete chleglino fanno giuftizia non
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folamente al fervore di quefti Neofiti; ma
ancora alla caritay alla pazienza, e alla di-
fintereffatezza -~ de’  Miflionary« Gefuiti che
hanno cola portata la luce del Vangelo.

Con tutto quefto hanno il coraggio di
porvi fotto gli occhi la opera infulfa dell’
Arnaldo intitolata la Morale pratica de’ Ge-
Juiti per farci comprendere le Doutrine . del
Paraguay . Per verita fecondo il mio fenti~
mento viene ad effere lo fteflo che'il rimet-
terci alle teftimonianze di alcuni Ebrei per
iferivere la Storia degli Appoftoli ; mentre
ficcome coltoro attribuivano alla crapula I
Opera dello Spirito Santo, dicendo che mu-
fo pleni funt 4 cosi coftui nelle fatiche di un
véro zelo non vi fa vedere altro ¢he lo fi-
molo della cupidigia. Ma falvo fempre il
rifpetto del grande Arnaldo, mi fard per-
meflo il confutare le fue calunnie con teftis
monianze altrettanto piti veridiche; quanto
fono meno appaflionate.

Se noi ftiamo alle parole di quefto pio
Romanziere, la Cafa de’ Gefuiti nel Paraguay
¢ un Caftello ben fovie, dove non fi {a cofa fia
ubbidive al Re, né al Papa , ne a'loro Miniftyi s

" Coftoro privano Sua Muefta Cattolica di un nu-

mero incredibile dif VafJalli . Tom. IIL p. 67.
All'udire quefte parole vi figurerete o Si-
gnore , che quefto Dottor Parigino foffe me«
glio inforimato di D. Giufeppe Palos dell’
Ordine di ' S. Francefco Coadjutore del Pa-
. . ra-
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yaguay , il quale feriffe al, Re nel Settembre
1724. 5, lo debbo atteftare a Voftra Maefta
,, che mon ho potuto vedere fenza meravi-
,, glia I’ attenzione e zelo con cui quefti Re-
,, ligiofi (1 Gefuiti ) governano quelte Doz-
5 Prine, la buona educazione che danno, agl’
,, Indiani; la_maniera colla iquale diftribui-
5, fcono ad efli il cibo e per I anima e pel
,, corpo, Pamore e la fedelta ‘che gl infpi
,, rano per la Maefta Voftra ec, “ Tutto
‘quefto chiaramente fi legge nelle Carte giu-
ftificative della-Storia del Paraguay tratte del
Configlio Reale delle Indie da D. Fernando
di Trivino, che n'¢ il Segretario, .

Vi parra I' Arnaldo pin degno di- fede di
quello fia D. Bruno Manuzio di ZavaloGo-
vernatore ¢ Capitanio Generale della Pro-
vincia de Rios della Plata per ventiflete an-
ni, che {crive da Buenos Aires a'4. Dicem-
bre dello {tefo anno 'in quefti termini.
» Mi ¢ nota guanto bafta la clemenza e la
,, pieth della Maefta Voftta, cosicche non
,» poffo dubitare che non fia per ifpedire-un
numeto di foggetti proporzionato alla ne-
ceffita’ urgente di quefta Provincia , poi-
che la Religione Cattolica vi ¢ molto in-
tere(fata , e vi i tratta di confervare i
Sudditi di Voftra Maefta in quelti vafti
., Dominj del voftro Impero col mezzo dell
5, atdente ad inftanchevole zelo de’PP. della
5, Compagnia di Gesi fempre ugualmente

. < Syipfons
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16 Offervazions intevelanti .
4 pronti a dare pruova dell’ affetto e dells
s diligenza che danno a divedere in tutto
s quello € di fervizio della Maefta Voftra.

Sara egli meno fofpetto ful propofito de’
Geluiti di ‘D. Pedro Taxardo dell’ Ordine
della Trinitd Vefcovo di Buenos: Ayres, il
quale loda parimente il loro zelo nella fuz
informazione 18. Gennajo 1725. ,, Hanno
5 €glino nella mia- Diocefi ( cosi ferive al
s Re ) e in quella del’ Paraguay trenta
» Dottrine, dove hanno unito un gran ny-
sy mero d’Indiani; oltre di quefti hanno: di
s, frefco uniti quattrocento Endiani Tobati-
5 Diy e 'l loro” gran zelo da motivo di fpe-
»» rare che guadagnmeranno ben prefto a Dio
s B0 maggior numero di anime rifcattate
sy col {uo' Sangue ec. ¢ .

Quefli Padyi, continua l'oracolo del Par-
tito , smpedifcono’ affolutamente agl’  Indiani il
guadagnarfi il vitto eol fervive in gqualche cof
sl lor Re, o gli Spagnuoli; o0'la Chiefa : cof#
che li viduce ad una poverts cosi efivema, che
non avendo maniera di veltivfis fono  coffyetts ad
andar affatso nudi . Tom. IIL p. 168. Accor-
date quefta notizia con quella che fece al
Re a'15. Gennajo 1725. D. Baldaffare Gar-
zia Ros Luogotenente di Sua Maeftd e co-
mandante nella Provincia di Rio della Pla-
ta, della quale quefte fono I efpreffioni . ,,
s Gi0 che da rifalto maggiormente al zelo -
» che danno adivedere per fervizio di Voftra

Mae-
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» Maeftd, fi € il rifiuto che hanno fatta
» della pagaad effi aflfegnata; generofita tan.
to pit grande, quanto erano coftretti a
dover far portare per otto leghe le fa fa-
{cine fu 1" proprj cavalli . Immediatemente
» dopo di aver preftato queflo gran fervizio,
» due mila di efli armati a progrie- fpefe
» lenz’ aver ricevuto foldo alouno , paffaro~
» No per mio ordine alla Provincia del Pa.
» Taguay ec. « -

Nel 1743. D. Giuvfeppe di Paralia deli*
Ordine di'S. Domenico fece la vifita delle
Miffioni de’ Gefuiti per comando di Sua
Maefta, e queflo & il conto che ne ren-
de. ,, Dopo il culto Religiofo, la: maggior
» attenzione de’ Mitlionarj fi & per quello
» fpetta a Voftra Maeftd, ed hanno fu que-
» fto punto cosi bene allevati i loro Neofi-
» ti, che anche in oggi che lacareftia, e |
»» vajuolo ne hanno fatto perire un gran au-
» mero , ella puo ancora calcolare fopra do-
y» dici , In quattordicimila uomini feme
» Pre pronti a prender I' arme per qualfivo-
s glia {pedizione, come hanno fatro in que-
» fti ultimi anni nella Provincia del Para-
» guay, dove hanno date pruove ammirabi.
» li del loro valore, della loro fedelts, edel
» loro affetto verfo la Voltra Perfona Rea.
»» le, provedendofi a proprie fpefe di cavalli,
» i arme, di munizioni ec. |

Ma Signare, cofa ftiamnoi facendo ? Abd

b-]ai!.. .
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~ biamo fra noi degli uomini ammirabili, e ci |

perdiamo - {cioccamente nello: {cartabellare le
Opere -ignote d¢’ loro Caflifti , -nell'cltraggiar-
li-con ilcartafacci: che-non vengono letti da
perfone di fenno, nel moftrarli a dito per
le ftrade , laddove potrefiimo tanto approfit-
tarci délla loro, flupenda induflria. Preghia-
mo; quefti Padri che introducano fra le no-
fire Soldatefche ‘quella fteffa difciplina che
hanno introdotto fra gl’ Indiani. Avreflimo
fempre in pied centomila Combattenti, veri
Camaleonti, i quali, benche vidott: ad una
efivema pouerta, ¢ coftretti di andareaffatio ny:
di y -ricuferebbero la paga ordinatia, fi. arme-
rebbero a loro fpefe, difenderebbero la Pa.
ttia , fabbricherebbero de’ Fortiniy - paghereb-
bero un -tributo, e nom f{i1:lamenterebbera
mai, i Soldati di tal forta in campagna non
avrebbero timore di . perdere il loro baga-
gaglio o la caffa militare. Parlando I'Arnal-
do delle Provincie di Parana e di Uraguay
dirette da’ Gefuiti, foggiunge con un teno
ben franco da nomo  ficuro nella {ua mate-
ria: cold banno il lor. teforo . vitvovaf gran
quantitd & aro. in, corefle - Provincie pagy 49. »
s Quefta ¢ una impoftura, patente,, rifponde
., il Muratoriz non ¢ €& ne¢ purel una fola
,, miniera di qualfivoglia metallo in utte
,» quelle Provincie da noi comprefe {otto il
,, nome del Paraguay . Se vi fi {cuopriffe-
,, 1o delle miniere. d'oro, nefluna cofa var-
reb-
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» Tebbe a trattenere gli Spagnuoli dal vola-
» e a quefte forgenti dell’opulenza, e della
» ricchezza. “ Relaz. p.254.. I Gefuiti , fe-
guitando lo {tefflo Dottore , hanno ufurpatata
per tivannia la_ Giurifdizione Reale non. menn
che: la Ecclefiaflica. ... . Nonfi hanno refo fola-
mente. foggetto. il comune: del, Popolo; ma anche
2, Governatori o e i Vefcovs , trattandoli come fe
folfero flats. lova  Schiavi:. Pag. 168. Quefto
veramenter ¢ un abufarfi all’ultimo. fegno del-
la credulita -del Pubblico, pretendendo di da-
re ad intendere che i Governatori, e i Ve-
fcoviy toftoché. vengono trafportati nel Pa-
raguay. diventino, nicntemeno fupidi di quel-
lo yogliono ehe fieno i Naturali. Se I aria
del Paefe fofle tanto contaminata, grofla e
tunefta, quanto quella della Beozia , non
pruoverebbero ‘anche i Miflionarj la influen-
za _contagiofa, come gli altri? Da un altro
canto, dove, mai {i trovano uomini di tanta
indifferenza. che fi lafcino calpeftare fotto i
piedi da coloro a’quali effi poffono coman-
dare 2 Tutti: abbiamo il noftro amor proprio ;
e nella diftribuzione che ne fa la Natura ,
ciafcheduno ne ha tanta porzione, che fipud
lnfingare di avere ottenuta Ja_ primogenitura.
Pud effere che I' Arnaldo ne avefle pin di
ogni altro ; ma egli fuppone contro ognive-
ritd, che i Prelati, e i Governatori, de'quali
patla , nonfapeflero.cofa fofle , eche fi lafcial~
cro imbrigliare: come tanti paperi . Bafta
B2 O~
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conofcere I uomo per crederlo  fenfibile '

/cattivi trattamenti; e particolarmente al dif-
/- prezzo: fia egli pur debole per ‘mon poterfi

vendicare per ‘un accidente ' 1tnprow1fa, non
fara mai apatico a fegno di non qucrclarfcq
ne almeno. Ora quefti- Vefcovi non I’ han
fatto; e perche? perché non ‘aveamo moti-
vo di farlo, vedendo che i Gefniti adempi-
vano le loro funzioni di V:ca'j ben Ionta-
ni dall’ inraccare ' autorita 'de’ Pontefici ,
Quefto ¢ quello che cidimoflra 1a Letteradi
D Giovanni di Sarricolea y Olea Vefcovo
di Tucuman, e poi fucceffivamente Vefco-
vo di Santyago, del Chili, edi Cuzao, data
20. Aprile 1729. e diretta ‘al Re. ,, Non ¢
»» poffibile ( cosi ferive ) ¢he un Parroco
5, che folo ha il carico di una Parrocchia di
5y tre leghe dieftenfione , e ch’¢& molto pove-
5 ra, inftruifca tutti i Parrocchiani, e loro
» amminiftriuna volta all’anno i Sacramen-
» ti della Penitenza e della Eucariftia. Ora
» inftanchevoli Operaj (i Gefuiti ) fi fanno
5 loro Coadjutori , e fupplifcono a quello
» mon poflono far efli, e lo fanno gratuita-
, mente. ‘“ Quefto ¢ quello pruova altresi
1 inftruzione che di a’ Vefcowi D. Gio-
vanni di Palafox Vefcovo di Ofmo nelle fue
direzioni Paftorali tradotte in Francefe, e
ftampate in Parigi preffo Sebaftiano Marbre
Cramoify 'anno 1671. Eccoin qual maniera
fi efprime. ,, Avvegnacheil Prelato abb:;un
AR
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4 affetto generale. per tutte le Comuniti Re~
5 ligiofe, egli i ferve molto: de’ Padri del-
" sy la Compagnia di Gesti, le qualita, e le
5 perfezioni de’ quali eonformi all’ effenza del
» loro ftato, fono uno. de’ mezzi pit effica-
s Ci e piu utili, de'quali {i poflono fervire i
, Velcovi per compiere i doveri di un mi-
» hiftero cosi. grande e tanto importante
» quanto fi ¢ la derezione della {ua Dioce-
y» 1.  Quefto rifpettabile. Prelato non: era
certamente di fentimento  di renderfi {chia-
vo de’Regolari: le differenze ch’ebbe con
efli per la giurifdizione Vefcovile lo fa ve-
dere chiaramente . ; > i

Finalmente I’Arnaldo non ceffa di replicare
in moltiluoghi, ches Gefusti hanno wfurpata lz
Giuvifdizione Regia , che non fi cuvano di offer-
ware la forma prefcritta dal Patyocinio Reale 5 che
follevano g’ Indiani contro S. Me lo privano d
um, numevo incredibile di Vaflalli , impedendo che non
gli paghino alcyn tvibyto . Non farebbe unaco-
{fa bene flravagante che quefto cattivo Av-
vocato che vuol trattare per forza la caufa
de! Re di Spagna la gnadagnaffe al tribuna-
le di un Pubblico illuminate contro quel
Filippo V. medefimo , che dice efpreflamen-
te in un Decreto del quale trafcrivo la fola
eoncinfione : ,, Effendo cofa manifefta dalle
s» Scritture vecchie e nuove vedute nel mio
» Configlio, e difaminate con quell’ atten-
» zione poflibile che ricerca wun affare di

= B 3 y fan-
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tanta_importanza ‘in “tutte le fue circoftan: |
ze,, che i fatti ‘pitt veridici giuftificano
che in alcuna parte delle ‘Indie 1l “mio

“Dominio , el diritto di'Vaflallaggio non

vieng ‘piu generalmente r:conofﬂuto , quan-
to in quefte Borgate , ne il Patrocinio Re
gio , ‘n¢ la' Giurifdizione Ecclefiaftica e
Reale meglio ftabilita, ¢ome lo - provane
le continue vifite'de’Vefcovi, e Governato-
ri, e la cieca ubbidienza 'che 'preftano’ gl’
Indiani a'miei Ordini, {pezialmente quan-
do  véngono fpediti' per difefa del Paefe |
ovvero per qualche altra imprefa qualun.
que fiafi, eflendovi fempre’ quattro, o fei
mila Indiani pronti “a marciare dove li
viene ordinato. To mi fono rifolto di fa-
re fpedire una Cedola per far" conofcere
al Provinciale la foddisfazione ;' che pruo-
vo nel vedere {vanite al lume di tante
giultificazioni le impofture dell’ Aldunate e
del Barrua, e'la’ grande applicazione ‘della
Compagma a ‘tutto quello ¢ dovuto- al fer-
vizio di Dio, e mio, e a’quello di que’
poveti [ndiani, - che {pero che' continue-
ra collo fteffo fcrvore e zelo a governate
quelle Riduzioni, e ad avere la medchma
cura degl’ Indlam o

Data - dal Buon Rmro 28 D:cembre |

' 3753
All
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Al udire quefte accufe cento volte 'confus
tate, credetemi o Signore, che mi nafce alle
volte defiderio ‘di vederne il fine; € che tut-
te le Corti di Europa tichiamaflero nel pro-
prio Stato i ‘Miffionar) Géfuiti nati loro fud-
dii, e che in luogo di effi vi® {pedifero de’
Gianfenifti, mettendoli inpoffeflo delle Fon-
dazioni, delle Parrocchie ; de’ Banchi , de’
‘Macelli, e di tutte quelle ricchezze immens
fe che lafcerebbero cold i Gefuiti , a condi-
zione che coltivaffero il Campo del Padre
di famiglia, e fomminiftraffero alle contrade
ancora idolatre degli Operaj Evangelici. Veg-
go anch’'io che un tale {iftema avrebbe i fuol
inconvenienti, ma all’ incontro quanti fodi
vantaggi non avrebbe? Gli Stati Cattolici go-
drebbero una quiete inalterabile , non vi fa-
rebbero pitt diffenfioni dimeftiche , appella-
zioni ‘continue; € adunanze clandeftine. Da
per tatto {i offerverebbe la legge del filen-
zio. I nuovi Appoftoli altretanti buoni Pa-
trioti , quanto perfone difintereflate, farebbe-
ro parte col Governo di que’ tefori che na-
{condevano i fuoi predeceflori . ‘La propaga-
zione del Vangelo non farebbe meno univer-
fale, né meno rapida. Penfate voi con qua-
le intrepidezza quefti figlinolidella Graziafu-
pererebbero gli oftacoli e sfiderebbero i perico-
li. Temerebbero forfe le baftonate nella Ci-
na? ¢h che in Francia fi [ono famigliarizza-
ti colle frafta . Temerebbero per: avventura

4 nell’
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84 Offevazioni intereffanti . ¥
nell’ Afia di effere impalati ? a Parigi gid
hanno apprefo cofa fieno gli fpiedi . Bifogne-
rebbe forfe unire i Greci Scifmatici alla Chie-
{a Romana? I'otterrebbero colla fentenza del
Primato. Tratterebefi di guadagnare i Giuo-
¢olieri del Caneda e del Madure 2 i Convul-
fionarj farebbero con effi una fteffa profeffio:
ne . Ma in quefto calo , direte voi , a che
potrebbe fervire il Gazettiere Ecclefaftico ?
Per veritda mi trovo imbarazzato; mal {e non
altro, quand’ altro non poteffe fare di me=
glio , continuerebbe a comporre le leggende
tediofe de’ fuoi nuovi Santi, “co’ quali popola
il fuo particolar Calendario «

Ma intanto finche veggiamo, fe mai quefto
mio penfamento andafle ad effetto, lafciamo

. Y'Arnaldo, e la fua Movale pratica per ritor:

nare alle Nowvelle Intereffant; . Quefte ci rap-
refentano i Gefuiti come i primi e principali
motivi dell’ affaffinio. Cont. IV. pag. 7. Il Du-
ca &’ Aveiro non fu che uno ftromento di
cui fi fervirono cen pin fortuna che pruden-
za per la efecuzione del loro deteftabile dife-
gno. Ma, direte voi, dov”era la politica di
quefti Padri cotanto furbi edeftri nel valerfi
di un uomo naturalmente accortor, cattivo s
fiero , ambiziofo, e loro crudel nemico? Po-
tevano eglino conteggiare fulla di Ini buena
fed:? La fua riconciliazione con efli nonera
forfe una infidia che loro tendeva per pei-
derli? Se quefta ficurezza che aveano in lul
vi
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vi fembra firavagante, molto pili ci parranno
i mezzi, de’ quali i fono ferviti per guada-
gnarlos Leggete la terza Continuazione delle
{uddette Novelle Inereflanti alla pag.4., e ve-
drete che gli banno fatti fare tre Rativaments
confecutiviy duranti i quali non ceflavano di rap-
prefentargli I attentato contro il Re 5 come un’
azion meceffaria , evoica 5 e meyitoria della vita
eteyna. 1o dimando a chiunque fa, cofa fieno
gli Efercizj [pirituali , {e bifognerebbe eflere
molto {carfo in efpedienti per ricorrere a que-
flo? La meditazione, la coroma, I’ efame di
cofcienza, € | efercizio della criftiana morti-
ficazione fono fiate quelle cofe , che perfone
aftutiflime come i Gefuiti, hanno folamente
fapute trovare di pin atte a Jufingare le pai-
fioni del Duca di Aveiro . Grand’ efca per
allettare un womo dedito intutta la {ua vita
al giuoco, alla caccia, e a’ divertimenti? Eh
che non importa , efclama il Malagrida , it
Duca ¢ affalcinato ; I'aftio cede all’ incante~
fimo, la fua fierezza degenera in trafeuraggi-
ne, i lumi della ragione fi eftinguono , la
torcia del fanati{fmo rifplende agli occhi fuoi,
pone indimenticanza le leggi Divine ed uma-
ne, ¢ non ha dubbio , fe arriva a regnare
| fulla terra uccifore del proprio Re , di non
meritare di regnare anc?)e in Cielo alla de-
ftra del Salvatore del genere umano .
- Voi vedete che tutto riefce a talento de’
Gefuiti, fino le pi goffe fciocchezze; perdo-
‘nates
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natemi quefto termine in-grazia della verita;
imperciocche alla per fine lo feegliere il fuo
memico acerrimo per coftituirlo {uo confiden-
te ; {perare di guadagnare uno f{cellerato col
mezzo dell’ orazione ; fargli defiderare il tro-
no col perfuadetlo, che il menomo fra f{uoi
fudditi potra, fenza neé ‘pure peccato venia-
le, tentare contro lafuavitay far entrar del-
le donne in una congiura per confervarne il
fecreto; fpargere nel pubblico che il Re mot-
ra in un determinato tempo fenza che mai
poffa penetrate che fi tramava la fua morte,
non fono quefte sofe tutte che urtano a di-
rittura le regole della prudenza e del fenfo
comune ? Ma tutto ¢ buono, e nulla fgo-
menta i noftri Storici i quali , purche infa-
mino i Gefuiti non badano n¢ pure a cio
che fia verifimile. Atcordato che fu il giorno
dell’ affaffinio , quefti Padvi f¢ affaticarono a pre-
pavarvi il Popolo, infinuandogli di aver “avwta
rivelazione che 1l Re mon poteva wivere tuftoil
mefe di Settembre ; e’l buan P. Malagrida lo
Jertffe & Roma. Continuaz. IV. pag. 16.

Voi ricercate le particolarita, ed avrefte
gran piacere, che {i pubblicafle quefta Lettera
del”P. Malagrida ; ma non ¢ per anche ve-
nuto' il tempo, bifogna alpettare un poco .
Noa fupponefte gia che fi tenefle fecreta per
riguardo a quefti ‘buoni Padri, no: ¢’ ¢ ficu-
ramente qualche altra ragione . Toftocht f1
potra farvene partecipe, 1l Gazetliere Ecclefia-

flico
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Jlico fe ne prenderd la cura con piacere ' di
farlo s e per me fono perfuafo che afpetti
quefta occafione per citare un’altra Lestera ,
che dice aver fra le mani, nella quale it P.
Berthice da ¢li elogy pit diftinti all’ Autore
del libro dello Spirito. Ah perche mmai non
abbiamo quefta Carta cosi intereffante ! S2
bene il Gazettiere che ci va 'del f{uo onore-
vole ; 'fe non rifponde alla sfida che gli fa
quefto dotto Giornalifta ; ne quefto ¢ il luogo
del filenzio vifpettofo (*)< Quanto alle rivela-
zioni, non {1 puo dire forfe che fia un in-
fultate la Nazione Portoghefe ; giudicandola
¢osi femplice e credula, che prefti credenza
fenza una menoma difficoltd a vifioni’ fana-
tiche ? La fuppofta morte vicina del Ref{pat-
{a fra’l Popolo, non farebbe incontanente ar-
rivata alle orecchie de’ Grandi, e de’ Mini-
firi2* Non fi avrebbe ufata ogni diligenza pet
andarne alla fonte, e punire gli Autori di fi-
mili ‘propofizioni fediziofe? Inoltre, fe i Pa-
dri Gefuiti foffero in iftato di avere fra efli
de’; Taumaturghi e de’ Profeti ; fi potrebbe
dire con piu ragione che fi fono abufa;i fi:orl

alfe

(*) Intendo che il Novellifta Ecclefiafti-
co fi ¢ ritrattato ; cofa che non ha potuto
fare fenza confeffarfi un furbo, un cattivo ,
un czlunniatore’, € ‘che dopo di quefto vien
detto che i fuei fogli non, contengono una
parola: di verita.
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falfe profezie, econ pretefi miracoli ; ma do-
po che fuffifte ]a Compagnia, efla mi per-
mettera il pubblicare a {na vergogna , che
mon ¢ mai flata capace di produrre alcun
Santo che abbia avuto tanto credito preflo
Iddio, per farci affligere colla menoma con-
vulfione ; quando non voleflimo,. dire che di
quefta qualita foffero tutti que’ mali tal-vol-
ta di fantafia che oggidi fono alla moda, ¢
che vengono battezzati per convulfioni .
Effendo ogni cofa difpofta come fi ¢ det-
t0, il buon- womo dell’ Aveiro , giacché gli
Efercizj fpirituali lo aveano totalmente can-
giato, perfuafo che non vi foffe ne pure un
piccolo peccato veniale nell’ uccidere un Re,
gli venne defiderio di effer tale , efcelfe due
womini per ifcagliare il colpo fatale a SiM.
Fedelifima . Un gran delitto non i commeite
wmai [enza un grand wile . Egli- lo fapeva , e
quefto aflioma viene generalmente conofciute
anche in Portogallo; che perd deftind a que-
fti due moftri una gran ricompenfa. B’ gid
provato che i due caps di quefta infame congiura:
banno fatta wna indegniffima cerca per formare
una fomma di mille e dugento franchi. Di fat-
ti chi non confiderera per un procedere in-
degniffimio che due famiglie delle piti diftin-
te del Regno, i Signoripit ricchi della Cor-
te fi abbaffino per fare una cerca, onde rac-
corre una fomma tanto mediocre quanto-que-
fta di mille ¢ dugento franchi? Di quaranta
Moe=
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MWivedas ‘chefurono dati agli abbeminevoli efe-
cutori dell’ attentato, fedici ne avea sborfati
la Marchefa -di Davora, dodici il Marchefe,
ed otto il Conte di Atcja : cosi leggiamo
qelle Novelle ; e gli altri quatiro reftanti gli
avra probabilmente sborfati I" Aveiro, Per ve-
rita tentava di bufcarfi una Corona molto a
buon mercato . Ma ammirate in queftoiGe-
fuiti , iquali non hanno sborfatacos’ alcuna ,
tuttoché nel Nuovo Mondo abbiano tefori
nafcolli, e in ogni luogo ricchezze immentfe.
Quelto ¢ un tratto che finice di convincer-
li di ladreria.

Quando il Re ufci dalla Porta Ds-Quinta
chiamata Do-Mayo wicino ad effa tre de’ Con-
giurati montati & cavallo fpararon fulln parte
di dietro della Carvozza tre fchioppetaie ; ‘€ pol
leggiamo nelle Novelle InterefJanti alla pag. 3.
quefli e womini 4 cavallo f§ prefentarono din-
nanzi alla carvozza - wno di effi armato di un
pifione , lo mette nella vetturs e fpara . Come
faranno ua giorno gli Storici per determina-
re fe i colpi facrileghi che hanno ferito S.
M. Fedelifima fieno ftati tirati al di dietro
o davanti la carrozza. Vi faranno percio de’
gran contrafti, e ciafcheduno fondera la fua
opinione fulla teftimonianza di un Autore
contemporaneo , e cosi fedele ed efatto come
lo Scrittore delle Nowvelle Inteveffanti . Dopo
lunghi dibattimenti la cofa rimarra incerta
nelle fue circoftanze ; e cosi nafcono le dif.

: feren-
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ferenze Storiche . Comunque fiafila. cofa ,
quefta contraddizione non dee recarvi flupo-
re, anzi vi prepara ad alcune altre pin: fin-

.Dopo Vattentato commeflo vengono arrefta-
ti i rei, condotti alla torre di Belem , lifot-
toppongono agli interrogatorj per avere la
confeflione del lorodelitto, e lo fcuoprimen-
10 de’ loro complici, ma inutilmente : 7 res
{ono. fempre flati fulla negativa colla oftinatezza
pireinfleffibile tanto vifpetto a fe fleffi, quanto.a’

lova ., complici. i cosi leggiamo nel Manifefto.

pag. 32. Udite mo adeffo la terza Continua-
zione pag. 4. Il Dyca d' Aveiro ha confeffato
nella tortura o cb’ era flato indotto a cofpirare
contro & Re.da tre Gefuitis che quefli Padviogli
avean. fatti fave tre Ritivamenti confecutivi ec,
Gia fapete che il Giudizio del Configlio Su-
premo,, nel quale vengono riferite le confe-

{ioni de’ colpevoli, fi & de’ 12. di Gennajo,

e che il Manifefto che conferma la oftina-
tezza del loro filenzio ¢ del di 16; dunque
non {i puo fupporre, che irei avendo ricufa~
to a principio di parlare fienfi poi indotti a
confeflare il loro delittovinti da’ rimorfi del-
la cofcienza, o dal rigore de’ tormenti. Que-
fte due relazioni vi fembreranno contraddit-

torie,, ma pajono tali folamente a voi: mol- |

te perfone le credono, e pofliam dire che il

piacere di calunniare i Gefuiti ¢ molto ga-

gliardo, fe fa abbandonare cio che detta la
ragio-
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yagione, per dare orecchio a fimili impofiu-
16wt ¢ )

Paffiamo un poco. alle teftimonianze che
depongono contro i buoni Padri per conyin-
cetli di complicita. Sono eglino forfe fofpet-
112 No certamente, perche fono ancor efli
Gefuiti . Saranno forfe flati fubornati 2 Que-
fio, non & poflibile, perche fara quafi un fe-
colo che fone, morti. Erano eglino di una
probita conofciuta 21 Per me lo credo , ma non

wutti fono di queftaopinione.-Ma come mail
i morti hanno potuto deporre contro i vi-
venti 2, Sapete -come? €Q loro, Secritti .« Mi
{piego 2 gia faptete , 0 Sigboie 5. che hanug
rivolie foflopra -tutte le Biblieteche di Lisbo.
na, di Parigi 5 e puo anche darfi di Ollan-
da. Hanno fcartabellati molti libri vecchi ;
hanno. paragonati, copiati , fpiegati molti. te:
fii, e con ricerche faticofiffime fono arrivatl
fottunatamente a fcuoprire tutto il miftero .,
Hanno {coperta schiaramente , che I' Autore
principale di quefta trama ¢ un certo Nicco-
.16 Macchiavello, la cui dottrina abbomine-
vole tha fedotti i PP. Bufembaum , Leflio,,
Viva, Caftropalao, Torrecillas ec. Commof-
fo dal loro errore dice il Manif. pag. 28. i
piiffimo ¢ dottifimo Teologo F. Danielo Concina
Domenicano , che per tutto il corfo della fuawvita
ba combattuti i lovo. errori o proccurd di con~
vertirli ; ma bengh¢ il Domenicano avefle una
grazia affatto  particolare per efterminare la

dot-
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dottrina efecrabile de! Regicidio, ebbe il do-
lore di non vi riufcire. I Gefuiti erano trop-
po oftinati : hanno guaftato co’ loro cattivi
infegnamenti il cuore e la mente de’ loro
Compagni, che viveano ultitnamenre in Por-
togallo, e quefti poi hanno perfuafe’ quefte
fcellerate maffime al Duca d’ Aveiro alle
Marchefe di Davora, e agli altri Complici .
Che perd 1'attentato de’ 3. Settembre viene
a dirittura da Niccolo Macchiavello; e que-
flo ¢ quello che ¢’ infegna lo' Scrittore della
Carta fovraccitata ,

Per tanto che i Gefuiti f{ovrammentovati
fieno ftati Macchiavellifti , ¢ un punto ful
quale non cade alcun dubbio; primieramen-
te per la ragione generale, che gia quefti Pa-
dri fono in poffeflo di effere tutto quello fi
pud mai immaginare : Ariani, Sociniani , Pe-
lagiani , Neftoriani, Manichei, Maghi, Dei-
fti, Spinofifti, Quietifti, Molinifti , Probabi-
lifti, Picconifti, Fucilieri, Cannonieri , Ma-
cellaj , Ufuraj , Uccifori , Ufurpatori , Inge-
gneri, Avvelenatori , Commedianti, Mentito-
ri, Ladri, e che cofa mai non fono ? Han-
no tutti i vizj del Mondo , hanno commefli
tutti i delitti, fono infetti di tutti gli erro-
ri, fuorché per avventura di Gianfenifmo :
Sono cavallette , [corpions , wipeve , cignali , be-
fie feroci, nuwole fenz’ acqua ;onde furiofe 5 flel-
le ervanti, feguono la flrada di Caino , fono in-
gannati come Balam , imitano la vibellione di

Core .
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Core. In una parola fono tali , che obbligs
no ogni anima divota ad efclamare con effu-
fione di cuore : Dio mio, [pezzate lovo i denti
nella bovca y fracaffate quefls vazza di vipere
diftruggete e diffipate quefto Corpo moftruofo :
€osi leggiamo nella effufione di cuore a Dio
in propofito de’ Gefuiti pag.4. 7. 8. 12.

In fecondo Iuogo é gia provato, che i PP.
Leflio ; Bufembaum , Viva ec. banno feritto
ed infegnato in altvi termini, manello fieffo fen-
- Jo, quello avea feritto il Macchiavello: pag. 7.
Voi vi vedete cavato da un grand’ errore :
credefte fin ora, e quefto fulla parola di un
gran numero di Teologi moderni , che non
fofle quafi poflibile ad un particolare lo feuo-
“prire il vero {entimento di un Libro, e che
alla Chiefa fola ne foffe rifervato il giudi-
zio , trattandofi in punti di Fede. Ma il no-
ftro Scrittore vi fa vedere il contrario : egli
pofliede una perferta intelligenza de’ fenti-
menti del Macchiavello, e de’ Moralifti, che
hanno fegnitate le fue tracce ; dunque 4 for-
tiovs I'avranno anche glialtri. Ciod fuppofio,
i Gefuiti che foggiornavano in Portogallo in
quefti ultimi tempi hanno eglino adottati i
medefimi errori del Macchiavello ? ¢ certo
che infegnafiero una dottrina tale , e che la
praticaffero? L’accennato Scrittore vi di la
rifpofta : eccola. Per dare compimento aila cer-
eza che i Gefuiti praticano ancova attualmente
quefle maffime deteflabili, bafta leggere la fen-

: C ten-
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tenza di degradazione ufcita dal Tyibunale de
gli Ovdini @ 21. di Gennajo , in ‘cui 'leggonfi
quelte parole. - 1

» E benche i rei Francefco de: Afliz de
» Tayora, e D.Girolamo de Ataide abbiano
,» oftinatamente negato di efferft trovatipre-
» fenti alf{uddetto attentato, nondimeno fo-
5 no reltati pienamente convinti da wun gran
,» numero di teftimonj oeulari , e da’ fatti
,» perfonali, i quali in qualfivoglia cafo fot-
, mano delle pruove conforme al dirittos

Ben prevedo ; Signor mio, che quefta di-
moftrazione non vi paria molto chiara nd
molto fenfibile ; e f{arefte intricato pet rica-
vare dal fatto accennato una cofichiufione
contro i Gefuiti . Effa non & immediata, ¢
vero, ma non oftante ¢ preffante € direttas
Aferifeono, che 1 due tei hansio oftinatamen-
te negato un delitto, del quale d’altra par-
te erano pienamenite convinti ; che hanno
confeguentemente fegunitata quelta maflima
Macchiavellica: fe le menzogna ¢ utile per ia
confervazione del corpo fi pud mentive i ora qués
fta maffima ¢ flata infegnata altre wolte 5 can
poca differenza , da aleuni Religiof della Compa-
gnia, e da’ loro adeventi pag. 25.; dunque i
foro fucceflori con qualchedifferenza la infe-
gnano anche oggidi. Voi gid comprendetela
forza di quefto raziocinio : dunque quetti me-
defimi fucceffori I’hanno infegnato a Fran-
cefco Afliz de Tavora, e a D. Girolamo de
: Atai-
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Ataide. Quefta confeguenza fon émeno giue
fta o meno ¢vidente dell’altra , imperciocché
fenza quefto infegnamento de’ Gefuiti, avreb~
bero mai penfato quefti rei di dire una bu-
gia per confetvare da vita? Qualche incredus
lo pet avventura opporia I’efempio di Cai-
no, il quale dopo di ‘aver uccifo Abelle ,
menti al Signore dicui temea la vendetta,
col dirgli, che non f{apeva dove foffe il fra-
tello » quefto pruova bensi che Caino era
Macchiavellifta; non mai perd  Francefco d'
Affiz di Tavora, e D. Girolamo di Ataide
potevano divenir tali fenza la inftruzione de’
 Gefuiti, che [eguitans la [trada di Caino.

Da un’altra parte per qual ragione vi {em-
brera ftrano, che contro i Gefuiti fi ammet-
tano in pruova gli Seritti de’ loro Caliti,fe
allerifcono convinto dicomplicita Miguel dal«
la fua ftefla fede del battefimo. Coftui chia-
mavai Giovanni per grazia del fuo Padrino,
il quale non previde quali poteflero efferne
un giorno le confeguenze. Quefto pare, che
baftaffe per atteftare il fuo delitto; ma pure ¢’
efano altri indizj fovrabbondanti : oltve la
pruova che vifulta dal [uo nome di Giovanni ,
the foffe uno de’ complici dell’ affaffinio , e [tato
- dopo convinto dalla dichiarazione del [uo Padyo-
ne medefimo, c¢h’era il Duca di Aveiro. Io
I'accordo ; ma non ¢ cosi de’ PP. Malagri-
da, Giovanni Mathos, e Giovanni Aleffan-
dri. Non vi fono forfe contro di efli altre

G2 tefti-
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teftimonianke che quelle de’ loto antichi C4s
fitiz Non fifa forfe che il primo ¢ un Ciar=
latano fpirituale, un Profeta de’ difgraziati?
Non e forfe noto che i due altri i chiamas=
no Giovanni? ed vitre la pruova che vifwlta dai
lovo nome di Giovanns , non i fomo delle pre:
Junzioni di divivio , delle quali indifpenfabilmenté
bifogna fave ad effi I applicazions .

Efaminiamo dunque pra quefte prefunzio=
ni, ognuna delle quali viene confiderata co:
me una pruova certa ed evidentiffima , a cui
nulla di pin fi puo cercare. La prima fi ¢ 4
che femel malus [emper prefumitur malus in
eodem genere mati. Pofto cio per principio in-
fallibile , baftera il provare, che 1 Gefuiti {o-
no gia noti per misfatti fimili ; e baftera il
dire che !’ atténtato de’ 3: di Settembre ¢&
una copia dell’ erribile parvicidio commeflo  nelia
perfona di-Bnyico IV Ma io non ci veggo al-
cuna raffomiglianza. Il Portogallo tranquille
internamente e fuori, {eparato dalle Poten:
ze guerreggianti guftava le dolcezze della Pa:
ce, e nulla avea da defiderare fe non chela
confervazione di un Sovrano, che formavala
fua felicita . Al contrario la Francia fotto
Eunrico il Grande venivaagitata da guerre ci-
vili + il falfo zelo che aveva armati quelli
della Lega era folamente fopito, evi reftava
ancora il fermento del fanatifmo negli ani-
mi. In Lisbona fivuole che il Ducadi Avei-
ro invafato da una {mifurata ambizione, af:

pirafs
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piraffe niente meno che afarli proclamar Re
fotto il .nome di  Giufeppe II. E’ mai ftaia
detto in Parigi che Pietro Barriere: Battelies
re-della Loira, Giovanni Chatel figliuolo di
un Mercatante di panni, Francefco Ravaillac
prima Frate , e poi Faccendiere, avefferoam- -
bizione di effere pofti {ulla ferie Genealogica
de’ Re di Francia, e di farvi figura infieme
co’ Borboni?

In fecondo luogo, nel proceffodel Ravail
lac fono forfe ftati i Gefuiti.convinti di com-
plicita? dov’ ¢ la Sentenza' che li condanna
per tali 2 quali fono i colpevoli puniti dalla
Giuftizia? ognuno gia {a che’ I'affare del P.
Guignard ¢ ftraniero rifpetto all’ affaflinio di
Eanrice IV. 3O i3
- ‘Terzoy i delitti fono « perfonali . Dunque
la prefunzione didiritto non pud aver laogo
contro particolari, i quali non hanno prima
fatto conofcere di effere flati cartivi nella
fteflo genere /di -cattiveria . Mi dica ora il
Novellifta: ‘qual’ affaffinamenti aveflero gia
commeflo i tre Gefuiti 2 che cofa hanno égli-
no che fare con quello' che fi dice fatto, o
penfato da altri- de’ loro Padri ? n¢ mai per
un omicidio ho intefo che la Giuftizia fac.
cia arreftare un uomo, che abbia la difgra-
zia di annoverare fra i fuoi antenati un omi-
¢ida. Ognuno dee rifpondere di fe fleflo.

Il facitore delle Rifleffioni {foftiene quefio
punto molto a propofito, ma avrebbe dovuta

C 3 alme-
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almeno per procurare il piacere della varie
ta, feguitare un metodo differente , e non
afloggettar(i talmente al fuo'modello che mo-
ftra di copiarlo’, Egli mette altresi quefto
principio, chesgli attentati de’' 3. Settembre
1758, e de’ 5. Gennajo 1757, abbiano la
itefla cagione , laonde comprendete ch’ egli
fa autori i Gefuiti anche di-queft’ ultimo .
Offervate come lo pruova . Ob quanta véla-
zione-, dic’egliy pafld fra quefli Padri e Iinfa-
me: affaffinio , anche mel procefflo ! V. Vi fi wede
checi. Gefuiti fanon flati 5 priwi Padvoni del Da-
miens . Perchél mai non fono ftati gli ultimi !
che il noftro Autore avrebbe: cavato da que-
fta circoftanza  un vantaggio di gran lunga
maggiore # Potete far conto che' I" avrebbe
potto fra quelli della - Congregazione ; che I'
avrebbe fatto: paffare per I’ Qratorio a fare le
Meditazioni, e non' fo f{e I'avrebbe difpenfa
to dal fare il quarto voto, di fpeziale ubbidien-
za al: 8. Pontefice . Ma finalmente il Damiens
primadientrare perfervitore nél Collegio di Eui-

giil Grande era ftato al fervizio'de’Manaci della

Badia diS. Vaaft ;e del Sig. Dutras Capitano
Svizzero , e daquefto ne hanno forfe dedotto
qualchecofa # Scacciato- dalla Cafa de” Gefuiti ,
{re pofto fucceffivamente al ferviziodi fedici Ca-
{e-differenti ~ hanmo forfe prefe in {ofpetto neffi-
na perfona di quefte alle quali ha fervito 2
2. Preffodi effi fi confelfava anshe negli- ultimi
tempi . Afforro F'Autore nelle fue Rifleflioni,
' fié
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{1 ¢ dimenticata che feriveva T., it fa-p L7 A )

formati della wverita ; .de’ qu eva
forprendere. Ja: buona: fede con Bl cosi vergo-
gnofo artifizio. Perche  diffimulare™ 3
fa fotfe che coloro, a"quali queflo feéllerato
avea preftatactutta la fuacconfidenza ;" erano
diftinti da’Gefuiti, e forfe pi per le opinio-
ni, che per.k abito? \Fu wivetcaty qual Confef-
fore: defidexaffe rgﬁpaﬁe che woleva un Prete d'ec‘i"
Oratorio , quale pos i fo/fe mon gl zmpamwa. .
Dife cb'era [lato & confefsanfp tempo fa') né fi
vicordavs precifamente quandoyda’ Preti dell’ Ora-
toviol della iffvada di §.0novate:: (Avvenaﬁ, che
I’Autore ha ferittorin Francia, e parla qui de’
Erancefr. ) Interrogato, fe.fi Wcahf ﬂ“m;:e;* le Fe-
faod; Namlafﬁ!zame pn_{fste, ‘vitvopandofs in' Avvas,
& vifpofe di nov cosi leggiamo nel fuo Proceflo al-
la pag. 158. 3. Erafi imbevisto: della loro dottrina
fqﬂm yecifione - de’ -Re : nnomfmenzogna Il Da-
mtiens ignorava .che mai foffe ftara infegnata
quefta orribile dottrina ; e ‘quand’ anche i Ge?
fuiti aveflero tentato di fedarlo , egli {tavain
guardia contrordi voi, mentre odiava la loto
maniera di penfare . Dzj]& di [e medefimo , che de:
fiderava bene la protezione de'Gefuiti , ma che
avea in odio la Iano maniera’di penfare , ¢ che
fe: ba viffuto preffo’ di effiy o fece per: politica e
pev’ bufcarfs il pane o Interrogato [e avefle mai
intefo 4 infegnare , che vi fia qualche cafo’, in
e fiw permeffo I attentare la vita “del fuo So-
vrang , vifpofe che now crede che alenna abbia

C 4 mar
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#a; infegnata usa. dottring fimile pag. 137. 140
4. Era coftui fingolarmente veflato  invafato da
uno [pirito di fanadifmo contro § pretefi Gianfeni-
fi nel corfo del fuo viaggio in Fiandva. Altra
impoftura; quando fotto il Home: di pretefs
Giranfenifti non fi comprenda Monfignor Ar-
civefcovo di Patigi, i Sacerdotii che ricercas
no dagli Appellanti in cafo ' di morte Ia fome
mefione alla Bolla; e i Gefuiti s impercioc-
che folamente contro quefte perfone fifeate-
hava con trafporto, come fi dichiard : Diffe.
di non. aver. detto\male contro tysri gli Ecclefias
Jtici, ma che ne, avea detto consro 2\ Molinifti je
contro. quelli che negano i Sacramenti pag. 185,

Quafi quafi fi-potrebbe credere che |1 no-
ftro Autore vegga con dilpiacere nel Procef-
fo di; quefto Reo de’ farri che ‘ripercuotono
nel {uo . partito . Me ne difpiace per conto
fuo, ed io pute lo fentirei altrettanto viva«
mente , fe fofli .nel cafo fuo . Ma non vede
egli, che quefto & un rendere la fua caufa
ancora piu cattiva, e cuoprire ‘fe {tefflo diun
nuovo: obbrobrio quale fi & quello di menti-
€ con una sfrontatezza e con una licenza
pit che Macchiavellica? Un tal procedere in-
deguo di un uomo onefto, moftra fentimens
ti bafli, puzza d’ anticamera , € non & atte
che a confermare ¢id che diceva gia un Si.
gnore di diftinzione . Porso Reale ba prodotta
#na wolta qualche womo grande , ma oggidy non
Ui refta altro che dellq canaglia.

Io
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Jo non mi tratterrd+ad impugnare quefta
prima prefunzione prefa in fe flefla, giacche
la {ua falfita ¢ evidentiffima. Una regola le-
gale ¢ diffettofay quando non puo fervire @&
diftinguere I’ innocente dal reo, e quando fe-
guitandola, ci efponiamo ad avvogliere indifs
ferentemente nella ftefla condanna il delitto
e lavirtii; e quelto appunto fugcederebbe nel
cafo, in cui avefle luogo quefta- prefunzione:

- Si_applichi ad ogni altro Corpo , oltre-la
Compagnia di, Gesu, all’Ordine ‘piut irrepren-
{ibile, quale & ¢ quello, di cui il Concina
eia I’ ornamento, non avrebbe altresi ladftefs
fa forza? 1l [emel malus refterebbe provato
col confenfo generale degli Storiciy che hans
no parlato della morte di Enrico I11., effen-
do il genere di catriveria  evidentemente lo
fieflo, Da un’altra parte apparifce che; que=
{ta.regola di diritto difpenfa, dalla obbliga-
zione di cercare ogni altra pruova: e quande
cosi folfe aéfum effer della famiglia di S. Do«
menico in Lisbona, perche refterebbe piena-
~ mente convinta di confederazione col Duca
di Aveiro. ;

La feconda prefunzione di diritto fi ¢ ,
che un gran delitto mon [i commette [enza  un
grande interefle. Mi {1 permetta altresi di du-
bitare della verita di quefto aflioma, ovvero
mi {1 dica qual grand’ interefle attrafle il Bar.
riere , il Chatel, il Ravaillac, il Damiens ,
e quel fanatico chiamato Fevre che pugnald

in
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in uno de"Cortili dell’Arcivefcovato di Pari-
gi, I Abate Covet riputito da alcuni come
Autore: delcangiamento- e della ‘fitratrazione
del ‘Cardinale divNoailles. Sé quefta maffima
fofle vera univerfalmente; erano forfe inte-
réffari i Gefuiti per detronizzare un Princi-
pes che glitavea fempre onorati con  benefi
cenze, e colla protezione ; per porre 4 cot
rona {ul capoidel ‘Duca di“Aveiro che gii
avea fempre ‘odiati? Rei'}> come fi {oppon-
gono, nel Paraguay , farebbero rinfeiti ‘meno
atimplorare laclemenza del Re , di quetlo
fia'ad otteriereda un ‘ufurpatore la' confer-
vazione de’dominj cheaveanoinvafi? Riflet.
tili7in oltre che 1 interefle’ di quefto’’ gran
Corpo. fparfo-in tutei gli Stati di Europa
fii ¢ quello di confervarfy Is ftima e Paffetto:
ditatte le Potenze; e che la elevazione del
Duca di Aveiro: firebbe flata I Epoca " dell”
annientamento della Compagnia .’ Se 'riufciva
la {ua trama efecrabile col. mezzo de’ Gefui-
ti; il fuo- odio- era ' indifperfabilmente fa piv
bella' ricompen(a che poteflers defiderare = la
benevolenza verfo di effi dall’ ufurpatore at+
teftava il loro delitto in faccia a rutro il
Mondo , e guadagnandola venivano a perder
tutto. E3EDIY it ] ;

La_confeguenza ‘indubitabile] che R vicava da
quefle due prefunzioni 'di divitto , continuava 1’
Autore , f7 ¢, ch’eglino fono quelli'che hanno- or-
dito I’ attentato, di cut fi tratta, finche non fa«

ran-
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wanno wedeve con pruove - canchiudent: ‘che altri
* fuovi di el fono fiati capaci di eferne gl Au-
tore . =
‘Cofa vi pareoSignore di tale efpreflione 2
Come? Dunque fara una' cattiva impreflione
nel Mondo, fe non fard tutto- inquieto , fe
non efaminerd pieno di terrore’ le' relazioni
d’intereffe che il eafo potefle avere con-me,
fe non temerd 1V applicazione ‘di’ quaiche pre-
funzione di 'diritto, e fg non' mi metterd in
itato di accufare un- altro; € di provare' ek
ficacemente che quegli fe 'non ha fatto il
colpo , almeno ‘né foffe capace? ‘Se’quefta ¢
legge, i Geluiti’ debbono 'unifortarvifi, e I
accordo ; ma quali pruove non‘efigé ? “Bifo-
gna che fieno pitt conchindent?'; "e piti decis
{ive ‘di’ quelle che ‘ei’fono note’ dal procefio ?
Effe {ono flatel baftevoli 'a ‘condannare gl
acenfari all’ ultimo fupplizie™y e non i’ vorra
che baftino a quefhi Padri "pér provare che
aleri, fuori di effi fono ‘capaci' di tn misfatto
cosicorribile’? Sono forfe {tati "condannati i
congiurati provifionalmente 2 ' I Gefuiri cer-
cheranno le ‘pruave -conchiudenti ‘che‘da’efl
fi attendono’y ma il Duca di “Aveire; e gl
altri ‘non fono {tati condannati {e non ‘che
dopodi effere ftari’ debitamente convinti' di
aver ‘comme(lo 1*artentato ? fin d*allora dun-
que & ftato dimeftraro ‘che aleri che i Gefui-
ti fono ftari capaci''di efferne’ gli' autori.
Le pruove addotte da quelte Operette ufci-
te
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te alla luce ginftamente fofpette d’ invenzio-
ne, cadono a terra dalle ragioni accennate ,
€ voi che ficte amante del vero ne reflerete
perfuafo ; ma moltiflime altre perfone refta-
no acciecate dal pregiudizio e dallo {pirito.di
parzialita . Un femplice fofpetio contra I
Compagnia pofto nella loro bilancia » {upera
di gran lunga la dimoftrazione che puo fa.
vorite la caufa di quefti Padri, Trattafi di
{gombrare le loro prevenzioni, fe mai & pof-
fibile col far toccar con mano la fuppofizio.
ne di quefti libercoli ,

In primo Iuogo fono ripieni 4’ invettive vi.
li, e d’ingiurie atroci che non fi odono mai
ulcire da fonti nobili e fignorili s one vifi
attacca folamente qualche membro della Com.
pagnia, ma il Corpo intero de’ Gefuiti che
{1 cerca d’ infamare . Gli Epiteti di feellera-
vi, di Religioff pervertiti ; di uomini appeftati
non vi {i rifparmiano , ed a tutti. effi fi at
tribuifce un’ arvoganza notoria y avanzata , fean-
dalofay un animo vendicative | ed uns movale
corrotta {enza riflettere, che con quefl’ efpref-

~ fioni indecenti fi viene a dare un rimbrotto

a quelle Tefte Coronate , le quali onorano
quelti Padri con una protezione particolare,
€ ad .efli confidano la direzione. dell’ anima.

In fecondo Iuogo non vi §- leggono che
accufe dubbiofe, e fatti non circoftanziati e
provati. Sifingono calunnie {parfe- nelle Pro-
vincie e. Regni dell’ Europa fenz’ addurre te-

: flimo-
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flimony ¢ fi parla di molti progetti tentatl
piti volte per fufcitar fedizioni nelle Capita-
li, e negli Stati, fenza dite come o guando
fieno ftati fcoperti} e {1 fuppongono nel ca-
fo corrente degli avvifi fpediti per tutta I'
Europa che il mefe di Settembre farebbe fta-
to Pultimo della Augufta e preziofa "vita di
S. M. Fedelifima con lettere del P. Mala=
grida feritte con un tono profeticoj ma fen-
za che quefte i veggano.

Terzo quefti libriccinoli vengoho ad effere
ugualmente offenfivi al Re; e al Popolo Por-
toghefe. Al Re perche lo rapprefentano co-
me un Principe che fi lamenta in faccia 2
tutta I’ Europa di eflerfi lafciato governare
da Reliziofi , quafi che non aveffe ritenuto
per fe che il felo titolo di Sovrano; in tem-
po che ne ha il legittimo potere , ufurpan-
dogli coftoro un defpotifme affoluto in tutti
gli affari. Al Popolo , col rimproveratlo di
eflere ftato il ginoco della fua credula fem-
vlicitdy di efferfi lafciato fedutre dalle loro
infami fuggeftioni, e da’ loro difcorfs fedi-
ziofi , fino & dimenticarff i primi e principals
dovévs della carita werfo il proffimo, & la  fom=
meffione al proprio Re. Lo fpacciare fimili di-
cerie non farad un tacciate una Nazione di
un’ aperta imbecillita ? '

Quarto: Ma qual cofa di pitr comico fi
pud leggere .quanto I’ entufialmo, da cui vie-
ne trafportate loScrittorg de’ liberceli, quan.

: de
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do_declama contro. quelle diftinzioni fcola.
itiche in aétu primoy e in adu fecundo : Jpes
talative , e praétice. Nell’ acceflo del fuo zelo
aflicura , che fe Socyate , Platone s Demoftene
Cucevone, e Seneca rvitornaflevo al Mondo y non fs
potvebbero  rattenere di efclamare con tatto lo
sforzo della loro eloquenza ontro ‘quefte frivole
diflmgions : In mancanza di quefti grand’ uo-
miniy petché mai effo non elercita i (uoi
talenti oratorj fopra un foggetto che giudi-
€a di tanta importanza ? Certamente egli
farebbe colpo ; mentre moftra del Fuoco in
alcuni luoghi, in altri della erudizione ; gli
ha letti 1 Santi Padri, i Califti 5 cita le
ftorie a propofito ; in fomma cofa gli man-
ca? Egli aviebbe la glotia di potre in efe-
cuzione cio che Demoftene e Cicerone non
imprenderebbero punto ; {e ritornaffero al
Mondo, o pure bifognerebbe petfuader loro
prima, che fenza la lettura de’ Cafifti; e de’
loro vani {utterfugy, Filippo non avrebbe mai
formato il diffegno d’invadere la Grecia 5
ne Catilina la congiura per perdere il Se-
nato € la {ua Patria. A ,

Quefto nemico dichiarato delle diftinzioni
non pud ne¢ meno foffrire; che i Gefuiti di-
ftinguano 1a loro Societa che chiamano de’
nofri ; dalla Societh Ctiftiana e civile che
nominano degli efiverni . Da ad efli un ama-
ro. rimprovero dicendo, che queft’ultima ein
pericolo di fcioglierfi pel difordine e confu-

f10-
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fione che vi regnano, in tempo che Y altra
al contrario non ¢ che tutta intera una fola
unione ad una concorde ed unanime fubor- -
dinazione 2’ Superiori. Sembreravvi; oSigno.
re, il noftro Scrittore alquanto gelofo fu
quefto punto. Madeploti effo le paffioniche
ci dividono, e i delittiche pariotifcono quefte
divifioni ; defideri di riformare la noftra So-
cieta degli efterniy e cominci quefta impor-
tante riforma da f{e fteflo, che {i applaudira
al fuo zelo ; ma non per quefto mnon potrd
formare un delitto a cotefti Padri di vitere
uniti fra di fe, mentre lo debbono effere 5
giaeche fono legati gli uni cogli altri co’no-
di pit facri, o di effere fubordinati a’ loro
Superioti, poiché fi obbligano per voto ad
ubbidirli, . e 2

~ Quinto: paragonando gli {fcritti del finto
Portoghefe con quelli che hanno pubblicati
in varj tempi i nemici de’ Gefuiti, vi {1 ve-
de una cert’ aria di famighia per dir cosi} la
quale fcuopre la loto origine e fa fofpettare
che fra di efli pafli qualche grado di pa-
rentela .

e Fluacies non onmibus una
Nec diver(a tamen , qualem decet effe
Jororum .

Ben {apete mio Sig. che i fautori del Vefco-
vo d’Ipri Gianfenio tengono un certo nume-
10
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48  Offervazions inteveffanti.
Yo di Opere, che fi poffono chiamat Capis
2ali , perché fono la forgentedi quelle; che fono
ftate {critte dopo - che fanno oggidi, e che
potranno farein avvenire. Di quefto numero
fono P'Arringo dell’ Arnaldo, il Catechifmo
del Pafquier, leLettere del Pafcal dette le Pro-
vinciali, Ja Morale Pratica; il Teatro Gelui-
tico, ed alcune altre. Quefti Volumi adu-
nati formano un potente baloardo, una tor-
te rifpettabile ;- dalla quale cotefti Signori
battono in breccia la Dottrina de’ Geftiti «
D# di 1a i loro Campioni ftaccano e i dat-
di eo’quali ferifcono il Molinifmio, ela Co-
flituzione , e gli feudi impenetrabili de’ quali
abbifognano per cuoprirfi. Quefti libri {one
cosi pieni, zeppi dicofe  che poffono fervire
per una intera Biblioteca : fono miniete ine-
faufte che non finifcono di fcavarfi fenza buon
efito : ¢ permeflo a chiccheffia Fefaurirle, ¢
1 trarne tutto quello lo pud adornare e ar-
ricchire . Ora gli Autori di quefte dicerie, che
fi veggono fparfe e ftampate hanno profitta-
to della permiffione; e da di 1a hanno’ ca
vatiti materiali che hanno con bravura pos
fti in opera. Due pagine dell” Arringo dell’
Arnaldo vi moftreranno la traccia che hanno
feguitata . '

» Qual lingua , diceva pitt di cent’ anni

\» fa I'Amaldo, qual voce baftar potrebbe per

»+ elptimere i confighi fecreti | e congiyve pitt
» Ortibili di quelle de’Baccanali, che fonofia-
» J€
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5y 1e tenute nel lovo Collegio nella Styada di §.
s Jacopo s e melia lovo Chiefa di S. Antonio ?
,, Dove gli Agenti di Spagna il Mendozza,
., il '@ Aguillony il Taflis, il Teria ed al-
4 tri hanno fatte le lovo adunanze pin fecrete , [e
4 non che fra i Gefuiti ? Arring. p.13. “ Su
quefto modello viene formata la confedera-
zione de’ Gefuiti col Duca di Aveiro, e le
loro comuni' deliberazioni nelle Cafe di S.
Antonio, e di S.Rocco. , Chi fu che fece
5 quella rifpofta fanguinofa contro I' Apolo-
5 gia Cattolica', fe non i Gefuiti, i qualt
4 Impiegavano tutti i lovo fudj per dive contro
s la Perfona , e i divitti di Sua Maefla regnan-
4, te s tutto quello fi puo efeogitare di falfo, e
5, di calunniofo nel Mondo . “ Non fono que-
fle le propofizioni fediziofe, ele calunnie, che
dicefi avere i Gefuiti moderni {parfe contro
Sua Maefts Fedelifima? ,, Chi fono quelli
o che non volevano dare I'affoluzione a’Gen-
,, tiluomini, fe non promettevano di colle-
,» garfi contro il lor Re Criftianiffimo,e al
5 quale altro non potevano obbiettare , {e
,, non che non avea woluto lafciar di vivere
4 cosi preflo quanto i loro Maghi aveano pre-
. detto? © Non fi raffomiglia tutto quefto
all’ abufo del facro Miniftero, e alle falfe pre-
dizioni che narrano del P. Malagrida ? ,,
., Non fu il Varada quegli ch’eforto ed in-
s coraggl il Sicario Barriere, afficurandolo che
3y o potea far opera nel Mondo pin meritoria ,
' D 55 quan-
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5y quanto ccidere il Rey e che andrebbe in P
55 Yadifo. a-divittura? * Non f{embra quefto il
difcorfo che vien poflo in bocca del Gefui~
ta Italiano; Se volete feguitare il paragone ;
vi troverete I' Impero de’ Gefuiti nel Para.
guay, la oppreflione degl’ Indianiy e °l rapi-
mento de’loro tefori alle pag.34. e 35, del-
lo fteflo Arringo. Ma quefto non e tutto ;
poich¢ il finto Portoghefé non ha precifa-
mente imitatoy; ma ha tradotte; e ricopiate
alcyne pagine di un Libro men conofciutd
in.Portogallosyma ben noto a’ Difcepoli del
Sancirano. E’intitolato Twba alteva de neceffi-~
tate teformandi Societatem Jefu. Opera: ftam-
pata nel 1714. di un Anonimo mafcherato
fotto il nome di Liberio Candido: Qualun-
que egli fi foffe fi puo congettiirare che da
{emplice Lrombetta {ara petvenuto a’ gradi pit-
diftinti della Milizia Agoftiniana , (*) metitan-
do eglil’¢logio dato da Virgilio a Mifeno:
<. Buo non preflantior alter
dive cieve viros , Martemgue accendeve cantud .
Quefto libro ¢ cosianaloga allo {copo che
{1 & prefiflo lo Scrittore, che non ha awita
difficolta a copiarne alcuni fquarci: eccone I
efempio. ' el
XLVIL. Fra quefti grand’ vominiy dicegli
alla pag.37., non ¢’ ¢ chi abbia fatto pity
' {pic=
(*) S intendono non del Venerabile Or-
dine Agoftiniano , made’Gianfenifti, ch’affet-
tano effer feguaci di S. Agoftino .
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fpicco pet la fcienza e per 1 virtit , quanto
il celebre Melchiore Gano Vefcovo delle Ca-
narie .- Nella lettera che feriffe al P. Regla
dell’ Ordine di $. Agoftino Confeflore: dell
Imperadore Carlo V. fi {piega in quefti ter-
mini. ,, Piaccia a Dio, che non mi accada
,, ¢id, che la favola dice effer avvenuto a
s Caffandra &c. © (4). _

XLVIiL Atia Montano celebre Blbliote-
cario del Re di Spagna Filippo IL. Ecclefia-
ftico di un ‘merito pity che diftinto, verfas
tiffimos nelle Sacre Scritture , il quale accoppia-
va una gran pietd ad un profondo fapere, fi
elprime cosi in una lettera che fcrive 2
quefto Monarea data_d'Anverfa 18. Febbra-
jo 1571. 5, Come {ervo fedele e pieno di
4 riconofcenza vetfo Sua Maefta (b).

XLIX.

(2) Primus occurrit Melchior Canus Epifco-
pus Canarienfis 5 celebris Doflor Sacri Ordings
Pradic. in Epift. ad P. Regla Ordinis S, Augd-
fini, Caroli V. a Sacvis. Confeffionibus . Utinam
mibi quod olim Caffandre non. accidat, cui non
oft data fides, domec T'rojaincendio pevitffet O
Tuba altera p. 1.

(b Deinde Arias Montanus, S.Jacobi Eques
Philippi I1. Catholici Regis Bibliothecarsus , di- .
winis i Scripturis , vebufque Theologicis verfa-
tiffimus , qui pietatems magnam pavi - cunt. erndi- |
ditione conjunxit o de Jefuitis fie  loguitur n
Epift. ad Philippum II. anmo 1571 [Jeripta s

D 2, tan.
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’%}-LIX} Il ﬁ; F. Girolamo Bartifta di La-

finza Velcovo di Aragona; Prelato illufire

per la fua fcienza e virth, fi'efprime nells -
flefla maniera nel fuo Memoridle’ prefentato

a Paolo V. nel 1612: (2):

L. Nel tempo che il Ven, Gio: di Pala=
fox foriveva ad Innocenzio X. nella fualet-
tera degli 8. Gennajo 1649. , i mali che
quefti- Religiofi aveano gia fatti alla Chiefa
ed allo {tato, dice ch’erano ecceflivi , e lo
fa vedere negli articgli 117. e 1320 ,; Qual
55 altro Ordine 5 dic’egli ; ha fufcitate tante
5 turbolenze ; ba cagionate tante difpute
&C, (5 )‘ ' : 3 _
“Non avrei difficoltd ; Signor imio, di fare
delle {coperte piti importanti ; {e voleffi avere la
pazienza di leggere le Satire che hanno vo-

mi-
sy danquam fidelis &' obligatus [ervus [ecundumt
55 Jmplicitatem Chyiftianam &ec. * p. 2.

Ca) Hieronymas Baptifta de Lanyza Ovd.
Prad.  Epifcopus Balbaftrienfis, & Albaricenfis
wite fanftimonia illufiris o in Memvriali anno
A613. date ad Paglum Vi C0 2. §: 1. dicit
©e. p.o. 10, _

(b)) Swmilia multa imo & iix giaviora defes
[oitis conqueritur , ac teflificatur: Hiufl D. de
Palafor in Epift. ad Innoc. X., atghe dlia Re-
digio tantas alits Religionibus ,» Clevo, Epifcopis
turbas -commvvit  amuiationes peperit 4 querelas
eonciravit O pag. 14, € I§uc o
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mitate i malevoli, e poco timp’{gﬁ' s i&ﬂf;%{ )
contro la Compagnia. Quefti - 8ignorh R co- " 2
piano 1’ un I’ aliro con altre Ma'-"ﬁﬁgﬁg‘ __‘,,.‘/ ol
quanto {ono Plagiarj impunementey Che far '
cilith non & quefta per ottenere il lord-Hwe®
Le forgenti pantanofe, dalle quali attingono
il loro veleno , fomo per lo pitt incognite
alle perfone onefte, € prima d’ ora il {olo
accidente poteva farle feoprire.. Ma ora ch’
eglino ftefli le hanno pubblicate {tampando
la Tuba altera, e poi la Tuba- maxima y le
Lettere del Palafox, , e che {o io7 ognune
pud vedere i lore fonti, benché eglino le
abbiano pubblicate coll’idea di farle {uppor-
re cofe nuove, in tempo che per dir male
rifriggono le cofe rancide, dalle quali fu di-
moftrata la falfith fin da quando ulcirono lz
prima volta alla luce.

Sefto: Per altronoi fiamo tenuti alle pre-
funzioni di diritto, giacche eglino. ftefli ce
ne infegnano 1 ufo. Gid abbiamo baftevol
mente provato che quefti ultimi feristi efco-
no dalla lorobottega. Coftoro hanno gia fab-
bricate delle Carte falfe per ogni conto .
Volete vederlo? Sotto i noftri -occhi qui im
Francia nel mezzo della Capitale hanuo ftuz-
zicato infolentemente lo {degno del Be, coll
inventare contro i Gefuiti una fuppolta Sen-
tenza del Configlio di Stato, facendola fpac-
ciare per tutto il Regno, pubblicare nelle
Gazzette darne notizia per un Ulciere, e gix

D 3 - mol-
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molte “grit: ftavano col becco aperio per im:

poffeflarfy della pretefa preda, che doveano

_ abbandonare! quefti Padri. E quefto paffo te:

merario hanno ofato di rinnovatlo dopo 28. .
anni, come fcriffe il P. Sciamigliard fin da’
15. di Febbrajo del 1732. Ora non poflia-
mo prefumere che 'Falfarj .tanto arditi’ di
porre alia tefta delle loro calunnie I"augufto
nome del loro Soviano in Francia, noafies
no capaci di fare alirettanto altrove ? Semel
malus , dicono eglino fteffi, femper prafumi-
tuy malus in eodem geneve mali. Non potran-
no nemmeno eludere il pefo della feconda
prefunzione , mentreé gia noto che nonhan-
no maggior intereffe di quello di annientare
Ja Compagnia, n¢ fu quefto ¢ afcofa la' lo-
ro volonta, né effi ne fan miftero. In vece
della Orazione Domenicale {i pud dire che
i loro Direttori raccomandino a’ Divoti una
preghiera piena di unzione per dimandare a
Dio, che fi compiaccia o di mutare i Ge-
fuiti, o di efterminarli. Sono cofiretto, dico-
10, 0 mio Dio a farvi queftadoppia preghiers,
la prima parte wiene da un cyore teneriffimo
werfo cotefli povers difgraziati, e la [econda da
un cuore ‘ancora pin tenero per la Chiefa mia
Madre ( Effufione di cuore ) Oh che buoni
figlinoli ! quanto mai fono di cuor tenero !
Sarebbe bene una cofa cattiva che un gior«
no efli non aveflero maggior parte pella Ere-
dita della loro Madre, ¢ di quella che han-
no
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nooggidi nella fucceftione di Ambrogio Guis. (")
La confeguenza indubitabile che bifogna’ ca-
vare da quefte due ‘prefanzioni di diritto fi
& che quefti fono quelli “che” banno formate le
Carte, delle quali ff tratta , finche non faranno ve-
deve con prvove conchivdenti che altyi fuors ds
effi fono fiavi ‘capacs di efferne gli Autori.

" P. 8. Ricevo un nuove libercolo con gue-
fto titolo-faftofo in lingha" Francefe Forfaits
des Jefuires \Portagais ¢ Misfarti 'de’ Gefuiti
Portoghefi . Difpenfatemi dal fendervene cori-
16 impéréioecht quefto libello nor contiene
cofa che non abbiate’ia letta. I Partito ha
voluto rifpondére alle Nuote Carte jitere[fan-
#i ec: Ma per trovarfi manchevole di ragio-
ni, e di ‘Scrittofi, che Je dafferoforza; altto
non ha potuto fare che raccozzare alcuneco-
fe {critte dall’ Arnaldo. Gia ve I'ho detto
ancora, quefti Calabroni fterili non poffono
vivere {fe non fe delle fatiche altrui. Hanno
epilogata la Morale Pratica, hanno eftratta la
Memoria di Fra Villalon Laico Francefca-
no: ideatevi un altro titolo , e troverete il
libro bello e fatto. I loro fcritti fi affomi-
gliano a quelle taverne poco frequentate , le
quali mutano decorazione ad ogni nuova af-
fittanza . L’ edifizio & (émpre lo {teflo, balta
al nuovo Affittuale I’ aggiuftare un poco le
muraglie , imbiancare alla buona la facciata ,

D 4 e mu-
(*y A cui allude la Sentenza di cul {1
parla nella facciata adietro. 1l fatto ¢ noto.
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e mutare la infegna. Non {faprei darvi una
idea' pit giufta della fatica dell’ Editore »
Nella f{ua brieve Prefazione addita il Gazet-
tiere Ecclefiaftico fotto il nome di Auzore
Rifpettabile ; vene fo . avertito, perché potres
{te reftarvi .ingannato; pofcia fi foufa modes
itamente fe non confuta le Nuove Carte in-
zereflanti , e conofcendo che la imprefa f{a-
rebbe fuperiore alle fue forze , ne lafcia la
cura ad una manp Maeflra. Gia ben compren-
dete a chi s’ indirizza quefto complimento &
1l Corifea  di eni confefla i talenti {uperiori
a'{uoi , non, & altri che il Gagertsere.. Bifo-
gna conofcerfi- ben dappoco per dirlo, e per-
fona di ben corto intendere per. credetlo vea
ro dicendolo . Sone con tutto il rifpet-
to ec.

1x. Luglio 1750:

 Fine delld Pyima Pavie .

LET-
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volefte che vi promettefli, o Signore ,

di fatvi avere delle notizie particolari
{ulla prefente fituazione de’ Gefuiti nell’ Ame-
rica Meridionale , fullo ftato delle loro Popo-
lazioni, {ulla condotta,che vi tengonoi Mif-
fionarj, e fulla origine delle moleftie ad efli
{ufcitate tanto di qua, guanto di 1a de’ Ma-
yi. Il foggioriio da me farto a Rio-Janeiro,
ch'e come il centro delle Colonie Portoghe-
fi, mi ha pofto in iftato di adempiere a pie-
no al mio impegno . La mia relazione fara

femplice € fuccinta , ma fedele, € imParzi?lc ;
€ 1€

QUando mi fono partito dall’ Europa
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e de la molritudine delle cofe, e degli oggetti
non mi permettera ildirvi tmeto, almeno non
diro cofa, della cul veragitanon mi {ia mal.
levadore un gran numero di perfone deghe
 di fede, fra le quali molte', che fono ftate
‘tettimonj oculari di quegli- avvénimenti - che
~ hanno fatto tanto firepito in Europa,

Da qualche anno fia alcune perfone delfa
Corte di Lisbonia c’era- una fecreta difpofi=
zione d’ inimicizie {orde, pronte a {coppiare
contro la-Compagnia; e Marianna 4" Auftria
Madre di Giufeppe L. che prevedea qualche
difaftro, ‘avea gia- avvertiti i Gefuiri (i nomn
fidarfi di cert1 Cortigiani , i quali loro mo-
ftravano tutea I amiiciziz int temipo che fotto-
mano prendevano tutte le mifure contrarie
per ifcreditarli, e rovinarli interamente nell’
animo: del Sovrano; mao non fecero eglino
tutto il conto di quefto ceano', o Je cofe
erano avanzate a fegno , che riulciva inytile
1l tentarne il riparo. . o

Comunque fia ftata Iz faccenda, la. prima
forgente delle turbolenze del Paraguay, e per
confeguenza le difgrazie della Societa » 11 fu
un certo Gomez Pereira Gentiluomo Porto-
ghefe, il quale pafso la maggior parte della
vita vel Brafile ; e che ha {oggiornato per
wolti anni a Rio-Janeiro, Era quefti un per-
‘onaggio de’ pilt fingolari che_[‘:;l fieno vedu-
i+ A molto talento accoppiava una immagi-
Aazione vivifima e dominante, Ia qt;_ale' gli

\ ace-
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faceva formare' mille progetti chimerici , ng
lafciava quefte fue fognate ideefenza por ma-
no‘ad imprefe, I'efito delle” quali riufciva al-
trettanto impoffibile, quanto !’ idea n'erafin-
golare . Ma quella rara maniera che avea di
prefentarle {fempre fotto un -punto di vifta in-
gannevole € lufinghiero, imponeva in guifa
che ritrovava nelle altrui borfe i mezzi co--
piofi per tentarne la efecuzione ; e talunoche
ful principio trattava da vifioni ¢ da chimere
i fuci progetti ; {i abbandonava poi ‘alla fua
condotta, per poco che preftafle ' orecchio
a’ magici difcor(i di un tale incantatore « A
coftui f1 de¢ 1a idea di una ftrada vantaggio-
{ifima, che alla perfine fi & refa praticabile
in una certa contrada del’ Brafile; ma fuori
di quefta, tutti gli altri fuoi difegni hanno
urtato nello fcoglio, e non hanno {ervito ,
ché avovinar lut, e tutti' gli altri che hanno
ciecamente feguiti i fuoi fuggerimenti, e fi-
nalmente & morto fallito di fomme ifmmen-
{e. Qualche tempo perd prima di morire ,
formd benché nonagenario’ de’ progetti cosi
vafti, che un fecolo intero non avrebbe ba-
ftato appena pet efeguirli . ‘Gia {1 preparava
con tutta la ferieta ad imbarcarfi per Lisbo-
na, dove pretendeva di trattare col Re fopra
molti difegni grandiofi, ottenerne foccorfi va-
lidifimi, e ritornatfene pofcia al Brafile per
mettet mano all’opera . Per quello riguarda
alla fua Religione, non fi ha mai faputo di

qua-
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quale 4i fofle , anzi né pure, fe ne avefle al-
cuna . ;

Un uomo talefempre trafportato dalla pro.
pria_immaginazione focofa, fempre attento a
formare fiftemi fpeziofi, & ftata la torcia del-
la guerra accefa nel Paraguay (4) Non fi
potea perfuadere che I’ attenzione, colla quale
i Geluiti impedivano ogni' comunicazione de-
gl Indiani del Paraguay co’ foratieri , fofle
puramente un eftetto della prudenza Criftia-
na, che procurava di prefervare quefto Paefe
dal contagio, che pur troppo ha infetti altri
luoghi della Criftianita. Lafcid dunque fcor-
rere a carriera libera la fua immaginazione
per indagare la vera ragione della loro con-
dotta. Dopo molte rifleflioni , figuroffi che
tante precauzioni cosi felicemente immaginas
te fino agli ultimi tempi , altro. non fanno
che un velo mifteriofo, fotto il quale la pro-
fonda politica della Compagnia nafcondeffe
agli occhi del Mondo i fuoi pitt ricchi tefo-
1i, che il Paraguay contiguo al Pertt racchiu-
defle molte miniere feconde di oro e di ar-
gento ; che i Gefuiti diquelle Contrade fi abu-
{affero della loro autorita , e della debolezza

de-

(4) Per Paraguay non fi devono mai in-
tendere in tutta quefta Lettera, che le fette
fole Riduzioni cedute a’ Portoghefi col trat-
tato de’ confini. Le rimanenti godono tutta.
via una piena quiete , fenza prender parte
nelle turbolenze.
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desl’ Indiani per impiegarli nel lavoro di effe
che 1i teneflero in una fomma ignoranza ful
valore del metallo che ne traevano, per non
effere obbligati a far parté con effi degli utili
che ne ricavavano; e cheil loro gran timore
fi foffe che quefti tefori nafcofti del Paefe ,
giugneflfero alla cognizione de’ foraftieri «
Quetto che fi figuro , divenne ben tofto rea-
le nella fua mente, ed incantato da quefta
fua {coperta, portofli aritrovare il Governa-
tore di Rio-Janeiro Gomez Freire d” Andra-
da, e ficcome avea talento e grand’ eloquen-
gd, cosi gli dipinfe la cofa in modo, chelo
fece entrare nella {fua opinione ; né dubitd
pet dare maggior credito alle fue parole , di
atteftare francamente che fapea di certa {cien-
¢a, che i Gefuiti cavavano ogni anno tre mi-
lioni di crociati dalle miniere del Paraguay .

Suppofta in cotal guifa una volta la efi-
ftenza delle miniere , fi flabili incontanente
effere di neceflita 1' impoffeflarfene . Ma in
qual maniera? Il Paraguay era una Repub-
blica liberat il Re di Spagna, di cui erafo-
lamente tributaria, {i era impegnato a pro-
teggerla : era vietato ad ogni foraftiere con
leggi le pin fevere, Pentratvi ; e quefti Po-
poli, non meno che il Monarca che li pro-
teggeva concorre_\.rano con forza a mantenere
quefte Leggi. Per veritd quefte difficolta era-
no grandi; ma la mente di Gomez Pereira
{empre fgconda in ripieghi, non' manco di

tro-
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trovarne per fupetrarle . Formd dunqué un
piano di un Trattato, il quale mutafle e re-
golaffe di nuovo e definitivamente Jle poffef-
fioni Spagnuole e Portoghefi all’ Atherica Me=
tidionale ; e inforza di quefto, fette Riduzio-
ni del Paraguay doveano paflate in potere
del Re di Portogallo; e per indurre la Spa.
gna a cedere ogni fua ragione {u quefta par-
te de’ fuoi Dominj, dovea cedetfi da Sua
Maefta fedeliffima a Sua Maefts Cattolica 1a
Colonia del SS. Sacramento . Il Governa-
tore. Gomez Freire d’ Andrada rimafe incans
"tato da quelto filtera ; e tifoluto di farfene
omnore, ebbe tutta'la premura di proporlo al-
la Corte di Lisbona, facendole fupporre che
quando {1 effettuaffe un tal cambio; fcorrereb-
be incontanente un fiume d’ oro dal Para-
guay . Alcuni Gefuiti del Brafile informatidi
cio vollero trarlo dierrorey proteftandogli pit
volte ch’era ftato inganinato, e chenon ¢ era-
no miniere nel Paraguay. Ma non furono
afcoltate le loro rapprefentanze; anzi da que-
fte ne dedufle il Governatore che foffero ben
fondate le conghietture: del Pereira , e ¢he
bifognava che i Gefuiti aveflero un grand’ in-
terefle per la confervazione, del Parsguay ,
poiche¢ {1 sforzavano di far cadere unTratta-
to che ne li {pofeflava. s

o quefto frattempo un- Gefuita Spagnuolo
ufcito dalla Plata, e deputato a Madrid dalla
fua Provincia fecondo il coftume , giunfe a

Rio=
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Rio Janeiro.. Il Governatore adombrofli, ¢
perfualo che quefto Gefuiita {i portafle a Ma-
drid per ripatare il colpe;ada cui veniva mi-
nacciata la Compagnia , impedigli I'imbars
carfi fu i vafcelli Spagnuioli che paffavano in
Europa; ¢ lo coftiinfe poi a forza di minac-
cie, a ritorpare a Buenos-ayres ; € per giu-
{tificate un tal procedere; efpofe un Otrdine
Regio che vieta agli Spagnuoli I’ entrare nels
le Colonie Portoghefli, per impedire il trafs
porto dell’ argento della Spagna nelle Colonie
di Portogallo, fecondo 1a convenzione de’
Re de’ due Stati rifpettivi . Queft’ Ordine
efifte,, € vero ; ma non rignarda punto iRe-
ligiofi; e cid che pruova da un altro canto,
che quelto nonera il motivo vero, per cui il
Governatore cosi operavay fi fu, che permile
4 tuttt gli altri Spagnuoli venuti col Gefuita
nel porto di Rio-Janciro ; ¥ andarfene do-
vunque volevano. ey B

Cio non oftante il progetto del Trattato
de’ confini fu guftato in Lisbona ; € fu pro-
jolto. alla Corte di Madrid; la quale non eb=
be difficoltd di accedere a quefto nuovo pia
no. LaColonia del SS. Sacramento , avvegna-
ch¢ meno confiderabile in fe fleffa , avea
qualche cofa da ftuzzicare il defiderio degli
Spagnuioli . Situata quefta fulla deftra riva
della Plata, e fertile in ogni forta di derfa-
te ; aforbiva una gran parte del danajo di
Buenossayres con tutte le precauzioni prefe

per
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per impedirlo , € con ¢io cagionava un gram
pregiudizio alle pofeffioni Spagnuole. Il Trat-
tato prefentato fotto quefta vifta incontrdy
pochiffimo oftacolo nel Configlio di Madrid,
concorrendovi anche il genio della Regina
forella del Re di Portogallo - Quindi fu de-
cretato e conchiufo 2’ 16. di Gennajo 1750:
e’l Marchefe Val de Lyrios da una parte , ¢
Gomez Freire d’ Andrada dall’altra ebbero la
commeflione di farlo efeguire. Fu prima fta-
bilito, che gli abitatori del Paraguay reftaffero
nel proprio Paefe, diventando {olamente fud-
diti del Re di Portogallo , e fe foffe durata
quefta rifoluzione non f{i avrebbe veduta quel-
Ia guerra funefta che ha defolate le fette
‘Miffioni del Paraguay, le meglio dirette , e
Ie piu fiorite del Mondo Crifttano . Ma do-
po fu definitivamente decretato di obbligare
tutti quegli abitanti ad ufcire dalle loro ter-
re, e a trafportarfi in un Paele incolto e
difabitato affegnatoli.

Una si fatta trafmigrazione dovea naturale
mente far follevare quel Popolo attaccato ai
fommo al proprio Paefe, eferhbrava Ioro una
ingiuftizia manifefta ,, Con qual'ragione, di-
45 cevanio; gli Spagnuoli, e i Portoghefi pre-
35 tendono di {pogliarci delle noflre terre da
s, Doi coltivate co’ fudori della noftrafronte,
sy € che noi non abbiamoda effi, ma da’ no-
» ftri anteceffori, i'quali da tempo imme-
s morabile le hanno legittimamente pofie-

: 4y QU=
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» dute? Se noi abbiamo abbracciato il Cri
5 ftianefimo , fe ci fiamo fatti tributary del
» Re di Spagna, I’abbiamo fatto colla con-
» dizione che ce le lafciaffe poffedere e col-
» tvare tranquillamente, che'ce ne manter-
» tebbe il pofleffo, e ci proteggerebbe da ogni
» ufurpazione de’ noftri nemici.* In termi-
ni {imili ragionarono a quelli che fpedi il
Governatore di Rio-Janeiro per fiffare i con-
fini Spagnuoli e Portoghefi, {oggingnendo =
»» Nefluno tiene facoled di ‘entrare in cafa
» noftra, e nefluno ha facolty di feacciar.
gicene. &

* Quefti Deputati adunque arreftati dagl’ In-
diani alle porte del Paraguay, furono coftrer-
ti a ritornarfene fenza avere adempiute le lor
commiffioni'. Gomez Freira d’ Andrada per-
fiftendo tuttavia nelle fue adottate impreflio-
ni, appena ebbe intefa la refiffenza incon-
trata da’fuoi Inviati , che Pattribul a’ Ge-
fiti, e diffe pubblicamente effer eglino quel-
li che follevavano gl’ Indiani, ed inftillavano
Yo fpirito- di. ribellione in tutto il Paraguay , fog-
giugnendo che contra di efli bifognava dar
principio alla guerra, refa neceffaria per efe-
guire gli ordini del Re . Su quefto tenore
feriffe al Marchefe di Val de Lyrios, ed alla
Corte di Portogallo , anzi per foftenere di
piit cio che feriveva', produfle molte lettere
Indiane, ch’ egli diceva intercette , e fedel-
mente tradotte. Queftefarebbero carte decifi-

e,
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ve, fe foflero autentiche, e foffero opera des
Miifionarj;; ma i Gefuiti dicono non effer:
vene né pur una che fia fotroferitta da chic:
cheflia della Compagnia, e ch’ ¢ impoffibile
il pruovare che fieno ftate dettate da efli, o
fcritte di loro ordine, o finalmente che ne
abbiano alcuna parte . Softengono anzi che
fieno fuppefte , che fanno appuntino chi fie-
no gli Autori, eche quegli ftefli clie ne fanno
ufo mon poffono ignorare, che cotefti autori
fong uomini indeégnit di ogni credenza; efo-
ne atrivati fino a sfidare i-loro nemici fiille
pruove di cid, ma quefti non hanno rifpofto
che ‘con, un 'intero filenzio . Per' me non vi
pollo dire alcuna cofa dicerto fu quefto, non
eflendo; né potendo efferne baftevolmentein.
ftruito; ma quello che fo fenza frapporvi al-
cun dubbio fi &, che la condotta tenuta da’
Gefuiti nel Paraguay, i ¢ diametralmente op-
pofta alle accufe, colle quali-li caricano.

Avvegnach¢ pon approvafiero eglino il Trat-
tato , toftoche¢ videro ' la ferma rifoluzione
delle due Corone di mantenerlo , pofero in
opera tutto quello pud fuggerire la prudens
za, perch¢ fofle efeguito . Tutti i Miflionarj
pubblicarono dal pergamo nelle proprie Po.
polazioni la Dichiarazione che comandava la.
tralmigrazione . Rapprefentarono con tuttala
eloquenza pofiibile agl’ Indiani affidati - alla
loro cura gli orrori della guerra che li mi-
nacciava per indurli a prevenire con uual_da-

_ ' cilis



: Parre Seconds. .. 6%
‘cilitd neceflaria la propria difgrazia. N¢ que
fto bafto : iSuperiori {pedirono nel Paraguay
due Deputati unicamente per fare che la co-
fa riufciffe; e quefti non avendo riufeito co-
me fperavano, eleffero anche un Commiffa-
rio ftraordinario (4) per addolcire e ridurre

alla

() Una di quefte Lettere Indiane (pat.
58.) che {i vedono ftampate in feguito della
Relazione breves e ¢ch’ ¢ unadelle carte, dicui
11 fervono contro i Gefuiti , parla in quefti
termini. 4 Voi f{apete come I'anno paffatoil
vy P Commiffario (il P, Altamirano ) capitd
5. el noitro Paefe. per follecitarci . ad uicire
3 dalle noftre Borgate, e dalle noftre terrc,
» dicendo eflere tale la volontd del noftro
% Re 119 : o . :
E pit abbaffo. :
» Nel Settembre del 1752. il P. Commiffa-
» Tio ( pag.62.e 63.) chiamato Lodovico Al-
s tamirano, arrivo a Buenos.ayres alla Bor-
s gata di S. Tommafo. Volle obbligare i Po-
5> poli e le Borgate a mutar parere; ma non
» Viriufci , e fe ne ritornd -a Buenos- ayres
sy fenz’ aver fatta cos’ alcuna; e quando vi
5 giunfe , fpedi un’altra volta i PP. Alfonfo
» Fernandez, Rocco Ballefter, e’l P, Agofti-
»» B0. Quefto ftefso Padre ritornd a S. Tom-
» mafoa’ 13. di Agofto 1753., con intenzio-
»» De di entrare nelle noftre Borgate , ma i
»» hoftri Soldati non glielo permifero , non

2 volen-

(s
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alla fommeflione que’ Popoli indocili. Quefti
fono tutti fatti certi , ma che i nemici della
Compagnia affettano d’ignorare , 0 malcherar-
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. C'e di pin. Un Miflionario che avea co-
me
volendolo lafciar paffare ; onde portofh {o-
lamente nella Borgata di Candelaria. Pre-
tendendo pofcia di venire a quella della
Concezione in un giorno di Fefta , dove per-
venne in tempo che fi diceva la Mefla, i
Soldati gli diedero nuovamente che fare ,
e lo coftrinfero anche quelta volta a ritor-
narfene . Egli mando poi al P. Romano di
Toledo Curato di Santa Maria una lettera
molto cattiva, che confegno ad un Capita-
no di Santa Maria chiamato Ledovico E-
tuairahi, la quale pafso nelle mani della
gente di §. Niccolo , che la confegnaro-
no al P.Carlos, e al P. Simeone Sanctos
2’ 7. di Settembre. O che cattivo feritto !
avea per Hfcopo il fave fcacciare i Padri. Al-
lora trenta Soldati di S. Luigi andarono
alla Borgata di S. Niccolo agli 8. di Set-
tembre , e per finirla firapparono quefte
carte dalle mani del P. Carlos in Chiefa
alla prefenza di tutto il Popolo , e le ab-
bruciarono nel mezzo della piazza. Que-
fto & quello che hanno fatto quelli di San

5 Luigi,

¢

La dimoftrazione tratta da quefti due tefli
paruta cosi evidente al traduttore della Re-
lazio-
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me gli altei predicata. la tralmigrazione ; ap-
pena difcefe dal pulpito, che venne tratuato
dal {uo Popolo con ignominia e crudelta .
Cofa dunque far potévano i Gefuiti in quefte
circoltanze critiche? Ulcire da quefti Paefi
follevati? Il partito era eftremo : era un ab-
bandonare in balia di fe ftefle , e lalciare
fenza ajuti fpirituali fette fiorite Criftianita .

S Nul-
lazione , che non ha creduto poterne eludere
la forza in altra maniera che col dire alla.
pag. §8., che il P. Altamirano non ¢ Gefui-
ta, e alla pag. 63. che que’ Soldati della’ Ri-
duzione di S.ZLuigi che ftrapparono la létre-
ra di quefto Padre dalle mani del P. Carlos
per abbruciarla in mezzo alla piazza erano
Soldati Spagnuoli; dal che conghiettura che

quefta lettera foffe operade’ Gefuiti per man-

tenere gl’' Indiani nella loro follevazione. Ma
non dipende dallo fcrittore delle Note {enza
dubbio, il fare in cotal guifa di fua piena
autorita, ufcire il P. Altamirano dalla Com-

pagnia. E chimaif{i ¢ immaginato, che i Sol~

dati delle Riduzioni poteflero effere Spagnuo-
1i? Sela lettera ftrappata dalle mani del P.
Carlos era fcritta per confermare gl’ Indiani
nelle loro pretenfioni, per qual cagione mai
gl Indiani ftefli la chiamano una lettera mol-
10 cattiva, uno feritto cattyvo , che aves per
ifcopo il fave [cacciave ¢ Padri ? Eh che non &
poflibile I’ adunare maggiori aflurditk in quat-
tro linee. :
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Nulla oftahte prefero quetto partito, e cerca-
rono di fottrarfi. GI'Indiani fe ne avvidero :
gli hanno arreftati, e pofti in prigione per im-
pedire che non difertaffero. Alla notizia del-
la loro detenzione , i Miffionarj vicini nulla
temendo di efporfi ad un fimile trattamen-
to, {1 portarono in quefte Miffioni ammuti-
nate a predicare la quiete, e la fommeffione 3
ma furono anch’efli ugualmente arreftati e
ferrati. Indarno i Superiori delie Popolazioni
confinanti {criffero a’ loro Confratelli prigio-
n1; ne altro potevano fare. Quefte lettere in-
tercette dagl’ Indiani, che pieni di diffidenza
delfa Compagnia, della quale non potevano
ignorare la intenzione di affoggettar(i a’ vo-
leri delle Corti di- Madrid e di Lisbona > po-
fero delle guardie armate per tutte lefteade
acctocche 1 Miflionarj” ritenuti non poteffero
fuggire, e che alcuno non potefle parlarli o
{criverli. Quefto per verita fi & quello: che i
Gefuiti hanno fatto ¢ fofferto nel Paraguay
per zelo che aveano del loro Sovrano (4) .
Vero & che non fono arrivati a fuperare la

ofti-

(a) Se, come i pretende, i Gefuiti avel-
fero follevati g’ Indiani, ¢ foftenuta la guer-
ra contro le armate deile due Corone, la
Corte di Spagna non avrebbe meno da do-
lerfi di efli di quella di Porrogallo . Nulla
oftante a Madrid non addoffano alcun delitto
a’ Gefuiti per la condotta che hanno teny-

{2 ta:
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oftinatezza degl’ Indiani ; ma & forfe cofa fa=
cile-il far intendere ragione a popoli ammu-
tinati , che gridane non -poterfi levar loro
fenza inginftizia quelle terre , delle quali in
ogni tempo fonb- ftati poffeffori legittimi' 2
e quéfto in tempo che fe e {tanno tranquil-
li'in cafa propria fenza dar, moleftia in con-
to' veruno al Mondo 2° E’ forfe tanto facile
lo sbarbicare dal cuore di una Nazione Re-
publicifta ben governata , e la piu immune
da ogni paflione che mai fia ftata, queil” a-
more della Patria , dacui folo viene animata?

‘Non avendo avuto effetto le rapprefenta-
zioni de’ Gefuiti , e non avendo tutte le fira-
de &i riconciliazione potuto ridurre gl’ India-
ni alla fommeffione, fu rifoluto di ortenere
colla forza cid che non fi poteva ~avere di
volonta. Fu perd @abilito che D. Gomez Frei-
re di Andrada  portaffe  nel Paraguay alla
tefta di un’armata nel tempo fteffo in cu

Eiig gli
ga ¢ vi fi continua a confervar loro una pro-
tezione ditinta : fi mantengono in tutte le
Miflioni dov'erano prima, e particolarmente
in quel Paraguay, che dicono eflere ftato il
teatro della lorribellione e de’ loro tentativi.
Tt Miniftero di Spagna potrebbe forfe igno-
rare fatti che foflero paffati forto gli occhi
di tre armate? o pure fi ‘{fupporrebbe mai
tanto indifferente per gl interefli della Coro-
na, che non vi preftafle tutta quell’ atten-
zione , che meritano? ' :
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8li Spagnuoli vi penetraflero anch’ effi da un’
altra parte. Speravafi con forze tanto fupe-

+ viori di affoggettare in poco ‘tempo i ribelli ,

¢ metterfy facilmente in pofleffo del Paefe ,
di cui ne veniva contraftato I ingreflo. L’efi-
to perd che fembrava ficuro, non corrifpofe
al tentativo. Il primo anno fu affatto infeli-
ce : cavalli, foraggi, e viveri mancarone af
fatto agh Spagnuoli. Vi 6 aggiunfe una mor-
talita grande : non fi effettud la unione co’
Portoghefi , e fi dovette rimeitere la ‘impre(a
all'anno vegnente. Allora le armate combi-
nate delle due Nazioni ebbero tutto il buon
fucceflo. Ma qual refiffenza mai potevano ope
porre quefti poveri Indiani a’ loro progrefi ?
Quefte truppe formidabili che le Gazette di
Europa ci rapprefentavano wunite in corpo di
armata, che facevano tefta alle forze delle
due Corone , che marciavano al combattimen-
to guidate da’ loro Miffionarj, e che guada-
gnavano delle battaglie , {i riducevano in real.
ta in un corpo di circa mille e cinquecento uo-
mini in tutti {enz’ alcun capo , fenz’ artiglie-
ria, quali fenz’arme, e per la Mmaggior parte

fenza difciplina, e adunati all’ infretta . In
cotal guifail terrore s’ impofle(sd de’ loro ani-

mi folamente all’ avvicinarfi delle armate Spa-

gnuola e Portoghele , ¢ veggendofi fenza ripa-

10, dimandarono un poco di tempo per deli-

berare qual partito reftava loro da prendere . '
Quefto tempo gli fuu negato. Allora gettaronfi

: atters
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stterriti € difordinati ne’ Bofchi; cola pure
futono inveftiti - neffuno penso pit di di-
fenderfi: tutti proteftarono ad alta voce di
effer pronti a fare tutto cio che veniffe loro
impofio . Ma né le lagrime, n¢ la fommef-
fione li liberd dalla morte , perche¢ furono
tutti , niuno eccettuato, paflati a fil di Spa-
da. La loro disfatta fparfe il terrore in
tutte e Riduzioni; ogni cofa piego fotto I’
arme de¢’ vincitori, e fu conquiftato il Pa.
raguay . ;

Dopo queft Epoca quefte belle Provincie
cosi virtuofe e cosi fiorite hanno totalmente
cangiata faccia. Prima che vi penetraflero
le armate Portoghefi, la innocenza, il can-
dore , la difintereflatezza vi dipignevano il
fervore e la gloria della primitiva Chiefa .
Tutte quefte virth: difparvero, toftoché vi &
introduffero i Soldati Portoghefi, e feco lo-
ro vi fono entrati la ubbriachezza, il li-
bertinaggio, il difpregio de’ Miniftri del Si-
gnore, e i vizj tutti. La mia penna ha ri-
brezzo nell’ accennarvi le orridezze delle qua~
li fonodivenute {pettacplo quefte infelici con-
trade . Baftera il dirvi per darvene una leg-
giera idea, non effervi ecceflo; a cui la li-
cenza e la lubricitd non fieno arrivate; che
quefto Paefe il piti fiorente del Mondo per
la purita de’ fuoi coftumi, non poteva pill ,
pochi_giorni dopo I’arrrivo de’ Soldati Por-
togheli, gloriarfi di avere alcuna verging, e

che
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che i Padri, e i mariti medefimi furonoco-
firetti da una bruralita fin allora inaudita ,
ad effere teftimonj e complici del proprio di-
fonore ec. . _

Voi fupporrete, o Signore, fenza dubbio
che fia feguita immediatemente la efecuzione
del Trattato de’ confini dopo la fconfirta
degl’Indiani, e che i due Popoli alleati fie-
no ftati pofti ful fatto in poffeflo de” Paefi
rifpettivi loro affegnati. Ma la cofa non &
cosi. Que’ Portoghefi medefimi che vedefte
cosi ardenti per impadronirfi delle fetre Ri-
duzioni del Paraguay, che per aflicurarfene
la conquifta hanno verfaro tanto fangue, fi
fono efpofti a tante fatiche, ed hannd fpefi
pit dinove milioni di crociati, ricufano poi
dieffettuare il cambio . Il Generale Spagnuole:
ha loro prefentate le chiavi di tutte le Bor-
gate, ricercande che veniffegli fatto il fimi-
le della Colonia del Santiffimo Sacramento.
Sono fcorfi cinque anni, ne per anche fi &
fatta cofa veruna. Gomez Treire d’ Andrada
ha avuto tutto I’ agio di comprendere da fe
fteflo la falfitd di tutto quello gli era flato
detto delle pretefe miniere del Paragua}b (a)..

e

(a) Veggafi il Decreto dii Filippa V.
emanato nel 1743., e da noi riftampato
che dichiara pubblicamente non effervi mai
ftate miniere nel Paraguay; e wi fi trova
eziandio: confutata preventivamente la mag-

gior .
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De’ terrent refi fertili a forza di fatica e di
coltura, una difintereffatezza perfetta , una
pieta dominante, un fervore generale, un
regolamento degno de’ popoli pilt illymina-
ti, vn governo quafi direi divino, neffun
veftigio di opulenza, fuorche ne’ templi ma-
gnificamente decorati, e la ricchezza de'qua-
i fi e il fratto della fola induftria degli In-
diani, quefto ¢ tutto quello che il Governa-
tore "ha trovato nelle Riduzioni; e quefto
era tutto quello che le penne meno folpet-
te me aveano gih pubblicato . Ma quelto non
era quello ch' egli cercava. Mentre andava
riconolcendo il proprio errore, fludiava ogni
giorno qualche pretefto per difpenfarfi dal
confegnare agli Spagnuoli la Colonia del
" Santiflimo Sacramento* Lamentofli che il
Paraguay non gli era flato rilafciato pacifi-
camente . Pretefe che fofleflato delufo il Re
di Portogallo in materia del Porto detto Jos
Caftillos (a) rapprefentato come uanorto
: icu-

gior parte delle accufe date in 'quefti ulti-
mi tempi contro i Miflionarj del America
Meridionale .

(a) Quefto ¢ un Porto fitnato alla deftra
del Capo Santa Maria vicino alla imbocca-
tura della Plata. Con un Articolo del trat-
tato de’ confini, dovea effere comuni agli
Spagnuoli e a’ Rortoghefi, fenza che fofle

per-
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ficuro, in tempo che non & che una catti-
va fpiaggia, dove i vafcelli non poffono dar
fondo fenza pericolo. Ricercava dunque che
fofle ceduto a’ Portoghefi come un com-
penfo il Porto di Maldonat fituato pure alla
imboccatura del Fiunie dell’ Argento. Gli
Spagnuoli pero {1 trovarono ben lontani dall’

-accordare una tal dimanda, e ben conofco-

no che il permettere degli ftabilimenti a’

- Portoghefi in quefta parte delle loro 'Colo-

nie, {arebbe un introdurfi indirettamente i
legni Inglefi, i quali non mancherebbero d’
impofleffarfi ben tofto del commercio di Bue-
nos ayres, come hanno trovata la maniera
di farlo di quello del Brafile (2). Che pe-
1o

permeflo ad alcunasdelle due Nazioni il for-
tificarvifi .

(a) E’ cofa certa, che quafi tutto I oro

.che {i cava dalle miniere del Brafile pafla in

Inghilterra. Tuttoché fia vietato agl’ Inglefi
come anche ad ogni altra Nazione il nego-
ziare col Brafile, pure hanno trovata la ma-
niera di farne quafi tutto il commercio fen- °
za che apparifca . S indrizzano a quelli
Armatori Portoghefi poveri, che non han-
no il modo di fare il loro carico: eglino
glielo fanno. Indi {i pongono in aguato per
mate , ed allora ne ritraggone gran parte di
quell'oro che hanno caricato ful baftimento
Portoghefe, il quale non guadagna altro che
il
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1o le cofe reftano tuttavia fofpefe , e leCor-
«i di Madrid, e di Lisbona fono occupatein
negoziati per definire quefto affare . Ogni
flotta che qui arriva fi fpera di udiroe la de-
cifione: le due armate reftano intanto ‘ac-
campate 2’ confini del Paraguay , fenza che
quelli che hanno formato il piano del trat-
tato abbiano fin ad oraricavato , e poffancin
ayvenire prometterfi “altro frutto , fuorche
quello di avere turbata la felicita e la pace
di una Nazione virtuofa, di avere fattofpar-
gere ‘molto fangues edi avere infpirato megl’
Tndiani un odio € un’ avverfione contro i
Criftiani, che non fi eftingueranno mai, ol-
tre le alire confeguenze che potrebbero fuf-
feguitare .

Tale fi &, o mio Signore, la fituazione
delle cofe del Paraguay nel punto, in cui vi
ferivo . Quanto poi alla perfecuzione fufcitata
contro i Gefuiti in tutte le poffeffioni Por-
toghefi, vi diro, ch’effa & delle pin vive €
delle piv terribili. Si follevano {ottomano
contro di efli i Brafiliani, li maltrattano ,
e 1i fanno feacciare dalle loro Miflioni ed
io ho veduti in Rio-Janeiro molti di quefti
venerandi Miffionarj, i quali mi hanno rac-

con-
il proprionoleggio. Mi ¢& ftato riferito a Rio
Tanejro, che gt Inglefi avranno piu di cin-
quanta milioni di anticipazioni esborfate in
tante meércanzie a tal oggetto.
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contata la indecenza,colla quale da alcuni fo-
no ftati fcacciati da effe Miffioni contro le
Leggi e contro gli Ordini del Re di Porto-
gallo. Ne ho.veduti degli altri, i quali. per
fottrarfy alle violenze e al furore de’ loro
neiwici, venivane a ricovrarfi nel Collegio
che 1a Compagnia tiene qui in Rio-Jane=
1io.-Si afpettano tutte guelle della Colonia
del Santiflimo: Sacramento , i quali vengo-
no richiamati; e fembra che fia flato pofto
in dimenticanza twtto il beneche hanno fat-
to inquefti; Paefi, e cido per allettare gli
abitanti una volta felvaggj , e fugitivi ad ufcir
dalle. Selve, ¢ venirfi a gertare fulle Borga-
te incivilite. Gli Autori del trattato morti-
ficati per avere impegnata mal a propofito
la. Corte in un partito funeflo, e temendo
che venga loro fatto render conto di quefto
paflo falfo, ne gettano tutta la colpa addof-
fo i’ Miffionarj nel Brafile & in” Europa i
ferivono ‘mille improperj contro di efli; ¢ f
rinnovano tatte le antiche calunnie appofte
altre volte alla Compagnia , e fempre {men-
tite dalla verita: avvelenano ogni loro con-
dotta, formano ad efli un’ delitto nela ma-

‘miera colla quale governavano gl’ Indiani ,

benche’ quefto metodo che tuttavia tengono
fia’ ftato approvato in ogni tempo da’ Re
predeceflori, comfermato, ed anzi preferitto
nelle loro Dichiarazioni, che fono ftampa-
te, ¢ che ancora fi poffono leggere.” Se, per
efem-
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gfempio, i Miflionarj {ono ftati fino ad ord
i Tutori {pirituali e temporali de’ Brafilia-
1i, tali fono ftati, perché. tutti iRe di Por-
togallo aveano ad efly impofto quefto carico;
perfuafi da forti ragioni , il numero ¢ la for-
72 delle quali tuttavia fufliftono, che i natu-
rali del Paefe doveflero effere trartati, e go-
vernati come pupilli, € che non potevafi por-
re in mani migliori quefta fpezie di autori-
ta paterna, quanto afhdandola a quelli che
che gli aveano feguitati nella loro vita er-
rante e vagabonda per ritirarneli , incivilirli;
e guardagnarli allaReligione Criftiana . Qua-
fi tutti gli Indiani dell’ America Meridiona-
le, fia a motivo de’ caldi ecceffivi del Cli-
ma , fia a motiva de’ cibi groffolani hanno
¢ intelletto cosi. debole,, che dopo ' acquifto
del Brafile, fono ftati confiderati come inca-
paci di governarfi da fe; anzi taluni fono
arrivati a duybitare, pel loro fcarfo difcerni-
mento , fe .potﬁﬂﬂl_‘q iniziarfi al Criftianefi-
mo, e vi volle una Bolla della Santa Sede
pet levare ogni dubbio. Con tutto quefto
fembra cofa ftrana che gli abbiano tenuti
foito tutela; e fi tratta Iautorita legittima-
mente efercitata da’ Gefuiti per ufurpazione
e per tirannia? vuplfi che ¢!’ Indiani venga-
mo governati colle ftefle leggi, e nella {tefla
maniera che iPortoghefi: fifanno delle Mif-
fioni, altretante Parocchie, dove fi mettono
de’ Sacerdoti fecolari col titolo di Parrochi;

Gi : 3 fi fan.
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{i fanno dichiarar nobili tuti i Brafiliani, e
i fcelgono fra efli le Magiftrature per inca-
ricarle della coltura e buon regolamento del-
1a loro Nazione . Ma quali Magiftrati fa.,

ranno quefti ? coftitulti da perfone che pel

loro naturale non dirozzato fomo inclina-
ti al furto , alla ubbriacchezza , alla lafci-
via, ‘e che per du¢ goccie di acquavite fono
capaci di prendere il bianco per nero. Han-
no promulgate due Leggi, Puna che per-
mette a tutti i naturali del Paefe I'impofleft
farli di qualunque terreno del Brafile , ancor
che coltivato e pofleduto da un Padrone, e
da quefto il Collegio della Baja di tutti i
Santi, Capitale del Brafile eflendo ftato {po-
gliato di una belliflima abitazione ; & caduto
dalla opulenza nell’ ultima miferia. L’ altra
legge poi dichiara libero chiunque tiene ogni
iccola affinita col fangue Brafiliano , quindi
€ che di soe. Schiavi, che aveva il medefi-
mo Collegio, non gliene fono reftati altriche
tre. Noi ‘facciamo rtutto quefto, dicone que-
fti nuovi Politici, per innalzare quefti animi
che i Gefuiti hanno fempre fatti andar fer
pendo, per inpirarli fentimenti grandiofi ,
in una parola, per farli uomini. Voglia Dio
che vi riefcano, eche I'unico effittodel loro
Governo non fia la difperfione di quefti uo-
mini adunati, colti, e convertiti con tante
fatiche, poiche di gia a queft’ ora alcuni fo-
no ritornati alla loro vita vagabonda e a’
: lo-
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foro bofchi. Due ceaui bafteranno per farvé
pronofticare quello che pud fuccedere.

Il Governatore del Maragnon Francefco Sa-
verio Mendozza Furtado; Fratello di Sebaftiano
Giufeppe Carvalho Miniftro di Portogallo, vi-
de un giorno una giovanetta Indtana co-
perta da uno ftraccio dalle reni fino a2 mez-
za gamba fecondo I nfo del Paefe fugli det-
to eflere la figliuola del Capo di una Bor-
gata vieina, che pero la fece veftire con una
bella. vefte, e la rimandd a cafa fervita da
una guardia, raccomandandole di ftarfene
fecondo il fuo flato. Coftei faltava per I
allegrezza di quefta nuova decorazione ; ma
quelt’ allegrezza durd poco, mentre pochi
giorni dopo torno a comparire quefta Prin-
cipefla col fuo vecchio firaccio ; ond’ebbe a
dire il Governatore: poffibile che non fi
poflano infpirare fentimenti proprj a co-
{toro? ; _

Un Miffionario Fraucefcano avea con-
dotti cinque o fei Brafiliani a quefto me-
defimo Governatore , il quale col mezzo di
un fuo Uffiziale che parlava il linguaggio Bra-
{iliano, fece fare ad efli una feria parlata
{ul valore dell' oro e dell’ argento , e fulla
facilita di procurarfi col fuo mezzo tutte le
cofe, delle quali abbiano bifogno; e in fe-
guito ordino che foffero ad efli diftribnite
alcune doppie ed altre monete . Coftoroap-
profitraronfi cosi bene del difcorfo , e delle

;% mo-
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moneté che le forarone tutte, e fe le ap-
pelero alle orecchie ; e ’l Francefcano, che
vide I'ufo che aveano fatto di effe in vece
di valerfene per fuo bifogne, volle avere il
piacere di condurli cosi abbigliati dllo fteffo
Governatore . '

GI' Indiani medefimi, de’quali vogliono ad-
doffarft gl intereffi e dirozarli non guftano
la nuova Amminiitrazione . Avvezzi ad éffe-
re battezzati, ammmogliati, {eppelliti,ed efor-
tati da’ Gefuiti gratuitamente, reftano forpres
fi e turbati nel vedere, che il nuove loro
Patroco efigga da efli del danajo per un bat-
tefimo, per un idttinmonio, per una fepol-
tura , per una mefla cantata ; per una baf-
{a, per un fermone . Ho ititefo a dire a
quanto afeendano quefti onorarj , ma non
mi fono prefa la cuta di notarlo. Io fo fo-
lamente che il prezzo & efotbitatite, parti-
colarmente per quegl’ Indiani, che nion hin-
no mai maneggiato danajo, ¢ che hanno po-
ca facilita di procurarfene. Per altro i Ge-
fuiti_richiamati per ordine de’ lor  Superio-
ri, fcacciati dalle loro Miffieni , ovvero sfor-
zati a ritirarfi per mancanza di fufliftenza
mi pare che veramente nulla abbi*rm a te-
mere. Se I amore de” patimenti , ‘e la bra-
ma di guadagnare delle anime a Gest Cri-
fto non ve gh aveffero tirati, fe il loro zelo
per la Religione non gli rendeffe fenfibili al-
le piaghe, ch’effa haricevute, avrebbono tut-

ta
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t4 14 occafione di trionfare d’allegrezza. E’
cofa ben fingolareil {upporre di caftigarli col
rifparmiarli . fe fatiche; col rimandarli alla
Patriaj ma il fatto {i ¢, che la maggiof par-
te di quefte cofé nafcono fenza che perven-
gano alle ofecchie del Monarca; com’ egli
fteflo diffe al P. Fouban et: _

Ma quefto bafta fopra quante hanno avu-
to a foffrire i Gefuiti nel Brafile. Paffiamo
41’ efamne di uA Libro - feritto in Portoghe-
{e , ¢ tradottoin Francefce; nel quale la Com-
pagnia viene crudelmente lacerata a motivo
degli affari del Paraguay, del Brafile, ¢ del
Maragnon y ¢ porta il titolo {eguente : Com-
pendiofa Relazione delia Repubblica , che i Gefus~
3 di Spagna e di Portogallo hanno fondata ne’
Dominj di la del Mare delle due Mondrchie ,
¢ della puerra che vi banno eccitata e (offennta
contro le arme Spagnuole 5 e Portogheff . Una
perfona pienamente informata degli avveni-
tenti fucceduti fulle {fponde de’fiumi Nero
e Madiera, perché {i trovava cola, mi ha
partecipate delle Memorie che convinceno
chiaramenté tutte le calunnie conterute in
quefto libello. Tutte quello vi ho riferita
finora del Paraguay, &certo; e fe non fof= |
fero ftate intercette nel Brafile, fe i Miffio-
narj richiamati dalla Colonia del SS. Sacra-
mento foflero capitati a Rio.Janeiro, avrei
potuto fapere molte altre particolarita , che
¢he oii porrebbero in iftato di feguitare pa(-

2 fo
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fo a paflo turto quello ferive quefta Relazis-
#e artifiziofa della {pedizione fatta fu i due
fiumi del Paraguay ed Uraguay. Quel poco
che ne ho riferito, fa vedere quanto bafta
cio che fe ne dee penfare. Quello che fpet-
ta alla {pedizione {u i fiumi Nevo e Madeira
¢ feritto collo fteflo fpirito ; tutti i fatti vi
fono affolutamente falfi, o sfigurati, o rap-
prefentari {otto una mafchiera piena di arti
tizio. Il timore di perdere la congiuntira
del valcello che fta per paffare in Europa 4
m’ impedifce P'entrare in parricolarita che ris
cetcherebbero tempo e difcuflione. Mi ¢on«
tento di dirne qualche cofa all infretra , €
fenza ordine fui punti principali di accufa.
Forfe un giorno potrd mandarvi delle Me-
morie pili feguenti, pin eftefe, e pin circos
ftanziate.

E’ falfo in primo luogo che i Gefuiti ab-
biano ufurpate come vi fi pretende, pag. 27.
e 28, rtutte le terre degl'Indiani. In ogni
Miflione o Borgata fondata da quefti Padri,

-egn'Indiano ha {empre avuto in proprieta un

terreno baftevole per viver ; e fi affegnava
ad ogni famiglia quella potzione che dovea
coltivare , e ‘lricavato reftava tutto per lei
fenza che mai i Miflionarj {e ne attribuiffe-
10 alcuria porzione: Vero &, ch’effendo gl
Iodiani naturalmente dappoco, il terreno in
capo all’ anno per mancanza di lavoro a
moltinen fomminiftrava I'interobifogno j che

pe-
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perd ogni Miflionario voleva, che oltre que=
flo tutta la {ua Borgata; ne coltivaffero nn
pezzo in comune, le cui rendite poi appat-
tengvano a tutta la comunita; ed era come
un fondo pubblico o un fondace , dal quale -
ognuno poted ritrarne alle cccorrenze . Un me-
todo tale avea doppio vantaggio : quello di te-
nere gl' Indiani' lontani da ogni rapina, ¢ di
avere {empre delle {orgentifeconde per li- bifos
gni {traordinarj. Volevano . eziandio che gl
Indiani in alcuni dati giorni lavoraflero in
certe piccole fatture , che il Miflionario poi
vendeva per mantenerfi, per pagare la pen-
fione de’ Minifti deftinati a mantenere ilbuon
ordine , per fabbricare e adornare le Chiefe,
per alimentare le Vedove, i vecchi, i fans
ciulli ee. tal effendo la incombenza del Mif-
fionario . E'falfo, che iGefuiti (pag. 28.) aps
provaffero che i Brafiliani andaffero nudi af.
fatto ("), Il farto coftante fi ¢, che hanno
HIE ' fat-

(*) L’ Autore di quefta lettera che non
ha veduta la Relazione che in Portoghefe ,
ha sbagliato alquanto nella interpretaziong
di quefto patto. Non vi {i accufano pofiti-
vamente i Gefuiti di aver approvato che gl’
Indiani andaffero tutti ignudi; ma fi pre.
tende folamente che impoffeflandofi general-
mente di tutei i lavori degl’ Indiani, acca-
deva alle volte che queftinfelici non aveano
di che cuoprirfi. Laonde eraminore il pudo-

F-2 16
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fatto ogni sforzo per indurli a veftirfi, ed
hanno efibito anche di farne la f{pefa; ma
vi'fono delle Nazioni, che non {i fono mai
potute ridurre a ferviri di abiti. Bifognache
il furore di calunniare fia giunto all’ eccef-
fo, giacche¢ hanno ofate di- apporre fimili
accufe ad una Societa celebre per la purita
de’ fuoi coftumi, e lacui caftita ¢ ftata fem-
pre una delle {ue piti belle dori, anche ne’
paefi pitv guafti .... E' falfo, che i Gefuiti
abbiano (ivi) difluafi gl'Indiani dall’ imparare
la lingua Portoghefe: gli hanno al contra-
rio efortati ar parlarla, benche per lo pinin-
darno; e per agevalargliene i mezzi, hanno
inftituite nelle lora Borgate delle feuole do-
ve s’ infegnava pubblicamente . Per veritd non
fi fona ferviti per far quefto del rigore, ma
lo potevano e lo doveano forfi fare? Vi &
{tato el Maragnon un Indiano, il quale ha
: ] . Aer-
re de’Miffionarj di quello foffe la lora ava-
rizia, che loro vogliono impurare . E’altresi
una cofa notabile;che lacalunnia che ha fat-
ti i Gefuiti colpevoli di tutti i delitti , gli
abbia quafi fempre rifpettati {u quefto pun-
to. Non hanno avuto riguardo di facli cre-
dere ladri, ufuraj, affaflini, avvelenatori ,
eretici, empj, ¢ Atei, ma hanno temuto di
fereditare fe ftefli i fuoi accufatori fe avef-
fero pretefo di fereditarli in - quefta  ma-
teria.
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{fervito fucceflivamente il Vefcovo e due Go-
vernatori per lo fpazio di otto anni, fenz'
aver mai parlato che nella propria linguana-
turale , ne quefti Padroni diverfi hanno per-
¢id> creduta di lafciare di tenerlo al loro
fervizio . Per qual cagione dunque formate
un delitto particolare a’ Geluiti di una cola
comune colle perfone piu rifpettabili e pin
particolarmente obbligate di dar efempio?. ..
(ivi) E’falfo ; che i Gefuiti abbiano trattati gl’
Indiani delle Popolazioni come loro {chiavi
per valerfene ne’lavori , oltre le perfuafive e
I’ autorita legittima; ne mai gli hanno impie-
gati in altri lavori fuorche in quelli che egli-
no {tefli hanno yoluto, e quando hanno la-
vorato per li Miffionarj, hanno fempre ri-
cevuto il dor falario . Le Bolle che ci pox-
tano in campo’ contro i Gefuiti, fono ufci-
te.prima dell’ ingreffo di quefti Padri nel
Brafile, contro i- Portoghefi, i quali toglie-
vano per forza dal proprio Paefe tutti gl'ln-
diani che potevano prendere,, li conducevano
fico 5 ¢ li riducevano in ifchiavith ..« Efalfo,
che iGefuiti abbiano negoziato: vendere i frutti
de’ proprj terreni . (pag. 29.) procurarelo fpac-
cio delle- derrate 5 cambiarle con altre che fi
raccaolgono n¢’ proprj . fondi ; queflo non &
mai {tato chiamate negoziare . Queflo per
tanto ¢ tutto il commercio che facevano i
Gefuiti - Quello che confumar mon potevano
de’prodotti del Paefe, lo facevano paffare o

4 in
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in Europa, '0in altre parti dell'America , dove
m'era pinficuro, ¢ piut facile lo fpaccio , ca fue
tempo ne traevano quel neceffarioche que’ter-
reni non fomminiftrava. Se il ricavato ec-
cedeva il bifoguo, il {opra pitt era turto in
vantaggio degl Indiani; e con queflo ajuta-
vano glinfermi, pagavano i rimedj, e man-
tenevano quelli a’quali I'etd ; o le malatiie
non permettevano il lavorare colle proprie
mani. Si trova forfe quefto trafico vergogno-
fo feveramente profcritto dalle Coftituzioni
Appoftoliche, e profana forfe la fantitd dello
ftato Religiofo? E pure quand’ anche fofle
vero che 1 Gefuiti del Brafile ¢ del Mara-
~gnon da poco in qua aveffero fegoziato
che cofa per cid (e ne potrebbe conchiudere
contro di efli? 1l titolo di Tutori tzmpora-
1i degl Indiani loro impofto da’Re di Porto-
gallo non Dbaftercbbe forfe per autorizarli 2
Colle ordinanze Regie , alle quali ognuno pud
ricorrere perché fono ftampate , ogni con-
tratto, ogni compreda, ogni vendita fatta
da un Indiano ¢ dichiarata nulla quando
non venga autorizata dal Miflionario , e
quefti in forza di quefte Ordinazioni mede-
fime non potra forfe nella maniera {teffa
prefiedere legittimamente al trafico che fa-
ceffero i Popoli delle fue Borgate, {uppofto
che ne faceflero? ..... ( pag’33.) E’ falfo,
<he il P.Hunderfund abbia fatti follevate gl’
Indiani del Nero. Sono parecchi anni che
que-
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gquefto Padre non abita pilt nelle vicinanze
di quefto fiume . Fino dall'anno 1746., va-
le a dire lungo tempo, prima che {i penfafle
alla fpedizione fatta in quefte parti , cotefto
Gefuita era paffato a Para, che n’¢ lontano
tre groffi mefi di firada. Nel tempo mede-
fimo, in cui ce lo rapprefentano fulle fpon-
de del Nero , maneggiandofi cogl’ Indiani
contro lo Stato, egli efercitava le funzioni
del fuo miniftero preflo i Portoghefi di quel-
la gran Cista, fenz’ avere alcun commercio
co’ Naturali del Paefe . (pag.32.¢33.) E
falfo cio, che i Gefuiti abbiano ricufato di
{pedire a Para tutti gl Indiani, chericercava
il Generale per la fua {pedizione . Li fecero
partir tutti , € vi arrivarono ; ma perche i
preparativi non erano per anche compiuti, e
perche in quefto frattempo li lafciavano man-
care di tutto, fettecento di efli ritornarono
alle proprie Borgate . Trattavafi da un akro
canto d’ impiegarli al remo , ed € moto a tut-
ti quelli che fono ftati in quefto Paefe gnal
orrore abbiano gl Indiani a quefte efercizio,
che gli ha indotti pitt di una wolta a fuggir-
fene dalla piroca, o vogliam dire dal canoto
fteffo del Miffionario. (pag. 35.) E'falfo, che
il P. Emanuello Gonzaga abbia operato per
impedire cotefta {pedizione , e che abbia dato
{candalo alcuno in quefto genere nel Capi-
tanato del Pard. Come mai poteva farlo, fe
non ¢ & mai ftato , anzi v ¢ ftato fempre

lon-
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lontano piti di 300. leghe? Non ¢ nemmeno
ufeito dal Brafile come vi fi dice ; né le ac-

cufe date agli altri Padri con tanta sfaccia-

taggine hanno fondamento migliore. ( ivi. )
Fallo altresi, che per ordine del Re abbiano
i-Gefuiti abbandonata la Miflione di Javari.
Le mutazioni- che hanno- voluto - introduryi
eol dare la giurifdizione temporale adun Sa-
cerdote fecolare, fono ftate la fola cagione
del lor ritiro volontario; e I Generale Por-
toghefe all’ incontro impofe loro delle condi-
zioni, alle quali non credettero dover(i - acco-
modare.. Per altro i Padri Carmelitani non
hanno potuto né effere fcacciati. dalla  Mife
fione di Javari da’ Geluiti., n¢ effer tien.
trati-per ordine del Re; poich¢ non vifono
flati mai flabiliti, ed occupavano folamente
le Miflioni vicine a quelle che aveano fon-
date i Gefuiti {pag. 39.) . Falfo,che i Miffio-
narj di Tapajos abbiano vietara a' loro In-
diani di piantare del manioc, ¢ degli erbag-
gy E! noto, che la lettera del Vefcovo di Pa-
1a alla Corte di Lisbona contenente quefto
fatto, ¢ una carta fuppofta ; e quand’ anche
non lo foffe, la nota inimicizia ~del Prelato
ver(o.la Compagnia formerebbe un pregiudi-
zio baftevole contre la verith dell’ accufa . .
Non ‘tiene neppure: fondamerito. maggiore la
teftimonianza dialcuni Brafiliani . Ogouno
fa il temperamento di quefta Nazione ; bafta
il daveun forfo di acquayite ad un Brafilia-
. no
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no per farlo atteftare d’ ayer vedute un grant
bue a volare per aria. Io fo quefta riflefiione
in paffando per far conofeere il capitale che
far fi dee fu tutte le- altre teftimonianze degl’
Indiani addotte con tanta gravita in quefto
libello. Quanto poi al divieto fatta dal P.
Ribeira (pag: 39. € 40.) 2 queft’ Indiani ,
del quale wvien fatta anche menziene nella
lettera del medefimo Vefcove, nen € veroin
tutta la {ua eftenfione . Avea quefto Miflio -
nario vietato folamente il vendere della farl-
na a! Soldati fenza fua faputa :primo perche
i Brafiliani. che non conofcong il valare del-
le mercanzie,- fi lafciano facilmente inganna-
re da’ Portoghefi nelle vendite e nelle com-
prede che fanno gli uni,cogli altri; e quefta
fi ¢ la ragiofle; per cui, come honotato di {o-
pra, ogni contratto fatto con un Brafiliano
{enza il Miflionario, fia Gefuita , fia Fran-
cefcano , o di qualunque altro Ordine , ¢ nul-
lo per le leggi, che fono flate fempre in vi-
gore fino a quefti tempi di turbolenze : fe-
condo, perche i Portoghefi , quando viaggiano
nell’interno di quefte terre , fogliono portar
feco dell’ acquavite per ottenere tutto quello
vogliono da’ Brafiliani, i quali non fono pit
liberi alla vifta di quefto liquore , che ne
beono fenza mifure, fi ubbriacano , diventa-
no furiofi nella loro ubbriachezzaebene fpef-
fo fi {fcannano a coltellate . Quefto € quello
che volea prevenire il P. Emmanuello Ri-

beiro ,
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beiro , com’ era fuo debito. ( pag. 41., e
feq.) B’ falfo che il P. Davidde Tay, il
quale a principio non ¢ mai flato nella Mifs
fione di S. Francelco Saverio di Acama, ab-
bia fatto alcun trattato co’ Selvaggi detti
Amanajos , come lo ha confermato con giu-
ramento, allorché glielo rimproverd il Gene-
rale. Come ‘mai , di grazia , avrebbe potuto
formare un trattato manofcritto con quefti
Selvaggi , fe non ¢’¢ né pure un folo 4ma-
najs, che f{appia leggere o fcrivere? Vengono,
affegnati ilmefe, Vanno, ei capitoli di que-
fto Trattato; non fi direbbe leggendo quefto

. pafio della Relazione , che gli accufatori li

hanno avuto fotto gli occhi, e alla mano
quefto frattato bene, in forma ? Bifogna poi
{apere che 'le condizioni efpreffe in quefto
pretefo Trattato fono precifamente quelle ftefs
{e che voilero, {ono pii di trent’ anni, gl’
Indiani chiamati Goasjajaras, quando ufcirono
da’ loro ‘bofchi per abbracciare il Criftianefi-
mo, e unirfi in Borgate. Ora furono accet-
tate quefte condizioni, e 'l trattato conchiu-
{o con efli non venne punto confiderato co-
me yn delitto atvoce di lefa Maefla . Giovan-
ni V. Re di Portogallo fece ad inftanza del
P. Francefco Wolff Gefuita Tedefco che avea
convertiti quefti Popoli alla Fede , una Di.
chiarazione che confermava tutti quefti arti-
coli, la quale fu. fpedita al Governatore di
Maragnon con ordine di farla efeguire. Che
pere
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petd (upponendo anche la efiftenza di que-
fto pretefo Tratiato, il P. Fay non merite-
tebbe in alcuna maniera di effere tratrato
come un reo di Stato; poiché a proporzione
non {1 avrebbe punto allontanato dalle in-
tenzioni de’ Re di Portogallo, e gli Amana-
jos 5 acconfentendo di affoggettarfi alla ubbi-
dienza di S. M. Fedeliflima, avrebbero avu-
ta ragione di pretendere di godere delle fef-
fe condizioni ; che precedentemente erano
ftate concedute a’ Goajajaras loro vicini ed
amici. Si fanno belli gli avver{arj de’ Miffio-
narj con quattro Articoli del Trattato (a).
Ma lo fanno con pit enfafi, che fodezza .

; . Cio
't {a) Per maggiore intelligenza del paffo di
quefta Lettera, fi & creduto bene il porre fot-
to gli occhi di chi legge i quattro Articoli ,
tali quali fono nella Relazione compendiofa .-
. Art. II1. Se vogliono effere Figlinoli de’
Padri, affoggettandofi al loro governo, e lo-
ro ubbidendo, reftande efli Padri loro Mo-
robixavas , (che vuol dire loro Capitani Ge-
nerali ), i quali li tratteranno come loro fis
gliuoli? Rifpofero che volevano eflere figli-
uoli de’ Padri. :
Art. V. Se promettono, e {i obbligano di
trattare efli Padri, come debbono fare i buo-
ni figlivoli? Rifpofero che volevano fare del-
le gran piantagioni per li loro Padri. -
drt. VIII. Se loro intenzione i ¢ di ef-
fere
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Cio ché biafimano fel terzo non & fondato
che {ull’ ignoranza del Traduttore il quale
traduce la patola Morobixava per quella di
Capitano Generale, in tempo che f{ignifica
folaménte un uomo veftito di qualche auto.
rita inferiore e fubordinata, quale {iera cer-
tamente quella de’ Miflionarj, i quali, come
ho notato di fopra , erano ftabiliti Twtori
{pirituali e temporali degl’Indiani . Un Ge«
nerale di armata fi chiama in quel linguag-

©gio Morobixava-Ete ; che vuol dire Governas

tove [upremo. Quanto alla parola Governo 4
della quale ancora {i potrebbe prender om-
bra, effa ¢ confacrata dall’ufo che ne fanné
i Re di Portogallo , effendo la efpreflione
ordi-
fere foggetti al Morobixava-Goacs de’ Biatichi
(queito ¢ il nome che danno al Capitano Ge-
nerale del Paefe) e di andare a lavorare per
fuo fervigio? Rifpofero generalmente che non
volevano in qual fi veglia maniera avere co-

- muhicazione co' Bianchi.

Arts IX. Se mai in qualche cafo ftraordi-
nario, per efempio di guerra ; i Goajajaras
( cosi chiamano i Bianchi) loro ordinaflero di
venire, fe i fuddetti Amanajos volevario dar
loro foceorfo ? Rifpofero , che in quefio ca-
{o i porterebbero da buoni camerate , neé ri-
cuferebbero di ajutare i Bianchi ( nel Porto-
ghefe dice i Goajajaras) purche anch’ effi fac-
ceflero lo fteffo dal canto loro.
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ordinaria, di cui fi fono f{erviti per additare
quella fpezie di giurifdizione che ‘accordano
a’ Miffionarj fopra gl’ Indiani foggetti alla
loro condotta v

Il guinto Articolo non centiene fe non
cio ¢h' ¢ naturale . Baftando appena 12 pen-
fione pagata dal Re pel veftito de’ Miffio-
narj, ¢ giulto anzi neceffarifimo, che gl' In-
diani proveggano alloro mantenimentd. Sen-
za quefta precauziome , farebbero ftati pin
volte nel cafo di morire da fame , {e le Bor-
gate vicine nom li aveflgro prontamente foc-
corfi. Quefto avvenne altre volte 2* Miffiona-
rj d¢’ Popoli chiamati Barbati, e f1 &rinno-
vato in quefti ultimi tempi in quelli de’ due
Gamellos . 1 ottavo Articolo ; che I' Antore
della Relazione ha falfificato , o almeno ma-
lignamente troncato col levarne quefte paro-
le effenziali : fe wolewano wiconofcere per lovo
Signove i Serenifimo Re di Portogallo , quefto
Articole y dico, non {embrera itranoa chiun-
que {a ¥ avverfione invincibile ; che hanno i
Selvaggi del Brafile per li Bianchi . Queft’
odio ¢ come ereditario in tutte le Nazion-
degl’ Indiani , perché una tradizione immemeoi
rabile ha confervata in efli la memoria del-
le crudelta efercitate dagli antichi Portoghefi
verfo i lero Antenati, lo che ha fatto rifpon-
dere agli Amanajos in quefto Articolo ; che
non ¢ era ne pure un folo Indiano difpefio
a ditlo ... Il nono Articale finalmente non

con-
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contiene cofa che non fia lodevole , impei-
ciocché ogni convenzione pel gins delle gen-
ti efler dee reciproca. L’ Autore della Rela-
zione per trarne delle confeguenze conformi
alle fue mire, ne ha folamente rovefciato
tutto il fenfo colla falfa interpetrazione della
parola BraGiliana Goajajaras , la quale non vuok
dire i Bianchi come fuppone, ma ¢ il nome
di una Nazione Indiana che forma la Mil-
fione di Maract e di Asavara. Come potevale
far dire in queflo luogo agli Amanajos , che
tratterebbero ¢o’ Bianchi da buomi Camevate y ©
che non viciferebbevo di preflar lovo foccorfo , paye
che quefli anch’ effi faceffevo o flello dal canto lo-
7o, in tempo che nell’ Articolo precedente fx
fuppone, che non wogliano in manieva alcuns
avere comunscazione co’ Bianchi ? ... (pag. 44.)
E’ falfo, che il P. Aleflio Antoine abbia pro-
curato di- follevare gli Ufhiziali , e gl'Ingegnicri
contro il Generale delle truppe Portoghefi «
Ad efempio delle alire Cafe Religiofe, e in
particolare di quella dell’ Ordine di S. Anto-
nio, avea ricevuti, € vero , nel Collegio di
Para gl’ Ingegnieri Tedefchi e Italiani , tirati
nel Brafile con belle promeffe , ma clie poi
per fatalita mancavano del puro neceffario ;
ma tutte le fue relazioni eon effli fi fone ri-
firette a foccorfi di caritd.' Tutti quefti Si-
nori ¢ nominatamente i Sig. Brunelli di

adova depongono qui in favore del P. Alef-
fio Antoine (pag.47.). EHalfo, che i Gelui-

t1
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¢i ‘abbiano indotti i foldati alla diferzione +
durante il tempo ‘della fpedizione neffun Ge-
fuita fi & veduto fulle rive del fiume Nero &
€ molto meno i Portoghefi hanno avuta feco
loro corrifpondenza. E' falfo finalmente, che
la Bolla di Benedetto XIV , alla quale fi ri-
mette il Leggitore indiverfi luoghi dellaRe-
lazione fia ulcita per reprimere le wlurpazio-
niy e la tirannia de’ Gefuiti nelle poffe(lioni
Portoghefi dell’ America Meridionale . Tanto
€ vero,che nonédiretta contro diefli; quan-
to che fu il frotto delle loro follecitazionied
inftanze replicate preflo la S. Sede (a4 )y e
che la. fua pubblicazione fufcitd contro dieffi
una fpezie di follevazione . L’ Epoca flefla
della Bolla felamente forma ‘contro quefta
{ingolare immaginazione una dimoftrazione
compiuta, Fu accordata nel 1741 : ora la
Corte di Portogallo allora rendeva una lu-
minofa teftimonianza al zelo, alla fedelta?, e
alla difintereflatezza de’ Miffionarj della So.
cieta. Fino al 1750. quefle atroci accufe rif-
vegliate oggidi, e che fi vogliono far pafiare.
da’ privati fuoi nemici per veriti incontra-
ftabili, efaminate, e difcuffe giuridicamente
nel fupremo Configlio delle Indie, fono fem-

_ _ re

(a) Fu fatta a richiefta de’ Gefuiti cIc)mtro-.
que’ Portoghefi, che prendevano e riducevano
in ifchiayity quegl’ Indiani, che i Miflionary
tiravano con tanta attenzione ¢ fatica, dalle
{elve nelle Borgate.
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pre flate riconofciute come prive di fonda: |
meénto, e indegne di ogni credenza. .. I di
fordini che vengono rimprovérati a’ Gefuiti';
quand’anche aveflfero qualthe  realiti ; fioft
potrebbono dunque effere fé non pofterior
di molti anni alla Bolla che fi yuol fippor-
re emanata per fermatli. *

Tutto quello ho detto fino ad ora bafta
per fatr vedete, guanto ld Reladione | compen-
diofa fia drdita e poco veridica nella éfpofi=
zione de’ fatti ptincipali che fappréfenta ;poic

 ché quefti facer fefl per la maggior parté

fono inventati ¢ falfi, nt hanno altra efi-
ftenza che quella che loro preftané la mali
ghita e la cattiva fedes Quanto fia poi allé
alire cofe che fi leggono nel medefitiio libro
contro i Gefuiti, effe hanno qualche fonda-
mento; ma la veritd vi € f{émipre altérata
coll’ idea di rendere odiofa ufd Coripagnia ,
le cui fatichie non fono meno utili atla Pa-
wria; che alla Religione ; € per vedire a qual-
che particolarita vi dird, ei’¢’ vero ch’ era
proibito a’ (pag.28.) Portogheli I'effrare e
{oggiornare nelle Borgate degl’ Indiani nuo-
vamente convertitiy ma quefta proibizione ,
la quale non comprendeva inai i Goveria-
tori, gli Uffiziali, Miniftri, Commeflarj Re-
gj, o chififia altri che foffe veftifo di qual-
che autorita, o munito di palfapérti, era ufci-
ta da’Re di Portogallo, de’qualiveder fi pof-
fono le Ordinazioni ftampaté.: Non rgegmo
TR {5
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I Gefuiti di avere procurati Gueti Regola-
meriti ¢ le fregolatezza de’ Potteghefi che co-
ld capitavano,; e i loro eceefly di fiefco com-
mofh nelle fétte Riduzioni dél Paraguay ;
giuftificano pur tfoppo 14 faviezza delle loro
ptecauzioni » ( pag: 31.) E’ véro altresi, che
i Gefuiti fi fono oppofti al Vefcovo del gran
Para ; rva non i trattava’, come {i fpaccia
fiella Relazione; delld efectizione delld Bolla
di Benedetto XIV. Il Prelato pretendeva di .
aver gius di vifitare le Miffioni; i Gefuitifi
dicevand élenti dalla vifita : le pretenfioni
tifpettive furono portate al Tribunale di Ma-
tiaiha d’ Auftria Madre del Re regnante ,
{ulla quale allora ripofava tutto il pefo degli
affari; € quefta Principeffa decifé in favore
. de¢’ Miffionarj; e li mantedfie nel pofféflo, in
“¢cui erano di non dipendere cheé dalla fola
Santa Sede pel Governo fpiritudle dellé Po-
polazioi (pag.32.). E’ vero, che la Corte
di Lisbona diede ordine a’Superiori de’ Ge-
fuiti di contribuire 4 tutto potére all’ efito
della fpedizione, e difpedire al Capitano Ge-
nerale di S: M. Fedeliffima tutti g’ Indiani ,
de’ quali avea bifogno; ma perche mai in-
drizzarfi 2’ Gefuiti 2 cid non fii certamente
come ci Vuol dare ad intenderela Relazione ,
perche quefti Padri i foflero coftituiti ineet-
ta guifa come Re de/ Pacfe; rha perchd ef-
fendo ftati flabiliti da’ Re predeceffori per
Tutori non folamente fpirituali, ma eziandio
G 2 tem-
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temporali degl’ Indiani , era cofa natutale I’
aver ricorfo a’ Tutori per difporre de’ pupile
li. (pag. 33.) E’vero, cheil P. Emmanuello
dos Sanétos ha avuta una difputa co’ Padri
Carmelitani quando fi trattava di ftabilirfi
fulle {ponde del fiume di Jawari; ma le let-
tere ftefle del Governatore Generale di que-
fti Paefi D. Francefco Saverio Mendozza
Furtad ; fanno fede, e tuttala Citta del Gran
Para artefta effere ftato il ‘Governatore me-,
defimo quello che diede ordine a quefto Ge.
{uita di portarfi a fondare una Miflione 2
Javari. Tutti lo videro a partire in un Ca-
noto affegnatogli dal Governatore con tutte
e cofe neceflarie. Giunto a Jawvari non-poté
adempiere la fua commiflione a motivo del
la refiftenza incontrata ne’ PP.Carmelitani,
che governavano le popolazioni vicine, e f{i
oppofero a’ fuoi difegni, e fidovette, accioc-
che gli Ordini Reg) foffero pienamente efe-
quiti, far si che il Governatore del Para fa-
ceffe arrivare a quefti’ Religiofi una proibi-
zione precifa di turbare il P. Emmanuello dos
San&tos nella fondazione, ch’era incaricato di
fare . (swi.) E’ vero, che alcuni Miffionarj
Gefuiti hanno avute delle altercazioni affai
vive con qualche Uffiziale Portoghefe ; ma
a Relazione che in quefto particolare confer~ -
va un filenzio affettato, avrebbe dovuto pa-
lefarci nel tempo fteflo il motivo delle loro
differenze; che allora il pubblico {aprebbe, che

it
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il zelo de’ Miffionarj non s infiamiad contre
quelti Uffiziali; fe non fe perche i abufava-
no della loro autorita per fedurre; od anche
per iftralcinare a forza nelle lom tende’ le
Vergini e le Mogli de’ Brafiliani . Toftoché
le Soldatefche arrivavano in una Borgata,la
loro prima attenzione {1 era di andar'a cer-
care in tutte le Cafe, e di levare o di vo-
lontd, o per-forza alcuna di ‘quefte vittime
della loro paffione brutale . ( pag. 36.) E’ve-
vo ', che quando arrivd il Commiffario di''S.
M. alla Miflione di Guaricu vi i trovo po-
chiffima gente; ma lo f{teflo fuccede in tut-
te le Borgate dell'interno del Braﬁie, ‘eccet-
tuatine tucti i giorni diFefta, ne’ quali tut-
ta la Popolazione {1 unifce per la celebra-
zione de’ Divini Uffizj, gl*Indiani {i trova-
no difperfi per le campagne ; altrimenti le
beftie e gi’ animali che fono moltiplicati
moltiflimo in quefti Paefi, defolerebberole
terre , darebbero il guafto al loro manioc |
dal quale traggono il loro {oftentamento prin-
cipale . Il {uperiore di quefta Miffione {i tro-
vava lontano : era Sindaco generale delle Mif-
fioni, e quefto impiego ricercava che di trat-
to in tratto facefle delle fcorfe nelle varie
Borgate , e per confeguenza dovea allontanarfa
dal luogo ordinario della fuarefidenza(ivi).
E’ vero, che fidovette ricorrere alla forza per
far ufcire gl Indiani da’bofchi e farli vogare .
Ma di gia ho fatto vedere I'orrore che han-
G 3 no
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no quefli Popoli. pel remo. I Miflionarj pitt
volte fono ftati coftretti di venire allo fleflo
#alo per viaggi di dge o tre {oli giorni , e
nel cafo accennato fi tratrava di un viaggio
di pit mefi. Quefti difertori erano tutti fen-
za dubbio de’ villaggi appoggiati 2’ Gefuiti ;
ama cofa c’e percio da ftupiri ? neflun altro
Ordine Religiofo di Miflionary ¢’¢ in que-
fta parte di cui fayelliamo : dunque chijara-
mente per malizia vi ¢ ftata aggionta quefla
rifleflione. ( pag.37.) E’ vero, che gl’ Indiani
fg@g.iyagp dalle loxe abitazioni all’avyicinarfi
de’ Portogheli; ma i carica queftz fuga. Per
qual cagione fuggivano egling ? niente per al-
1o che per ifchifare i latrocing, e i faccheggy
de’ Soldati, per porre in falvo le loro fcarfe
provifioni 'y i loro piccoli mobili , i loro
affetti, € per mettere in ficuro la onefta dgl-
le loro mogli e figliuole. ( pag. 46. ) E’' vero
finalmeate; che il P. Ekard avea fatti con-
durre nella fua Miflione due piccoli canno-
Bi;/ ma in queftonon avea fatta cofa veruna
di ripren{ibile. La Miffione di Twocano, del-
la quale egli aveva il carico era flata frequen-
temente faccheggiata da’ Selvaggi chiamati
Murares; ora ¢ un ufo inveterato di conce-
dere alcuni pezzi di Artiglieria alle Borgate
efpolte alle incurfioni de’ Barbari, e i Gover-
natori medefimi ne hanno mandati «eglino
flefli cavandoli dall’ Arfenale del Re .

Eccoyi , mio Signore, a che fi riducono i

lumi
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lumi che oggidi poffo darvi fu idiverfi ogs
getti che folleticano la voftra curiofita . Per
bene intendere tutto quefto bifogna avere
forto. ' gli acchi il Libro: dic cui parliamo .
Se ¢ itato .tradotro , come la budna ve-
lonta de’ nemici della Compagnia non mé
pe jaflcia dubitare ;- m’ immagino che avra
fatto dello ftrepito (4) » e che fara noto

Lo G4 an<!

(4) Quefto Libro feritto prima in. Porto-
ghefe ¢ ftato tradosto: in miolte lingue, e {par-
fo con grande affettazione per tutte le Citta
dell’ Europa « 1L titolo precifocon: cui ¢ ufei-
to in Italia colla finta' data di  Lisbona in
queft’ anno. 1960, & il {eguente : Relazione
brewe della Republilica 5 sche i sReligioff Gefuit:
delle Provincie di Portogailo ¢ di Spagna banno
Rabilita ne’ Dowiing oltramavini. delle due Monar-
chie ¢ della. guerwis che in: effe "banno mo[Ja €
foftenuta contvo gli eferciti Spagnuoli e Portoghe-
f 5 cavata da’ Regiftvi delle fegretevie de’ due ref-
pettivi principali Commifarj, ¢ Pleniporenziarj 'y
@ da alty; documienti autenticiy ¢ fedelmentetva-
dotta dail’idioma Portoghefe neil ltaliano. Sono
pitt mefi che, quefte libello i ¢ il cavallo di
battaglia de’ nemici della Compagniaj;i€ tut-
te le accufe, colle quali vengono caricati i Ge-
fuiti in propofitosagli affari oltramarini , fi
cavano da quefto fonte. L’ origine rifpettabi-
le che I’ Autore non hariguardo di dargli col

fip-
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anche a voi . Intanto ho [ onore di prote:
ftarmi. i -

fupporlo {critto {ulle memorie cavate da’ Re-
giftri delle Segreterie di Portogallo e di Spa-
gna ; ha impofto al pubblico che lo ha ace
colto con tutta quella premura che foglionro

_ infpirare lavori di tal fatta . Quefta lettera

fola, potrd baflare per far conofcere qual
grado di credenza eflo meriti; ma quello che
finifce di caratterizzarlo fi & il giudizio folen-
ne che ne ha fatto a’ 4. del paffato Aprile il
Conlfiglio fupremo di Caftiglia, facendoloar.
dere per mano-del Qarnefice, e condannaie
do al bando quelli che aveflero - contribuito
alla impreflione ; e allo {paccio dell’ Opera .
Non bifogna ‘tertamente, che quefto Augufio
Tribunale quande cosi ordinG, fofle informas
to, com’era I’ Autore diquefta Relazione byea
we, che gli Archivj dello Stato aveffero form-
miniftrati i materiali, che hanno fervito per
innalzare I'edifizio di quefta nuova Repub-
blica .

Veggali il Documento IIL gis pubblicato
confittente nella Real Cedola di S. M. Cat-
tolica la Regina Vedova di Spagna allora
Reggente.

Data 2’ 27. Settembre 1759. ec.

O S-
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L Decteto di Filippo V. ‘di cui fiamo
4 per dar ora la traduzione , e una carta

che non pud a meno di non conciliarfi
1"attenzione del Pubblico. Quanto il Mon-
do ¢ reftato forprefo dalla gravira delle ac-
cufe intentate da qualche tempo al fuo tri-
bunale contro le Miffioni ‘del Paraguay , og-
getto fin ora de® fuoi elogj,edella fua am-
mirazione, altrettanto dee oggidi effere cu-
riolo di leggerne una confutazione dellana-
tura di quella: che qui fegli prefenta. Fon-
dato effo fu teftimonianze accreditate , fi
rapprefentavano quefte famofe Miffioni come
un capo d’ opera del zelo appoftolico de’
Gefuiti Spagnuoli- del Nuovo Mondoj e le
Memorie delle perfone pin difintereffate, le
Relazioni de’ -Viaggiatori meglio intrutti,
€ la perfuafione univerfale di tutte le per-
fone illuminate, lo confermavano bcnlda

. mol-
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molti anni nell’idea vantaggiofa che neavea
concepita. Si parlava del Paraguay comedel
fogggiorno della innocenza e della felicita .
I Catolici ne opponevano il ‘titratto a’ Pro-
teftanti come un’immagine della primitiva
Chiefa : il celebre Muratori nedava in Ita-
lia una defcrizione edificante e pofta in chia-
ro con tutti i lumidellafua critica: il Mon-
tefquieu in Francia ne rapprefentava agli
uomini faggi il governo, come il modello
d’una legislaziene perfetta ,:la quale dovea
formare nel tempo medefimo la gloria de’
Miflionarj , e la felicita de’ loro feryenti
Profeliti; in fomma tutte concorreva a far
dare in quefta materia a’ Griftiani del Pa-
raguay ‘tutti gli elogi che'meritavano. Tutto
quefto pero ¢ miufcito proprio per eccitare
Finvidia, ed acuire i tratti delle calunmia
contro dieflt, ne I'immagine della primi-
tiva Chiefa poteva  effer loro {fomigliante
quanto bafta, fe la perfecuzione , e la ca-
lunnia ftefla mon' vi aveffero aggiunti. gli nl-
timi tratti ;- che erano F ombre  neceflarie
alla perfezione del Ritratto .

Vero ¢, che da ben lungo: tempo alcuni
contraddittori nella Spagna, e nella Francia
aveano alzata la woce 'contro queftolconcer-
to unanime, € cosi onorevole per la Cri-
{tianita del Paraguay . Quelle accufe mede-
fime che la invidiofa Erefia mette in cam-
po al prefente; erano gia ftate portate pill

d’ una
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d’una volta al Tribunale del Re diSpagna,
e le¢ aveano avanzate con molto vigore. Gli
Serittori del partito Gianfenifta , eranfi fin
o’ allora uniti 2’ Proteftanti per rimetterci
in campo, e per ingroflare ed avvelenarele
- imputazioni de’ Delatori Spagnuoli. Allora
{n, che quefte celebri Miffioni vennero, co-
me lo fono oggidi, rapprefentate {ottoi pin
neri colori; e il nuovo ritratto, modello di
quello che additato abbiamo , altro non of-
fre da un canto a2’ noftri {guardi che il tea-
tro odiofo: dell” orgoglio, della indipenden-
zay della tirannia, dell’ avarizia , e di una
cupidigia infaziabile dalla parte de’ Miffio-
natj, e dall’altra {olamente il foggiorno lu-
gubre di tutte le miferie fpiritnali e corpo-
rali per quegli {chiavi infelici, che vi han-
no adunati. Abbiamo {apute tutte le pruo-
ve, colle quali fome  ftati foftenuti quefli
paradofli ftupendi, tutte le autorita che gli
hanno appoggiati, € tutti 1 lumi co’ quali
ce li hanno preféntati, ma nonfummo per-
cio interamente perfuafi della loro werita.
Non pofliamo ignorare, che le teftimo-
nianze favorevoli agli accufati; erano perlo
numero, pel difintereffamento, per la quali-
ta, e pe’ lumi de’ teftimonj di un pefo da
non poterfi bilanciare colle teftimonianze op-
pofte . Abbiam {aputo che molti accufatori
de’” pinr accreditati, e in apparenza de’ pin
zelanti, aveano da fe ftefl ritrattate, f con-
ura-
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futate le loro imputazioni calunniofe . Sia-
mo ftati informati,che il Re di Spagnaavea
fatte efaminare tutte le delazioni in quefto
propofito con una fingolare elattezza ; che
‘vi avea preftata la maggior attenzione , per-
ché vi fitrattava degl interefli maggiori del-
la Religione, edella fua Cotona nell’Ame-
rica Meridionale; che avea fpediti cola de’
Commiflar) fedeli; che avea ricevute le de-
pofizioni delle perfone pilt oppofte per loro
carattere, € per proprio loro ftato ed inte-
refli; e che finalmente tutte quefte perqui-
fizioni, quefte informazioni ,” e quefte pro-
cedure giuridiche aveano terminato in De-
creti altrettanto gloriofi per gli accufati ,
quanto di mortificazione per li - calunniato-
ri. ' Abbiamo fotto agli occhi quefti Decreti
autentici del Re medefimo, iquali entrano
fu tutti i capi delle accufe nelle pin diftinte
particolarita ; le confutano paflo a paffo , e
terminano col confolarfi co’ Gefuiti del lo-
ro zelo, e del loro {uccefflo: coficché i vani
sforzi della Calunnia non {ervirono che a
{pargere un nuovo lume fu quell’ oggetto'che
la gelofia Eretica avea voluto sfigurare , e
il Mondo reftd vieppili attaccato alle prime
idee, giacche tutto concorreva a foftenerle.
Per verita bifogna che cagioni ftupore il
vedere, che lo fpirito dell’ errore e della men-
zogna abbia avuto I’ardire di tentar nuova-
mente di ofcurare e di far travedere un ogs
getto
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getto cosi ben pofto in chiaro e conofciu-
to. Ma che altro mai far potevano quegli
Scrittori che moftrano di non aver: altro
merito che quello,che fi ricerca per copiare
fenza artifizio, e ripetere , pofliam dire pa-
rola per parola le calunnie gia {coperte de’
loro predeceflori? Bifognava certamente che
fquadernando gli feritti de’ loro Maeftri, e
camminando fulle loro tracce nella gloriofa
carriera che trovavano aperta , daflero di
cozzo finalmente ne’ tratti {cagliati una vol-
ta contro quella illuftre Criftianita , di cui
parliamo. agcﬁi tratti erano rintuzzati ben-
si, ma non importa ; valevano ancora pitt
fenza dubbio di quello foffero eglino capaci
di fabbricar da fe ftefli, che pero fe ne fo-
no armati alla meglio, e gli hanno lanciati
alla cieca, € fenza {perarne altro effetto per
avventura che un romor paffaggiero, unvano
lampo, atto folamente a far impreffione in
certe tefte che danno fempre la vittoria al
primo_affalitore.

I Gefuiti forfe fi prenderanno la pena di
confutare particolarmente tante calunnie cosi
artifiziofamente riprodotte . Ma fin che lo
fanno, fe purecrederanno a propofito il far-
lo, abbiam giudicato di far piacere al Pub-
blico col prefentargli quefto Decreto del Re
di Spagna, che con un folo colpo le getta
in polvere tutte, tanto le prime, quanto le
wltime, giacché quefte altro non {ono che

la
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la ripetizione di quelle,contro l¢ quali & ftas
to formato. Ea lettura di quefta carta in-
teteflante formera’ la dimoftrazione evidemté
della identits de’ capi d’accufa di una paes
te ¢ dell’altra ; e nel tempo fteffo 14 pruo-
va convincente della loro falfiti, impercioc-
ch¢ nefluno s’ immaginer fenza dubbio , ché
il Re di Spagna dopo mtte le diligenze e’
egli fleflo attefta di aver ufate per illumi-
narfi della verita fopra un oggetto di tanta
importanza per Ia fua Corona ; ne fia non
oftante reftato mal iftrutto. Leggafi parti-
colarmente con attenzione il rifultato chefi
trova alla fine del Decreto in dodici arti-
coli diftinti , e chidramente enunciati 3 che
non fi pud temere, che alouno fion fia per
compreéndere chiaramente la miolta cattiva
fede de’ primi Calunniatori, ede’ loro feel-
lerati copifti e che non abbia pii difficolta
di rendere 2’ Gefuiti Spagnuoli la giuftizid
ad eflt dovuta fullapit bella fondazione che
il loro zelo abbia intraprefa ed efequira a
gloria di Dio y ¢ ad onore della Chiefa
Catrolica . _

L’ unica cofa ché forfe {i potrebbe oppor-
re fi &, che quefto Decréto , quantunqtie
decifivo nel tempo’ ifi cui fu pubblicato ;nod -
¢ tale perd per i1 tempi prefenti. Effo fio-
fira bene, forfe dirafli, lacondotta de’ Mif-
fionarj del Paraguay fin all’ anfio 1743., il
loro zelo eroico per la falute delle anime,

la



Pavte Térza . it

4 loro totale” difimteréfateszd, la- loro fom~
inelliore fefiza tiferva alle: Potenze Givili ¢d
Becléfiafticlie ; e finaliiente larealify di tat-
fo queélle’ che pubbliea di orofevole per Ia
lot6é virthr quefle’ Decréto' . Ma chi éi ha
détto; che dopo quelt’ Epoca le cofe nén ab-
bidro €4ngiato tanto di faccia ; quanto ve-
niamo aceerrati ¢h’ abbian fatfo oggidi 7 Chi
ci ha detto ché ¢id ¢h’era falfo nella boe:
ca dé ptimi aéculstori , 16 fid ancora in
qiiella di chi ad ¢ffi forma un eco fedcle?

Quefts viiol dire;che dopo quefto Décre-
t6 fatalé i Miflionarj del Paraguay fono cé-
duti all’ improvifo , précifamente, unicamen-
te neghi éceefli moflruofi de’ vizj éppofti a
quellé virtlr che li portavaiio prima alP E-
roifmo. Vuol dire, che quetti Religiofi fia
allora tanto difinteréffari che fimavano de-
litto il riceveré da’ lore Profeliti - qualun-
que metioma cofay anche a titolo' di limie-
fina, fono ftati tutti ad un tratto invafats
dal Derionio dell’ avarizia ¢ deila cupidita
a fegno di far vergogna agli avidi dbitatori
di Tiro, e di Sidone modefni. Viol dire,
che con una fpezie ‘di prodigio fingolare
nello fpazio' di pochi dnni hanno trovatala
maniera di adunate deélfé ricchezze imménfe
in un paefe ché pér la infingardaginie ndtu-
ralé ed invincibile dé’ {uoi abitanti baftava
appéna a fomminiftrar Ioro lo fearfo neécel=
fario. Vuel difé; ¢he ¢ol mezzo di un pre-

digio
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digio ancora piu ftrepitofo hanno fcoperte
layorate, efcavate miniere feconde d’oro e
d’argento in una contrada , dove I' avidita
de’ nuovi Coloni Spagnuoli non ha potuto
trovarne uma traccia, e dove il Re di Spa-
gna medefimo ci afficura di non eflervene
flate giammai. Vuol dire, che di quei tan-
to cari Indiani, per la felicita,e {alute de’
quali non ayeano rifparmiati né i fudori ,
ne le fatiche, né il loro fangue medefimo,
che di quegl’ Indiani dico cosi naturalmen-
te indipendenti,che ad ogni menomo catti-
vo trattamento fono fempre pronti a {cuote-
re il giogo e ritirarfi ne’ bofchi per godervi
di quella liberta che confiderano come il fo-
lo bene che merita i loro defiderj , che di
quegli Indiani alla per fine cosi gelofi de’
loro diritti, eglino han fatti altrettanti mi-
ferabili Schiavi, impiegati folamente a {atol-
lare I’infaziabile avidita del loro cuore per
le ricchezze . Orsi leggafi il Decreto, e fi
vedra fin dove potrebbe. arrivare quefta in-
duzione, ed a qual folla di affurditd fimili
efla condurrebbe. :

Non lafceremo perd di rifpondere alla
fola obbiezione che far fi potrebbe controla
pruova tratta da quefto Decreto in favore
della condotta attuale de’ Miflionarj . Puo
effere, direte forfe, che dopo I’anno 1743,
quefti Appoftoli zelanti abbiano totalmente
cangiato tenore. Quefto & un fofpetto vano

: pri-
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privo d’ogni fondamento . E perché mai i
moderni accufatori di quefti Padri non ci
fpecificano folamente queft’ Epoca ? Perche
mai le teftimonianze che adducono fono el-
leno anteriori al Decreto, che convince i
primi accufatori di Calunnia? Sei Miffiona-
rj dopo I'addotto Decreto aveffero cangia-
ta in una maniera cosi forprendente la loro
condotta, doveafi ricorrere, per provarcelo,
ad altri teftimonj, non gia a’ calunniatori
{coperti. Doveafi diftinguere il tempo della
loro perfetta innocenza da quello della loro
improvvifa corruttela; quindi & cofa chiara
che non hanno diftinti i tempi, fe non che
per farli {empre apparir tali. A prima vifta
i {fcuyopre I'invidia: quefta confufione non
¢ comparfa agli occhi loro come una'cofa
cotanto diverfa, ma piuttofto un oggetto -
piacevole ed intereflante, {e foffe {tato rea-
le. Ma fe quefta invidia non gli ha fcoper-:
ta alcuna differenza ne’ Miffionarj del Pa-
raguay prima ‘e dopo il Decreto di Filippo
V., dunque cotefti Miffionarj faranno ftati
i medefimi prima e dopo queft’ Epoca. Ora
noi abbiamo nel Decreto delle pruove in-
contraftabili della innocenza loro primache
- queito {1 pubblicaffe , dunque ne abbiamo al-
tresi della loro innocenza anche dopo la fua
pubblicazione, e i loro nemici pitt acerrimi

fono quelli che ce ne afficurano. '
Vuolft una rifpofta ancora pitt fenfibile

del-
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delle due precedenti ? Se i difordini, e gli
attentati di ogni fpezie 'de’ Miflionarj, de’
quali fi tratta, foflero cosi teali quantomo-
ftrano di volerci dar ad intendere , il Mi-
niftero di Spagna, ne' farebbe ftato fenza
dubbio informato piu prefto, e con maggior
ficurezza di quello che fieno {tati tre o quat-
tro accufatori anonimi , i quali non ofano
palefarfi per timore che il loro nome in ve-
ce di autorizzare non ifcrediti la loro tefti-
monianza. E i puo fupporre che eflendone
informato, come gli era facile efferlo, non
fi fofle incontariente oppofto con forza ad
eccefli cosi {candalofi € cosi intolerabili in
Religiofi, e particolarmente cotanto contra-
tj agli effenziali intereflidella Corona diSpa-
gna? Avrebbe almeno moftrato il fuo dif-
piacere a’loro Autori, che noi {upponiamo
indegni d’ogni riguardo, ed avremmo vye-
duta qualche cofa di quelloche dovea fubi-
to operare per rimediarea mali cosi grandi.
Pure niente di quefto & accaduto ; anzi fem-
bra che né¢ meno cola abbiafi potuto fofpet-
tare della poffibilita di quello che quiorafi
decanta per dimoftrato. Ma che dico? anzi
ha continuato quel Miniftero ad accordare
a quefti Miflionarj delle pruove chiariffime
di una fingolare eftimazione, di una prote-
zione {peziale, ¢ di una approvazione piena
della loro condotta, e tutto quelto chiara-
_mente apparifce dalla lettera della Ré:giua

(62
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Governatrice di Spagna del di 27: Settem-
~ bre 1759. {critta al Provinciale delle Pro-

vincie della Nuova Spagna delld Compagnia
di Gesi; nella quale S. M. i dichiava di vi-
manere faddnfattzﬂzmzz delld condotta e dello
zelo ; con cui § woflrs Operas Evangelici ( Mif-
fionarj Gefuiti) /i applicano, e fi canﬁzcmro
al bene [piritiale delle anime daté lova in com-
Jegna . 11 Configlio fiipremo di Caftiglia ha
fatto anch’effo non poco in loro favore .-
Commoflo dall’ evidente falfita delle calun-
nie contro di effi pubblicate, ha dato di ma-
10 alla lero difefa conunprocedere in que-
fte circoftanze non fogettoadequivoci. Gia
fivede,; ch’io intendo di parlare della Sen-
ténza; colla quale ha condannati al fuoco:
gli fcrltt[ che fra noi hanno piu autorlzza- :
ta la calunnia, in particolare fopra cid che
fpetta al Paraguay. Aggiungafi anche un fi-
mile Decreto della Inquifizione di Spagna
the It condanna in una maniera, fe e pof-
fibilé, pitrinfamatoria. Quefte, amio crede-
re , {fono rifpofte decifive ; il configlio Su-
premo di Caftiglia, e il Tribunale dell’In-
quifizione di Spagna debbono certamente
far maggior imprefhone nell’ animo noftro
di quello fia un vano fofpetto che fi diftrug-
ge da {ec medefimo, e che non ha mai avu-
to per fondamento. che la fola autorita di
qualche ofcuro Scrittore degnoallievodiuna
{etta celebre per le fue calunnie.

H a Ma
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Ma non' abbiamo forfe, foggiognera alcu~
no , delle Scritture, che accufano i Gefuiti Por=
toghefi e Spagnuoli Miflionarj del Paraguay
di fare da molti anni, ed anche attualmen-
te la guerra alle due Corone unite di Por-
gallo e della Spagna ? Si {enza dubbio c¢"&
quefto feritto , e chi non lo fa? Ma chi
¢'¢ altresi che non fappia con tutto quefto
fcritto, che il Miniftere di- Spagna ha perfs-
ftito, come abbiam detto, a dare continua-
mente a’ Miflianarj Spagnuoli del Paraguay
de’ contraflegni dii una piena approvazione
¢ di una intera confidenza nella loro. fedel-
ta? Chi non {a,che quefta fcrittura ¢ ftata
confiderata in Ifpagna come una teflitura di
caluanie: palpabili ? Chi non fa finalmente
che quefto famofo fcritta {ull’ autorita. del
quale tutti coloro che hanno ripetute le:
tefle calunnie , fi {fono unicamente appog-
giatiy che quefto libro. al quale fi vuole at-
tribuire: una origine rifpettevole; che guefto.
fteflo libro da qualche Mefe ¢ ftato infama-
to, proibito, condannato, ed arfo per fens
tenza del Configlio Supremo di Caftiglia ,
come ripieno di falfita e di calunnie ; che
¢ ftato ordinata di formar proceffa agli
ftampatori, venditori, ed a chiunque avefle
contribuito 2 diffeminarlo; chedi fatto mol-
te perfone colpevoli fono ftate prefe , e fe~
veramente caftigate e che la punizione di
alcyne altre refta prolungata {olamente,

pet-
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perche la differenza del loro catattere ricer.
ca un Tribunale particolare ? Come dunque
puofli ora reécar in mezzo per pruova uia
{imile autorita ? In quefta maniera potreb-
befi altresi obbietrare &’ Gefuiti quella ful-
minante fentenza che li condannava a refti-
tuire quei fuppofti dieciotto milioni che
mai non ebbero .

Potrei difpenfarmi dal fifponderé a cio
che fpetta @’ Gefuiti Portoghefi, che diceft
facciano la guerra al proprio Re nel Para-
guay. Non ho miai intéfo che si faccia la
guerra al proprio Re in un Paefe dove mai
non {i {ia entrato . Chi & mai di grazia
che poffa dir feriamente, che iGeluiti Por-
toghefi abbiano pofto piede nel Paraguay ?
Io non fo che fin ora ne fia ftata fatta men-
zione da alcuno, quando forfe Hon potefl
effere il Gran Re Fra Niccold L di quelto
nomeé , mentre {i potrebbe dire che quefto
pretefo Eroe conquiftatore avefle tutta P'aria
di Portoghefe quando non fofle ftato Fran-
cefe . Si provi prima che i Gefuiti Portos
ghefi fieno ftati Miflionarj nel Paraguay, e
poi fi vedrd fe ¢ vero che facciano la guer-
ra alle due Corone, e frattanto reftera di-
moftrato con tutti ‘i monumenti .pit noti
che non folamente non vi fono mai ftati 4
ma ancora che non. vi potevaro effere neé
anche dopo il trattato , con cui il Re di
Spagna ha ceduto al Re di Portogallo il

5 St Ter-
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Territorio di fette Borgate di quelle Miflio ni
{otto condizione che ne fortiffero gli abitanti
per andar lontani a diffodare 1 terreni ne’di-
ferci, :
Si puo credere che quefte rifpofte pajdng
dimoftrative , né (i penfa effer vi poflano
difficolta ulteriori contro la confeguenza na-
turale del documento, che ora fi prefenta al
pubblico . Egli ¢ per altro, come molti al-
tri. che fi fono gia veduti, un buon ante-
temurale contro il reftante delle calunnie
pubblicate contro i Gefuiti , e ch’ eglino
non hanno voluto prenderfi la briga di con-
futare particolarmente ; e forfe non danno
gran torto, fe fuppongono che fieno per
cadere da fe flefle {enza nuova confutazio-
ne . -Gli fcritti furtiyi e anonimi che accu-
fano i Gefuiti, particolarmente fulla fedel-
ta illimitata dovuta a’ Soyrani; fono chiz-
ramente improntati col conio di una Setta
la quale da che ¢ nata, ha fempre portata

la calunnia ali’ecceflo, né ven’¢ alcuno che

non {1a pill o meno infetto de’ fuoi errori,
I fautori di quefta Erefia, non meno peri-:
colofa per loStato, che per laChiela, fpe-
rano che fcreditando i loro avverfarj nella
fedelta dovuta alla Potenza fuprema de’ So-
vrani, -arriveranno per avventura a indebo:
lire que’legittimi {ofpetti concepiti de’ loro
fentimenti {u quefto propofito per certi trat-
ti sfuggiti a quelli della loro fetta, e perla
con-
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condotta tenuta da’ Calvinifti loro predecel-
fori, ¢ modelli. Penfano di giuftificarhi coll’
accufare i Gefniti , ma § ingannano ; Il
Mondo giufto refta perfuafo, che i Gefuiti,
come tutti finceri Cattolici, fono per prin-
cipio, e per intereffe fenza comparazione
pit artaccati al Trono, e alla perfona de’
Sovrani, di quello fia una Setta che non 1
mantiené che col refiftere alle leggi. Do-
vrebbero ricordarfi del proverbio che corre
in Francia fondato fopra molte ragioni ed
efempli, che chiunque vuol cangiar Reli-
gione, cangercbbe piti volentieri di gover-
no, e per confeguenza di Padrone. Non
poffono almeno* ignorare che la loro affet-
tazione di riporre continuamente fotto gli
occhi del popolo delle maffime ormai pro-
{critte, e fenza fautori; d’ingroflare contro
ogni verita la vifta fcandalofa de’ colpevoli
in quefto genere; nel rivangare inceffante-
mente delle particolaritd circonftanziate di
un delitto, la cui efecuzione dovrebbe fem-
brare chimerica, e il nome reftar prefcritto
fra i buoni fudditi ; che quefta affetrazione
non fi afsomiglia mai al vero zelo, che di-
venta fempre pitt fofpetta alle perfone dab-
bene , e che chiama i riflefli delle Potenze .

Non temo di venir accufato di avere fal-
fificato o alterato il Decreto di S. M. Gat-
tolica , mentre & nota baftevolmente la co-
pia autentica Spagnuola, I&mde fi poffa , fe

4 1
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fi vuole , conferirla colla traduzione che fe
ne da qui. La falfificazione delle fentenze
de’ Sovrani non appartiene che a’ nemici
de’ Gefuiti . Quefto & un diritto ch’ eglino
fi fono arrogati efclufivamente fin ad ora;

e non gli lafciano ben voloatieri in poffef-
fo di un tal privilegio .

DE-
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D E C R ETO
Dzer Re Carrorico Firiero V.

In propofito delle molre accufe intentate coma
- 2ro ¢ Gefuiti del Paraguay.

i RE

AVendomi fignificato con fua letters del
1726. D. Bartolomeo de Aldunate Go-
vernatore del Paraguay, di quanta impot-
tanza fofle che nelle Borgate la direzione
delle quali refta affidata a’ PP, della com-
pagnia , tanto quelle che fono della Giurif-
dizione della Compagnia fudetta,quanto quelle
che dipendono dalla Provincia di Buenos-Ay-
res, vifoflero tre Corregidori incaricati di far
contribuire agl’ Indiani (che fono pinn di 150
mila che non pagano contribuzione alcu-
na) nella maniera fteffa che {i prattica cogl’
Indiani delle altre Provincie del Peru, e di
aprirvi un commercio libero, dal quale trar-
rebero gran profitto per la facilita che ad efls
fomminiftrerebbe di pagare le loro contri-
bizioni dal prodotto dal frutto de’loro ter-
reni e della loro induftria; le quali contri-
buzioni potrebbero dare il mantenimento
dell'’Armata del Chili, e della Guarnigione
di Buenos-Ayres, oltrediche fe ne ricavgrcb-
\ €
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be anche una fomma confiderabile pel mio
teforo Reale ; che {i potrebbe eziandio re-
golare che quefti Corregidori fuccorreflero
la guarnigione di Buenos-Ayres, quando ne
foffgé il bifogno , e che le canfe in appella-
zione delle loro fentenze veniflero giudica-
te dal Governatore del Paraguay; che que-
{ti medefimi Corregidori foflero tenuti a
ricuperare le contribuzioni che non foffero
ftate pagate in paffato, e di taflarfe ful me-
todo di quelle che fi ritraggono dalle altre
Provincie 3 che quefte contribuzioni non fi
doveffero fare in contante , ma in efferti
provenienti da’ frutti della terra e della in-
duflria; che il tutto fofle portato all’Aflun-
zione del Paraguay, dove effer vi dovefie
un Teforiere, ed un Banco per ricevervi le:
contribuzioni , tenerne i conti, € mantene-
re a tal fine una corrifpondenza co’ Corre-
gidori {uddetti; e che finalmente da di 13 fi-
taceffe paffare tutto il rifcoffo a Santa Fe&-
della Vera Crux per effervi venduto , e il
danajo poefto nella Caffa Reale di Buenos-
Ayres, dalla quale si trarrebbe poi con che
pagare la guarnigione di quefta piazza , e’
I"Armata del Chili.: '

Su quefta efpofizione,; e fu quello mi fu rap-
prefentato in quefto propofito nel mio Con-
figlio delle Indie in un’ adunanza de’ 21.
Maggio dell’ anno medefimo , gindicai bene
di ordimare con Cedole Reali degli otto di

: : Lu-
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Luglio dellanno feguente 1727 a’ Gover-
natori di Buenas-Ayres; e dal Paraguay %
che re%’olaudoﬁ colle l?gi de’ miei Dominj
delle Indie , raccoglieflero i tributi , e le
taffe di quefti Indiani, e di tutti gli alers
qualunque st foflero, col metodo, col qua-
le era ftato ordinato , cafo mai che non
fofle gia ftato fatto, e che adduceffero la
ragione per cui non gli aveano fin allora
rifcoflt, ordinai loro altresi di dar avvifo di
tutto al mio Vice Re del Perti, affinche

dal canto fuo verificafle il fatto, e fuppofto
che lo trovafle vero , invigilaffe fulla con-
dotta de’ due Governatori in quefta mate-
ria; e che nel cafo che alcuno di efli avel-
fe mancato al proprio doyere prendefle le
mifure convenevoli per afficurare la efecu-
zione de’ miei ordini. B
Sopra di quefto D, Martino di Barua
Governatore pra interim del Paraguay mi
rapprefento con fua letttera de’ 23.Settem-
bre 1730.che per quanto avea potuto {ape-
re nel corfo di cinque anni che avea go-
vernato il Paraguay ; che fenza cognizio-
ne di caufa miayeano detto, che nelle Mif-
fioni delle due Provincie ¢ erano cento cin-
quanta mila Indiani, che doveano pagare il
tributo ; che dalla enumerazione di tredici
Borgate della fua giurifdizione era perfuafo
che in quefte due Provincic non ve ne fof-
{fero pin di 40. mila, imperciocche nelle
tre-
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tredici {pettanti alla giurifdizione del Para-
guay, i ruoli che ne ayea fatti, non arriva-
vano a pitt di dieci mila  cinquecento ; o
undict miila 5 dal che ne deduceva che efs
fendo quelle della Giurifdizione della Pro-
vincia di Buénos-Ayres in numero di dician.
nove o venti , non c’erano in quefte dué
Provincie pitt di 4o. mila Indiani che do-
veflero pagar il tributo s

Che quanto alla iftituzione de’ Corregi-
dori Spagnuoli, credeva fuo debito il farmi
vedere i grandi inconvenienti che {i potea-
no temere ; che quefti Indiani erano faci-
liffimi a girarfi come fi voleéva, e che non
effendo mai {tati governati che da’ foli PP.
della Gompagnia , non riconofcevano altra
antorita che quella de’Parrochi, e del Pro-
vinciale de’ Gefuiti , e che dovea afpettarfy
che tofto che i voleffe introdurre ogni me-
noma novita nel loro governo , {i {olleve-
rebbero , oppure fi difperderebbero , rico-
vrandofi nelle Montagne , dove non manche-
rebbero perfone che ve gl’induceffero. Che
quefto timore era tanto piu fondate , quan-
to le loro borgate fono troppo lontane dal-
le abitazioni Spagnuole, onde poter eflere
fottomefle , eflendone le piu vicine a Bue-
nos-Ayres lontane cento cinquanta leghe ,
ed alcune altre fino trecento: le quattro pit
vicine all’ Aflunzione, eflendo cinquanta le-
ghe , tre alue feflanta 5 ¢ le fei ultime di

ta
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14 dal gran fiume Parana, e tutte dilcofte
Puna dallaltra fette in otto leghe. Aggiu-
gneva ancora, che nel cafo ficredefle bene
d'iftirnire un Corregidor per le fette Bor-
gate piti vicine all’ Affunzione , che fono
S. Ignazio Guazn , Noftra Signora diFoi,
Santa Bofe , San Jago , Itapua , il Gesu,
¢ la Trinita con idea di facilitare nelle ccr
cafioni neceffarie la loro comunicazione co-
gli Spagnuoli di quella Provincia, cofa che
credeva difficilifima ad efeguirfi, non £
troverebbe perfona che aceettafle quefto im-
piego, diffidandofi ogn'uno. fovrattutto del-
ie Maffime de’ Miflionarj, i quali dopo la
prima fondazione delle loro Borgate, avea-
no avuta principalmente cura di allontanar-
Ii in maniera che ogni commercio cogli
Spagnuoli foffe loro impofiibile , ed avendo-
lo anche interdetto a’ loro Indiani partico-
lati, e che quefto appariva chiaramente in
quella di 8. Ignazio, che eraftata circonda-
ta di una Siepe molto denfa , non avendo
che una fola porta per entrarvi , cofa che
non fi accordava ad alcun Spagnuolo fen-
za una efpreffa licenza del Miflionario .

Quanto al tributo m’ informava che era
ftato regolato anove braccia di tela, che ¢
il falario di due mefi di lavoro per ogni
Indiano, ma che quefti ultimi non avendo
la liberta che hanno quelli del Pert, ed
effendo tutto il ricavato delle loro fatiche

a dif-
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a difpofizione de’ Miflionarj ; i quali col
mezzo de’ loro Miniftri Indiani s* incarica~
no di provedere a’ bifogni di turta la Bor-
gata; ¢ dopo di aver data ad ogn'uno tan-
ta tela per veftiri quanto.bafta, fatino por-
tare il rimadente alla mafla comune ; che
quefte confiderazioni, e quelle del {ervigio
che quefti Indiani, fpezialmente quelli che
fono fotto la giurifdizione di Bucnos-ayres;
hanno preftato in tuttele occafioni allamia
Corona Reale {u i confini di quefto Porto,
lo perfuadevano che farebbe cofa convene-
vole il ridurre il lore tributo aquattro brac-
cia e mezzo di tela, ovvero a uno Scudo in
contante ; che farebbe la meta di quanto fi
efige dagli altri; colla condizione perd che
continuaflero a fervirmi ognt volta ne fofle
il bifogno, e di far ad efli ben conofcere
tutta 14 mia attenzione per render loro giu-
ftizia,; € trattarli con bonta . Eche ficcome
quelli della giuri{dizione del Paraguay han-
no eziandio ben fervita altre volte la mia
Corona nella difefa di quefta Provincia ;
benché da molti anni abbiano ceflato affat-
to di dare alcuna pruova del loro zelo pel
mio fervigio, cosi converrebbe ufare in lor
riguardo la ftefla equitd ; ¢ comprenderli
nella regolazione che venifle fatta per gli
altri = - :

Circa poi 1 motivi che fi ebbero di non
efigere delle Contribuzioni da quefti Indias

fli ,
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ni, egli non ne trovava altri che un atto
che univa alle fue rapprefentanze ; il qual
atto confifteva in una regolazione fatta a
Lima colle genti del dominio , dal_ Vicere
Conte di Salvatierra; ed altri Miniftri, nel
quale fi efprimeva,che ogni Indiano dique-
fte dottrine dovefle pagare fotto il nomedi
tributo uno fcudo in cortante, coll’ obbligo
di portarlo nella mia Caffa Reale di Bue-
fios-ayres; Effendofi il fudetto Vicere rego-
lato in quefto fulle rapprefentanze fatregli ,
e fulle ragioni,che gli furono addotte; che
ne provenne da quelto € dall’averli eferitati
dalle contribuzioni che dopo I'anno 1681.
in cui fu fatta quefta regolazione fino al
1730. 5 quando fi fupporiga che in quefte
dottrine vi fieno fempre ftati 4o. mila In-
diani che doveano pagare il tributo, ne yie-
ne a rifultare la fomma di 3. milioni € 200.
mila Scudi che fono dovuti alla fudetta Gaf-
2 Reale di Buenos-ayres , fenza che i Mi-
niftri del mio teforo abbiano ufata diligen-
za alcuna per efigerne il pagamento, € cio
pel fecreto che hanno avuto i {udetti Reli-
giofi di mantenere delle corrifpondenze rif-
pettofe ed efficaci fin nel Tribunale del mig
Vicere. ‘ _

Informato di tutte quefte circoftanze ; €
di tutto quello di cui il mio Configlio fu-
detto delle Indie m’ aveva iftrutto fu quefta
particolare in una adunanza d¢’ 27- Otto~

bre
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bre 1732. e confiderando I’ importanza di
quefto affare, giudicai bene di ordinare che
foffe fpedita una commiffione a Don Gio-
vanni Vafquez de Aguero, che dovea allora
partire per Buenos-ayres, accioche prendef-
tfe informazione fu tutto quello era ftato

propofto nella fudetta adunanza . Ordinai

altrefi al Configlio di dare a quefto Mini-
firo le inftruzioni neceffarie, e di raccoman-
dargli che i abboccaffe coi Superiori | della
Compagnia di Gesu del Paraguai per ver-
fare ful Tributo che impor {1 potrebbe agl’
Indiani, e {ulla maniera di farne la rifcof-
fione. Comandai nello fteffo tempo al det-
to mio Configlio di nominare alcuno che
conferiffe in Ipagna fulla ftefla materiacoi -
Procuratori, o coi particolari della Compa-
gnia che doveano paffare in quelle Provin-
cie, affinche dopo di aver veduto il rifulta-
to di quefte conferenze, potefli decretare cio
che giudicafli effere pit opportuno.

In confeguenza di quefto furono formati
i difpacci, e confegnate le inftruzioni rela-
tive al detto Don Giovanni Valquez de
Aguero, perche fofle in iftato di eftendere
le informazioni, delle quali era incaricato
fu tutti i punti fovraefprefli per informarne
il Configlio, il quale conforme alla rifolu-
zione che io avevo prefa nella giadetta adu-
nanza, deliberd che arrivate che foflero que-
fi¢c informazioni , ¢ umitevi le Cognizioni

avi-
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avute antecedentemente , . Manuel Marti-
nez de Carvaial allora Fifcale dello fteflo
Configlio per gli affari della nuova Spagnay
e D. Michele di Villa nuova, mio Segre-
tario per le cofe del Peru , conferiffero col
P. Gafpare Rodero Procurator Generale, e
rendeffero conto al Configlio del rifultato
di quefte Conferenze fu tutti i punti men-
tovati .

Volendo dunque illuminarmifondatamen-~
te di un affare che fatanto ftrepito pel nu-
mero, € per la varieta delle materie, e degli
feritti anonimi contro i PP. della Compa-
gnia,e delle rifpofte che vi fono ftate fatte,
¢ conofcendo effere di necefita indifpen{a-

'bile di verificar tutti i fatti, mentre {1 trat-

ta o di diftruggere una ingiufta e intollera-
bile calunnia contro un Ordine Religiofo
il .quale merita che la veritd veadichi ii fuo
onore, ovvero di far conofcere che a moii-
vo di una tolleranza ingiufta il mio reforo
Reale ha fofferto un pregiudizio grandiffi-
mo, fenza alcun riguardo al mio patrocinio
Reale, e alla pontuaie ubbidienza dovuta a
miei ordini; comandai che fi confegnaile al
fudetto Vafquez de Aguero un® alira Iliru-
zione {egreta {u tutti 1 puntl, de’'qu ali doves
vo venir in chiaro.

Munito di tutte quefte carte partifii per
andar ad efeguire la {nacommiihione . Fors
moO a Buenos-ayres d¢’ procetli verbali {u

fut
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totti gli articoli contenuti nelle {ue iftruzio-
ni, e nel mefe di Febbrajo 1736. {pedi a
me, ¢ al mio Configlio tuttele carte, nelle
quali rifponde giuftamente a tutti gli artico-
1i che era incaricato di efaminare. Principio
dal dire che avendo conferito con D. Mar-
tino de Barrua , veduti i rucli, e gli feritti
relativi alle fue ifiruzioni colle informazioni
de’ Vefcovi di Buenos ayres, e del Paraguay,

" e le depofizioni degli Ecclefiaftici, e di die-

ce perfone fecolari, le pit iftrutte di cio che
fpetta a quelle Riduzioni, avea trovato che
quefte Borgate fono in numero di 3o, eche
nella enumerazione fatta degl’ Indiani che

- doveano pagare il tributo non ne avea mai

wrovati meno di trenta mila, che nelle mie
Caffe reali di quelle Provincie non avea
trovato alcun ruolo perfetto; Che quello che gli
prefento il Barua, e che era dell'anno 1715.,
non comptendeva che 14. Borgate, e chevi
conftava, che il numero degl'Indiani foggetti
al Tributo non era che di 7851. Che avea
veduto altresi una copia di quello che D.
Diego Jbanes de Faria fifcale della mia
Udienza Reale di Goatemala avea fatto
nel 1677. di 22. Borgate, colle quali allora
veniva compofta la Miffione de’ PP. della
Compagnia, e che non avea potuto aflicu-
rarfi dopo, quando quefto numero fi fofle
accrefciuto . Ma che nel 1718, quando D.

Pictro Jacardo Vefcovo di Buencs-ayres ne

fece
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face 1a vifita, & certo, che vi i contavano
30. Borgate compofte di 28604, famiglie ,
e che quefto Prelato conferi la conferma.
zione a 73657, perfone; che nel 1733. uno
{critto prefentato da’ Religiofi al Vefcovo del
Paraguay portava, che c’erano allora in que-
fie Miffioni 27865. famiglie; che nell enu-
merazione che gli era ftata data dal Procu-
rator delle Miffioni per I'anno 1734 {i tro-
vava che erano compofte di 24217. fami-
glie; e che in ultimo luogo il P. Jacopodi
Aguilar Provinciale diquefte Provincie l'avea
aceettato in un abboccamento che ebbe fe-
co, che le Riduzioni erano in numero di
30., € che vi fi contavano ventiquattro mi-
ia Indiani obbligati al tributo; ma che poi
lo fteffo Provinciale le avea fatta vedereuna
nuova enumerazione fottofcritta con giura-
mento da’ Parrochi , fecondo la quale gl'In-
diani foggetti al tributo non era attualmens
te che in numero di 19116 ¢

Nota ancora quefto Miniftro nelle fue in-
formazioni, che quefta fondazione delle Mif-
fioni &molto antica, poiché negli atti giuridi-
ci formati avanti D. Baldaflarre Garzia Ros,
quando era Governatore del Paraguay , per fa
pere fe {i dovea proporzionare la Taffa delle
Borgate che componevano quefte Miffioni ‘alla
raccolta dell’Erba Paraguay , fu verificato , che
in quefta Provincia, ein quella del Rio de l1a
Plata fi contavano dall’ anno 1631, pitt di

I 2 20,



S i R

AT g =

132 Offervazioni intereffants .
20, Riduzioni ‘¢ Borgate, fondate da’ PP,
della Compagaia; che: tutte  avevano una
Chiefa molto decorofa, el che vi fi calcola-
vano gia pitt di fettanta mila Anime; Che
in virt degli- Ordini replicati de’ Re Catio-
lici tutti coloto che non aveano diciotto ans
ni’ compiuti, o che ne aveano yo., tutti i
Cacichi, e i loro pumonenm e dodici In-
diani per Borgata lmp:..gan nel férvigio del-
Ja Chiefa follero efenti dal tributo ; Che in
una memoria ftampata dal P. Gafpale Ro-
dero , quefto’ Religiofo atteftava, che i cal-
colavanr.a 150. mila anime nelle: Riduzioni,
¢ citava in pruova la numerazione fatta dal
Governatore di - Bucnos-ayres; {oggiugnendo
che non avea cognmone alcuna de’ ruoli;
ne avea potuto trovarne di pin nuovi, im-
perciocche quantunque con una cedola Rea-
le de’ 24. Agoflo 1718, io avéelli; ordinata
che fofle farta una numerazione nelle Ri-
duzioni con uno ftato del loro Governo 5 €
del prodotte de’frutti della terra che vi fi
ricavava, colla intenzione di obbhgarc al’In<
diani a pagare le Decime a chcov:, e di
affeggertare i Cacichi al tributo, e con or-
dine di farlo confegnarealle mie Cafle Rea.
1i; Quefto Decreto non {u efeguito, perche
il Governatore col pretefto delle fue occa-
pazioni ne diede la commiffione a D. Bal-
daffarre Garzia Ros Luogotenente del Re, il
quale avendolo- accettato, il Procuratore dels
. le
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{e Miffioni che rifiedeva a Buenas-ayres vi
fi oppofe, prerendendo che gl Indiani foffes
ro muniti di un’altra cedola Reale che gli
efentava dall’ effere feritti nel ruolo di colo:
ro che erano foggerti al tributo, da chi f1
fia altra perfona, fuorché dal Governatore
medefimo , 0 da unMiniftiro deputato nomi-

‘natamente da me a quefto effetto; eche fic-

come gli aveano affegnato mn  termine per
produrre quefta Cedola come avea ricercatc,

“la cofa era reftata fofpefa fin I anno 1720.,

ne poi fe nera pin parlato.

Mi ha altresi informato quefto Miniftro
che il tributo che quefti Indiani hanno pa-
gato, fi ¢ di uno Scudo ogni anno per ognt
1ndiano, ma che non fapeva da qual tem-
po i fieno affoggettati a quefto pefo; che
computando 10440. Indiani che lo doveano
pagare , fecondo la numerazione fatta da D.
Diego Ibanes, dibattute le penfioni di 22.
Parrochi, non vi effendo allora che quefto
numeto di Riduzione, reftavano 653. Scudi,

“e fette Reali ogni anno, che fono ftati pos-

tati al mio teforo Reale da’ PP. Procurato-
1i delle Miffioni ; che in molte Conferenze
tenute fu quefti affari lo avea afficurato che
il tributo nonera ftato efatto fecondo ilnu-
mero degl Indiani, perche i ruoli non era-
no ftati formati condiligenza, e che attual-
mente ancora fi ftava 2 quelli del 1677-Ma
che eziandio non aveano toccate le penfioni
: ¥ 3 et
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di otto Miffionarj, che coltivavano le otto
Riduzioni aggiunteda molti anni alle prime
23. effendo certo che fecondo le diligenze
ufate per uniformar(i a quanto veniva pre-
feritto dalla (udetta Cedola Reale del 1713.
{e non fono reftati giuftamente inftrutti del
numero di quelli che doveano pagare il tri-
buto, quefto era accaduto folamente per la
negligenza del Governatore ; e che quantun-
que il pregiudizio che n’ha fofferto il mio
teforo Reale fia evidente, non & perd poffi-
bile il valutarlo giuftamente, poiche non fi
puo fapere dove i doveffe cominciarne il
gonto. ;

Quanto alla taffa che quefti Indiani deb-

bono pagare a titolo di contribuzione, ferif-
fe quefto Miniftro, che fecondo tutte le in-

formazioni era di due fcudi all’ anno per

uno, e che dovea effer ripofta nelle mie Caf-
e Reali; Che quefta taffa era la meta di

quella che pagavana gli altri Indiani della
Provincia, e quefto in confiderazione de’
fervigi che aveano preftati in ogni occafione
alla mia Corona Reale, quando fono fiati
chiamati da’Governatori di quefte Provincie
per efpedizioni militari, come appunto era

‘accaduto nel tempo che ftendeva le fue in-

formazioni, in cui tre mila Indiani eranoc
allora impiegati in mio fervizio ; Che {i man-
davano eziandio per affaticarfi nelle fabbri-
che ed altri lavori neceffarj con obbligazio-
ne
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e di continuarle in feguitos che quelto glf
(embrava un motivo battevole per non eft=
gere altro da efh di pit di quefta contribu-
zione, e di non impor loro nuovi pefi, tan-
to piu che con quefta tafla potrebbero pro-
curarli molte cofe e de frutei d ogni fpezie
in abbondanza. Soggiunfe, che avendo coa-
ferito col P. Provinciale di quefte Miflioni
non I avea trovato dello fteflo parere {opra
il regolamento che proponeva, volendo per-
{uadergli , che quefti Indiani fono eftrema-
mente poveri, in particolare, ¢ in’' comune ;
benché poi- giudicaffe egli fteflo’ che metten-
do le cole a prezzo piti alto, quello che fi
ricava dall’ Erba Paraguay , delle tele , e del
Tabacco fupera ogni anno di Ioo. mila
Scudi quello che fa loro bifogno per gli ali-
menti e pel veftito: lo che {uppofto, e il
debito di cui s incaricava il Provinciale now
efiendo poflibile il ricavare di pitr, perche
mancano i documenti per provare che fia di
pili, rimaneva ancora quanto bafta per pa-
gare i due fcudi per contribuzione , cofa
che, fecondo il computo pitt moderato non._
paffava i 6o. mila Scudi all’ anno, e che
dopo “averli pagati vi reftava ancora con che!
comperare g’ adornamenti della Chiefa
e provvedere gl” Indiani di Arme, di ftro-
menti per lavorare, di ferro, della cera e |
del vino per la Chiefa, in una parola tutto’ /

I 4 il
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il neceffatio, di cui non poflono provvederfi
bafevolmente nelle loro Borgate.

Quanto a’frutti che producono le Borga-
E te di quefte miffioni il fudetto Aguero ,
-.': ferive che dalla varieta delle informazioni
| ~ dategli fopra di cid rifulta che dal lavoro di
quefti Indiani {i portavano a Buenos-ayres,
¢ a Santa Fe fedici in 18. mila arrobi (4)
| di quella {pezie d’erba che fi chiama Caami-
| ~ mi, altri dicono 12. in 14. mila, ed altri
pretendono che non fia pii di 10. in T2.
mila all’ anno; Che da qualche tempo il
prezzo era di fei fcudi all’arroba, ma che
regolarmente {oleva eflere di tre; Che quan-
to all’altra che chiamano Palos, e che {i ca-
va dalle cinque Borgate pil vicine alla Pro-
vincia del Paraguay le informazioni erano
molte varie, dicendo gliuni, che fe ne trae-
| vano 25. in 26. mila Arrobe, altri molto
: meno, ed altri nulla affatto. Ch’era lofiel-
i fo delle tele di Bombagia; che coloro che
i_'_ innalzavano le cofe dicevano, che fe ne ca-

vavano 26.28. mila Brazza, ed altri ne met-
tevano molto meno; che il prezzo ordina-
| rio era da’ 4. a’° 6. Reali poco pitt al
? braccio , fecondo la qualita della tela, e che
quello dell’erba Palos era di 4. Scudi, ben-
che

(a) L’ Arvoba fi [nol computare libbre ven-
ticinque di Spagna .
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che alle volte non valefle che due foli. Per
quello riguarda agli altri prodottti come Zuc-

- chero , tabacco, e filati per candele, il prez-

zo variava altresi molto nell” informazione ;
ma che per atteftato del Teforiere di Santa
Fe, e per le dichiarazioni de’PP. Procurato-
ri delle Miflioni cofta, che dopo I anno
1723. fino al 1733, erano entrate nelle Pro-
vincie del Paraguay, edi Buenos-ayres6387.
balle di Erbe, ognuna di pefo di 7. in 8.
Arobe, e 285. pani di Zucchero pefanti ogr®
uno 2. libbre e mezza. -

Nella ftefa informazione atteita, che, fe-
condo tutte le dichiarazioniavute, gl'Indiani

fono beniflimo iftruiti nella Dottrina Cri-

ftiana ; Che i PP. Curati ufano tutta I' at-
tenzione per guardarli da tutte _le oc-
cafioni di cadere nel vizio , impiegando
ogn’ uno negli efercizj che convengoho alla
loro eta, e al loro {effo, avendo ad efli a
quefto fine fatta imparare ogni forta di me-
ftieri, e che fe le Borgate non fono piu
fotto la giurifdizione del Paraguay, e in
particolare le 13. che vierano fempre ftate,
queft’ € perche in virti delle cedole Reali ¢
ftato ordinato che dipendano tutte dal Go-
vernatore di Buenos-ayres , cofa che viene
confermata da tutte le informazioni ch’ egli
ha prefe. Il {udetto Aguero mi rapprefentd
altresi, che gli erano ftate confegnate le 30.
dichiarazioni fatte con giuramento,e di fopra
no-
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nominate col ruolo degl’ Indiani foggetti al
tributo, ed una informazione de’ dieci Pat-
rochi di quefte dottrine, colla quale in vir- |
tii di un ordine del loro Provinciale depo-
mevano unanimamente avanti il Padre Feli-
ce di Villagarzia Notajo Appoftolico, che il

. tributo di uno fcudo era ftato efattamente

pagato, dacchéera ftatoimpofto, lo che non
farebbe ftato poffibile di fare agl’ Indiani del
folo prodotto de’ loro terreni, ftante la non
curanza loro naturale, fenza lagrande econo-
mia de’Religiofi, elaloroattenzione a far va-
lere cio che que’popoli raccolgono , e per li
particolari, e per tutti in comune ; cheglino fi
fono impiegati tutte le volte che fono fati
comandati in fervizio della mia Corona nel-
le Provincie del Paraguay e di Buenos-ayres,
fenza ricevere alcun foldo; Che per quefti
motivi ; ¢ molti altri che fi ricavano dalla
volubilita 'di que’ popoli, efli Padri non era-
no fenza timore fe s’intraprendeffe’ di ag-
gravarli, o di aumentare loro il tributo che
tutte quefte Borgate rimaneffero ben prefto
diftrutte, o che fi follevaffero contro quelli
che gli aveffero caricati, e che non poteffe.
ro poi piu fari ubbidire. Nota quefto Mi-
niftro in ultimo luogo, che i PP.in ifcrit-
tura gli haono fatto piu volte replicate iftan-
ze per indurlo a vifitare in perfona quefte
Miffioni , afferendo che p be effere fcor-
fo qualche diffetto di efattezza nelle infor-
ma-
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mazioni -, oltre di che, eccettuatone il
Vefcovo del Paraguay che avea vifitate tut-
te quefte Borgate, appena fi troverebbe una
perfona che le avefle vedute tutte , e che
avendo la loro Compagnia molti nemici ,
avrebbero potuto far deporre agl' Indiami
molte cofe full’ aver intefo a dire, fu re-
lazioni molto fofpette, e fopra antiche vo-
ci fparfe, che rapprefentavano le cofe molto
difterenti da quello ersho al prefente , {pe-
zialmente dopo che la pefte e la careftia
hanno ridotte tutte quefte Borgate ad una
eftrema miferia accrelciuta poidalla guerra, €
dalle turbolenze continue del Paraguay .

Ma confiderando I’ Aguero I’ inutilita di
una vifita cosi faticofa credette che baftafle
di unire agli atti fatti tutte le carte giufti-
ficative accennate, affinche io fofli perfetta-
mente informato di tutto ; e confiderando
che i PP. aveano in buona forma tutte le
pruove che mettevano in chiaro I intero
prodotto de'frutti della terra, nel che vede-
va non vi poter effer fraude, ed effendofiaf- -
ficurato del numero delle Borgate f{i ‘avea
difpenfato d’imprendere un viaggio cosi lun-
g0, nel quale avea da temer tutto dal can-
to degl’ Infedeli, ¢ da paffare molti altri pe-
rigoli . .-

Informato pienamente il mio Configlio
delle Indie di tutto quello che il fudetto D.

. Gio-

\
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Giovanni Vafquez de Eungero ha notato nel-
le informazioni accennate , deliberd , che
per aviivare all’intera efecuzione di quello eva
Rato decretato nell’ Adunanza de’27.Ottobre 1732,
¢ due Miniftri fovrannominati D. Emanuele Mar-
tinez. Carvajal, e D. Mickele di Villanueva con-
feriffero .col P. Gafpave Rodevo Procurator Ge-
nevale. Lo che effendo ftato fatto, rifulto
dalla loro relazione , che fecondo tutte le
informazioni vecchie e nuove, e le memorie
prefentate in quefte conferenze dal P. Rode-
ro, era cofacerta che le numerazioni degl’ In-
diani non erano ftate mai fatte nelle 30. Bor-
gate del Paraguay e di Buenos-ayres con
quelle formalita che fi pratticano nelle altre
Borgate delle Indie, a motivo de'diverfi in-
convenienti Incontrati; e perche il numero di
quelti Indiani per le notizie che fe ne han-
no avute fucceflivamente hamolto variato; €
che dopo I'anno 1726. in cui D. Bartolom-
meo  Aldunaté vi notava 15o0. mila Indiani
che doyeano pagar tributo , fino alle depofi-
zioni fatte con giuramento , e prefentate a
Buenos-ayres a D. Giovanni Vafquez d’Ague-
ro, fecondo le quali non fe ne trovavano che
19116, non ce n’ ¢ alcuna che {i accordi
con le altre; lo che nafce perche quefte in-
formazioni fono fempre ftate fatte {opra con-
ghietture , o /fopra depofizioni incerte di te-
ftimonj. Sopra di quefto fi fece offervare al

' Pro-
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Procurator Generale che adduceva le difficol-
th di porre inprattica in quefte Borgate cid
che era ftato comandato da’miei ordini, efi
pratticava fra tutti glialeri vaffalll de’mieido-
minj , e che queltonon farebbe accaduto ; fe la
Compagnia di Gesu avefle facilitata come
dovea la efecuzione de’miel ordini. Rifpo-s
fe, che la Compagnia avea femprefatto tut-
to quello che dipendeva da lei per dare una
numerazione efatta degl’ Indiani , quando gli
era ftata ricercata, della qual cofa erano fe-
flimonio le Relazioni fortoferitte con giu-
ramento da' 3o. Miffionar), e prefentate a
D. Vafquez de Aguero , non meno che la
dimanda formale che gli aveano fatta i Su-
periori di portarfi in perfona a vifitare le
Riduzioni , offerendofi effi di condurlo;, edi
facilirargli il viaggio per quanto fofle ad effi
poflibile, e che la Compagnia era fempre
difpofta a farlo, ogni velta che io ordinafli
a'Governatori di quelle Provincie di fpedire
alcuno per fare ogni anno una efatta nume-
razione degl’ Indiani, fino a farli accompa-
gnare per un Religiofo o due, e rimborfar-
1i della fpefa, e quefto a folo motivo di«far
ceffare le cattive voci {parfeé da’loro nemi-
¢i, che fofle' per loro colpa:che non fiavea
mal avuta cognizione del numero degl In:
diani, e che le difficolta che impedivanoche
non i fapefle il giufto, nafeeflero per loro
iftigaziong ; Che fe non fi credeva bene il
il
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il fervirfi del mezzo propofto, potevanfi co-
firignere i Miffionarj con un precetto invir-
w1 di Santa ubbidienzadi prefentare ogni an-
no al tempd, e al luogo affegnato una lifta
{ottofcritta con giuramento, de’loroIndiani ;

e fu quefta che farebbe conofcere il numero

di quelli che doveano pagar il tributo, que-
fto tributo rifcoflo, che foffe poi verrebbe
portato ogni anno nelle mie caffe Reali di
Buenos-Ayres, fecondo I’ impofizione che n’
era ftata fatta nel 1649. dal mio Vicere
Conte di Salvatierra.

I fovraccennati due Miniftri informa.
rono ancora il Configlio, che nelle loro con-
ferenze {i erano ricordati di cid che cofta
da tutte le fcritture in propofito della Taffa
di uno fcudo a teflta impofto agl’ Indiani di
quefte Miffioni nel 16049. e 1661., e con-
fermata da molte cedole Reali, nelle quali
gid i trattavano quefti Indiani differente-
mente dagli altri per la fperienzache fi avea
fin d’ allora delle loro fedelta, e per gli al-
tri {ervigi che aveano preftati alla Corona ;
Che in quel tempo quefta taffa avea prodot-
ti 9. mila fcudi, i quali erano ftati confe-
gnati alla mia Caffa Reale di Buenos-ayres,
come I'intero di quanto gl’ Indiani doveano
pagare , cofa che non ¢ mai ftata bene ve-
rificata; che fu quefta fomma i Miniftri del
mio teforo pagavano le penfioni di 22. Par-
rochi, non ve ne effendoaltri, allora quan-

: do
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do fu impofta la taffa; Che fopra que
fto aveano fatto offervare al Procurator
Generale quanto farebbe giufto e ragionevo-
le che io ordinafli di accrefcere in qual-
che cofa quefto tributo, {tante I utile che
queft’ Indiani ricavavano de’ frutti de’ los
1o terreni , della loro fatica e della loro
induftria , e che il tributo ordinario de-
gli altri miei dominj dell America era de’
4. 2 5. feudi per ogni Indiano; che fe
quelli del Paraguay mi preftavano de’ fervigi
confiderabili , onde meritare qualche diftin-
zione , ™ era una ben grande di quella che
i avea ufata ad efli fin allora , che doveafi
offervare che dopo il 1649. quefto tributo
non avea prodotti che 9. mila feudi all’an-
no, e che fecondo tutte le numerazioni fat- '
te dopo quel tempo degl’ Indiani foggetti al
tributo, quefta fomma doveva alcendere a
molto di pit1; che a quefto il P. Procura-
tore avea rifpofto in una maniera, che gli
avea foddisfatti , facendo loro vedere in no-
me della Compagnia una Relazione in buo-
na forma de'fervigi, che g’ Indiani delle Ri-
duzioni non aveano mancato di preftare al-
12 mia Corona dopo la prima fondazione
delle loro Borgate; Che apparifce da quefta
relazione , che queftamilizia & la fola che fi
pofla opporre tanto alle invafioni delle Co-
lonie ftraniere, quanto a’ barbari che non f
fono affoggettati; che effa ¢ fempre pronta

a mars
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a-marciare 'al ptimo ordine de'Governatori in
quel numero che loro piace di comandare ; che
non fele dapaga, né bagaglio, n¢ munizioni,
nt arme , e che {i fornifle di tutto quefto a
proprie fpele; che in molte occafioni aveano
marciato in numero di fei e di otto mila,
e fatra la guerra per un tempo confiderabi-
les cosicche {e avelfero dato ad efli un reale
e mezzo ad ognuno come fi ufa agh al-
tri Indiani, quefto afcenderebbe ad unafom-
ma riguardevole ; che aveano fempre conti-
nuato a fervire col medefimo zelo; che le
pruove autentiche di quefto -erano ftate fom-
minifirate a Buenos-ayres a D, Giovanni
Vafquez de Aguero, e n’erano ftate confe-
gnate le copic autentiche a’due Miniftri , la
lettura delle quali avea fatto ad efli con-.
chiudere, che per fervigi di tal importanza
meritavano non f{olamente di non effere taf-
{ati come gli altri Indiani, maanzi di effe-
fere efenti daogni tributo; che a tutto que-
flo il Procurator Generale avea aggiunto cio.
che era notato nella Cedola Reale gia citata:
de’12. Ottobre 1716. diretta a *D. Bruno:
Maurizio de Zavala, e pubblicata a {uonodi
ramburro per ordine di quefto Goyvernatore'
in tutte le Riduzioni; e che fe s’intrapren-
deffe non oftante quefto di derogare a cio
che era ftato loro fatto intendere, una ta-
le innovazione riempierebbe g’ Indiani di
fofpetti, ¢’ di timori , e che ficuramente:

ne
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fie fuccederebbe qualche cofa di difpiaces
vole .

I Miniftri informarona altresi il Configlic
di avere infiltito nelle loro Conferenze fovra
un punto in cui {1 trattava contro tutte le
leggi de’miei dominj nelle Endie, ed era
quello di noninfegnare aglludiani la lingua

- Spagnuola, e ne permettere ad effi comuni-

cazione alcuna con gli Spagnuoli, cofa cheera
di una confeguenza perniziofifima, ‘e tanto
pitt neceffaria; quanto con cio {i rendea dif-
ficiliflimo il commercio deglIndiani con gli
Spagnuoli ; rendendoli in certamaniera indi-
pendenti dal'Governo naturale diquefti Re-
gni . Differo, che la Compagnia rifpondeva a
quefta accufa che per veritiella non permet-
teva I'ingreffo libero nelle Riduzioni agli
Spagnuoli vagabondi, mercecche la {perien-
za gli avea fatto vedere che con quefto folo
mezZo era arrivata a bandire interamente da
quefte Borgate 1 omicidio, il latrocinio, I
idolatria, e la incontinenza; che mai gl
Spagnuoli vi fono entrati, fe non che per
rubare gl’Indiani, e levare loro le femmi-
ne; ma che non era vero altrimenti, chegli
aveffero interdetto ogni commercio con gli Spa-
gnuoli, lo che fi prova manifeltamente dal
fatto, che un gran numero di quefti India-
ni {ta ‘continuamente impiegato con effi si als
la guerra, si al lavoro delle fortificazioni, o
An aleri per comando de’ Governatori del Pa«
ya-
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vaguay ‘e di Buenos-ayres; cofa che {uccede
frequentemente, ¢ che non puo efeguirfy
fenza che abbiano comunicazioneicon gli Spa-
gnuoli fuori delle loro Borgate; e che fic.
come coloro .che vengono cosi comandati non
{ono fempre gli ftefli, cosi fuccea, che tut-
ti coloro, da’ quali poteafi ritrarre qualche
fervizio, aveano la liberta di trattare, e di
comunicare con gli Spagnuoli fenza contravye-
nire alle regolazioni fatte da’ loro Miffiona.
1j pet conlervare la innocenza di efli.

In ultimo luogo quefti due Miniftri han-
no participato' al Configlio di aver trattato
lungo tempo I articolo che fpetta la Comu-

/

nita del Capitale de'frutti, e degli-altri effet

ti; di averl fatta {piegare la economia col-

" Ja quale vien fatta la ripartizione de’viveri,

delle vefti, in una parola di cio che € ne-
ceffario al mantenimento di tutti, dicio che
e deltinato al culto Divino, e per quelli che
vi fono impiegati, e di cio che {i riferva per
pagar 1l tributo, e per le fpefe del mio fer-
vigio. Che in tutto quefto riconobbero una
economia fingolare , e ben neceflaria per
mantenere la regolarita di una vita Criftize
na ne’ naturali del Paefe che fono almeno
in numero di 112. o 120. mila anime di
ogni feffo e di ogni eta tutti incapaci, ftan.
te il loro poco genioed applicazione, a pro-
cacciar(i il neceflario per vivere da un gior-y
no all’altro; tutti perd meglio iftrutti nella’
no-
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foftra Santa fede Gattolica di
altro popolo Indiano dell’ Amg#i
cofda ritrovafi ~ altresi diot
che il Giudice di gielta
Giovanii Vafqtiez ha {pedit

coriofcé una uniformita di facti favorevoli a
quefti Religiofi; e che effendo gl Indiani
delle Miffioni della Compagnia la Barriera
di quefta Provincia; preftado alla mia Co-
tona piti fervigi di tutti gli aleri; cofa che
lio ben voluta far loro conofcere colla iftru-
zione data del 1716. da nie diretta -al Go-
vetnatore di Buenos<ayres D. Bruro Mari-
zio di Lavala inoccafione delld Ceffione che

fu fatta col fefto articolo “del Trartato di’

Utrec della Colonia del Santiffimo Sacra-
meato al Re di Portogallo, la qual Colonia
& confinante al territorio di quefte Miffio-
ni ; Finalmente, che fopra tuttigli altri capi
d accufa fpeditimi da quel paefe; il Provin-
ciale del Paraguay ha foddisfatto pienamen-
te in un Memoriale da lui fottofcritto, eche
mi & flato prefentato , dal quale apparifce
che in quefto grande affare tutto {1 riduce a
confidetare , {e convenga incontrare i rifchidi
una innovazione, la quale {ebben conforme
alle leggi , e di una efecuzione facile in un
altro luogo , potrebbe qui far perdere a Dio
K 2 un

ogﬁﬁﬂiodk@f__" S
al > Gonliglio_.—
Confiderando d'altra patte ; che.da tutte le Jj
informazioni prefe dal {udetto Agien Tie

=
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tin pumeroc infinito di anime rifcattate ol

" fuo Satsue, € alla mia Corona de' Vafialli

che-mi rifparmiano le truppe che farei ob-

“bligato di fpedire in quel paefe quando non

ve ne foffero, ed alle piazze del Paraguay ,
e di Buenos-ayres una difefa che da tanti
anni le B refe imprendibili : Finalmente, che
Ja enumerazione di quefti Indiani fi dovea
fare, e che la Compagnia ne proponeva, &
ne facilitava il mezzo; che per quello ¢he
{petta al tributodi uno fcudo a tefta, quan«
do {i volefle affolutamente acerefcerlo un
poco, rifchiando tutto; non pare convenevo-
le di porre quefti Indiani ful pie degli altriy
molto pitt che il mio teforo Reale ne rica=
verebbe poco profitto, e che diffalcando da
quefto tributo ¢ penfioni de’ 30, Parrochi
per le 30. Borgate gia ftabilite, e quelloche
¢ aflegnato per la fufliftenza de’ Miffionarj 4
lo che eziandio ¢ di una neceflita indifpens
{abile , volendofi regolare fu quello fi pratti-
ca altrove, tutto quefto afforbirebbe cio che
produce il tributo, e forfe anche bifogne-
rebbe prenderne dal teforo Reale , eflendo

Qtate fempre quefte fpefe annuali al difopra

di 18, mila Scudi, e le numerazioni non
effere di mai ftate fatte con regola , fuorchg
quella del 1649., in cui il tributo non ren-
deva pitt di 9. mila Scudi, e quella del 1734,
gche ne produceva 1g. mila fecondo il”e ina
ors

*
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formazioni fatte con giuramento & prefentas
te a D. Giovanni Valquez. &

Avendo dunque veduti e maturamente efa-
minati nel mio Configlio delle Indie gli At-
ti e le informazioni di cui fi € parlato , i
Memoriali prefentati per parte della Compa-
gnia di Gest fovra ciafcheduno decafi e de’
dubbj fopravveduti, e cid che € ftato efpofto
da'Fifcali del {udetto mio Configlio per ‘tutto
il corfo di quefto affare, in cui fi & impie-
gato un tratto di tempo confiderabile, ponen.
do da un altro canto un’attenzione partico-
lare a tutte le Ordinazioni Reggie che fono
ufcite nello fpazio di pitt dun fecolo fullo
ftato e progreflo di quefte Miffioni, il capi-
tale delle quali con tutte le circottanze ne-
ceflarie, mi & ftato efpofto in un’ Adunanza
de’ 22. Maggio ultimo paffato; e riducendo,
per dare maggior ordine e chiarezza alla mia
decifione , i diver{i capt comprefi nelle due
Iftruzioni gia dette , a’dodici Articoli, ho
giudicato effere del mio fervizio il prendere
fopra ciafcuno di efli quella’ rifoluzione che
io fono per pubblicare, fecondo I'ordine ,col
quale fono flati propofti nel Configlio .
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ARTIC OLO L

Quante Borgate vi fieno nella Provincia del Pa-
vaguay fotto la direzione d¢’ Padri della Com-
pagnia . Quanti abitants abbia ciafcheduna Bor-
gata, A quanto afcenda la fomma di tytti .
1) numero di colovo che debbono pagave il tri-
buto. In che confifta queflo tributo . Se giovi.
I’ accrefeerlo, e fe fi debba efigere cio che po-
teffe effeve in debito per lo paffato .

10 fono informato , e cofta dagli atti e
dalle informazioni delle quali ‘mi & ftata
fatta la relazione, che quefte Borgate fono
in numero di 30. delle quali 17. {ono fotto
12 Giurifdizione di Buenos-ayres, e 13. fotto
quella del Paraguay; che vi fi calcolano da’
120: @ 130, mila Indiani ; che fecondo gli

‘atteftati de’ Curati nel 1734, ven’ erano 19116.

obbligati a pagare il tributo; che nel 1649.
effendo ftati quefti Indiani dichiarati e rico-
nofciuti vaffalli della mia Corona, e incari-
cati di difendere il paefe contro i Portoghefi
del Brafile, fuordinato,che fofero effentidel-
la meta delle Contribuzioni , e del fervizio
perfonale, e che per riconofcenza di vaflallag-
gio pagaflero alla mia Corona un tributo an-
buale di umo fcudo da otto reali , e che lo
pagaffero in ifpezie , non in derrate ; cofa
che fu approvata, e ratificata da una cedo-
la
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ta Reale nel 1661., colla quale fu ordinato
che le Penfioni: de’ PP. Curati i cavaffero
da quefto tributo ; che mel x7171. fulle rap-
prefentanze  del C.apltolo Ecclefiaftico del Pa-
raguay, fu vietato I’ innovar cofa alcuna in
materia del tributo; ‘e che in' ultimo luoga
con una iftruzione data pervia di cedola nel
1716. a D. Bruno Maurizio di Lavala Go=
vernatore di Buenos ayres , dopo avergli rac-
comandati gl’ Indiani di’ quefte Miflioni , ¢
riportando tutti i fervizj da effr preftati, 10
volli comandargli di afficurarli che non lica2
richerei mai di pitv di .quello contribuivano
per la confervazione delle: Miffioni , e delle
Riduzioni. Ho dunque rifoluto di non ac~
crefcere il tributo dello Seudo a tefta, ordi-
nando, che fi gontinui a levarlo ¢ome fi fa,
fino ad una nuova numerazione fugli attefta-
ti efibiti da’ Curati per ordine del P. Agui-
lar a D. Giovanni Vafquez de Aguero; e fe
rifulta che aveffero dato' qualche cofa dimes
no'di quello portavano le numerazioni pre~
cedenti, mia intenzione fi-¢ di rimetterliy
come fo colla prefente , tutto quello di cui
andaffero debitori, volendo chead efii fia fat=
to- conofcere, che: per un effetto della mia
benevolenza: Reale fo ad effv quefta graziain
confidetazione’ de’ buoni fervigy preftatimi; e
della loro coftante fedeltd. Ho altresi dato
ordine di- (gedlre un difpaccio in data di
queﬁo giorna per ordinare: chey fia’ formator
p K 4 un
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un nuovo Rualo dal Governatore di Buenoss
ayres di concerto co’ PP. Curati, ‘che i rins
novi ogni fei anni fu i libri de'Battefimi, ¢
de’ Morti, e che i Governatori ne fpedifca
no fenza fallo delle Copie al Configlio, fo:
pra il qual particolare ho ordinato chcﬁpre-
vengano colle iftruzioni che fe gli" fpeduan—
no fotto i titoli proprj.

AR'I‘-,-IGOLO'II-.'

Si. #ilduce a motave. quali frutta i vaccolgano nels

< de ‘Borgate; dove fi.negoziano s il loro prezed
ﬂfpemw la quantitd dell Evba ¢he fe newia
cava ogn’ anno 5 dove fi postas lyfo che [ene
fa; e a che prezzo fi vende

Ifulta dalle informazioni ricevute daDs

- Giovanni. Vafquez fopra: le ricerche fats
tegli, che il prodotto de¢ll’Erba, del Tabacco
e delle altre frutta {1 € di 100, mila Scudi
all’anno ; che a’ Procuratori di quefti PP. i
quali per la incapacita fovrannotata: degl’ Ins
diani fono incaricati di vendetrli, e ricavarne
il danajo, con- una cedola Reale dell' anno
1645. ¢ ftato permeffo il negoziare e  traf-
portar I'erbe a condizione, che non fofle a
profitto de’ Curati; che con altra cedola del
1679. fu avvifato il Provinciale, che i PP,
facevano un negozio troppo grande di queft’
erba; ¢ che com altra cedola dgllo ﬂcﬂ% an-

o)
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mo per ovviare alle lamentazioni della Gitta
dell’ Affunzione, la qualerapprefentava il pre-
giudizio cagionato da quefti PP. collo fpedi-
re:dale loro Borgate un’ eccedente quantita
dic Erba, la qual cofaimpediva a {uoi abitan~
ti il vendere la propria a prezzo ragionevo-
le,, fu ordinato che non poteffero in ayveni-
re dpedire annualmente che fole 12. mila
Arobbe per pagare il tributo, ch’ era’ il mo-
tive di quefto commercio , e che prima di
{pedirla la faceflero vifitare , e regiftrare mel-
Je Qitta di Santa Fe¢, e di Corrientes , in
mancanza di che quella che non aveffe paf-
{aporto verrebbe filcata , come fi pratticava
co’ particolari. Cofta altresi che in forva di
una ‘Cedola de’ §. Luglio 1684. rinnovata
nella Inflruzione diretta nel 1716. a D. Bru-
no di Lavala, queti Indiani {fono efenti da
ogni Gabella per la vendita dell’ Erba , € de-
gl altri frutti che fi negoziano melle loro
Borgate, e che rifulta altresi da tutto quello
& fucceduto antecedentemente a quelt’ affa-
ve, che in feguito cotefti PP. furono libera-
ti dalla obbligazione di far regiftrare I' Erba
che mnégoziano col folo obbligo di dare avvi-
fe in Letteraal Governatore dell’ Affunzione
della quantita che ne fpedifcong, lo che fi
offerva appuntino, come atteftano i Miniftri
del mio Regio teforo di Buenos-ayres in con-
feguenza della fuddetta Cedola 4. Luglio 1635.
Avendo- finalmente fotto gli occhi la Pl'llllova

chg
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che il prodotto dell’ Erba , degli altri  frutti
della terra, e della induftria di quefti India-
ni fi ¢ di 100, mila Scudi, cofa che fi ac-
corda con cio che dicono quefti PP. i quali
atteftano che nulla refta di quefta fomma pel
mantenimento di 3o. Borgate , ogn’juna di
1000, abitanti , lo che in ragione di cinque
perfone per ogni famiglia fa il numero di
130.mila perfone, che fulla fomma de’ 100,
mila Scudi non vengono ad avere che fette
reali ogn’uno per comperare i loro {tromen-
ti, e mantenere le loro Chiefe in quella de-
cenza in cui fono; ed effendo quefto prova-
to , dimoftra, che quefti Indiani non hanno
neppure fondo per quel leggiero tributo che
pagano. Pofto- cio ho giudicato bene che
nulla i cangiafle nella maniera, con cui i fruts
ti, che {i raccolgono in quefte Borgate fi ne-
goziano per mano de’ PP. Procuratori come
fi & pratticato ‘fino al prefente, e che i mi-
niftri del mio Regio teforo: di Santa F¢, e
di Buenos-ayres mandino ogni anno un con-
to efatto della’ quantita,, e qualita di 'quefti
frutti, giufto Iordine che verra: loro fpedito
con Cedola di quefto giorno , al qual’ ordi-
ne {iadatteranno colla pitt prontaubbidienza.
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ARTICOLO IIL

Si cevca di fapere , [e venga infegnata a quefli
Indiani la lingua Cafligliana 5 o pure fe f
mantengano nell’ ufo di non pariave che nella
loro lingua naturale .

Ichiamandomi in memoria che rifulta

-dalle informazioni fatte in quefta ma.
teria, che quefti Indiani non parlano che
nella propria lingua, ma che quefto provie-
ne dall’ affezione che vi hanno, e non da
alcun divieto che i PP. Gefuiti abbiano lore
fatto di parlare Spagnuolo , poiché in ogni
Borgata ¢’ ¢ una Scuola, nellaquale s infe-
gna a leggere e a fcrivere in quefto linguag-
gio o € che c¢’¢ un gran numero d’Indiani ,
i quali ferivono, e leggono beniflimo lo Spa-
gnuolo, ed anche il Latino, benche non in-
tendano cio che leggono ; e cid che fcrivo-
no; atteftando i PP.della Compagnia da un
altro canto di aver tentate tutte le firade d’
indurli a parlare Spagnuolo, eccettuatane la
lingua di rigore che non vien punto ordina-
ta dalla Legge, e che non par ad efli con-
venevole I'ufarne. Lo che f{uppofto ho giu-
dicato bene d’ingiungere fpezialmente a’ PP.
della Compagnia con Cedola di quefto gior-
no di mantenere {enza fallo le fuddette {cuo-
le nelle Borgate , e di procurare,che II loro

Ne
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Indiani parlino la lingua Caftigliana confor. |
me alla legge 18. tit. 1. del Codice delle In-
die , tanto perch¢ quefto conviene al bene
del mio fervizio, quanto perprevenire, e far
ceflare le calunnie fufcitate alla loro Com-
pagnia fotto quefto pretefto.

ARTICOLO IV.

Si viduce afapeve, fe gl'Indiani abbiano wn Doe
minio particolare , o pure fe quefto Dominio ,
0 [ua amminifirazione fianellemani de’ Padyi -

C Ofta dalle informazioni prefe {u quefto
capo, dagli atti delle conferenze ed al-
tre Carte, che ftante I’ incapacita , e infin-
gardaggine di quefti Indiani nel maneggio
de’ loro beni, viene affegnata ad ogn’ uno
una porzione di terreno per coltivarlo, € cio
che ne ricava ferve per mantenere la {uafa-
miglia ; che il rimanente de’terreni & in co-
mune; che quello che fe ne raccoglie digra-
no, di erbaggi comeftibili , ¢ di bambagia ,
viene amminiftrato dagl’ Indiani fotto la di-
rezione de’ Curati, non meng che 1’ Erba ,
e le greggi; che di tutto fanno tre parti,la
prima per pagare il tributo alla mia Caffa
Reale ; daddove fono prefe le penfioni de’
Curati, la feconda per mantenimento , e ad
ornamento delle Chiefe , e la terza per gli
alimenti , e per veftire le Vedove, gli Orfanel-
' li
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i pet gV Infermi, per quelli che fono lonta-
ni, e per le altre neceffita che fopravvengo-
no, giacché non ¢’ ¢ pur unoa cui fia fiato
dato in proprieta un terreno per coltivarlo
che ne ricavi tanto da mantenerfi per tutto
Panno; che in ogni Borgata vi fono degl’
Indiani. Maggiordomi , computifti , fifcali, e
cuftodi de’ magazini , iquali tengono un con-
to efatto di quefta amminiftrazione, e fegna-
no fu i loro libri tutto quello entra ed efce
de’ prodotti della Borgata ; e che ttto que-
fto {i offerva con tanto pii di pontualita ,
quanto che & vietato a’ PP. Curati fotto pe-
ne graviflime dal loro Generale di 'rivolgere
in proprio vantaggio cofa alcuna {pettante
agl’ Indiani, ne pure a titolo di Limofina ,
o di preftanza, o fottoqualfivoglia altro pre-
tefto, e fotto il medefimo precetto fono: te=
outi a render conto di tutto al Provinciale.
Quefto ¢ quello che atteftd il Reverendo Fry
Pierc Faxardo gia Vefcovo di Buenos-ayres,
il quale al ritorno della vifita ch’ avea fatta
di quefte Borgate, protefta di non aver ve-
duta mai cofa meglio regolata , n¢ una di-
fintereatezza fimile a quella de’PP. Gefuiti,
impercioccht nulla cavano affolutamente da’
loro Indiani, né per loro alimento , n¢ pel
veftito . Quefta teftimonianza fi accorda in
tutto con molte altre non meno ficure , €
particolarmente colle informationi datemi ul-
timamente dal Reverendiflimo V-e!'coga di
“hue-
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Buenos-ayres D. Giufeppe di Peralta dell'Oi-
dine di S. Domenico nella {fua Lettera de-
gli 8. Gennajo dell’ anno corrente 1743: ;
rendendo conto della vifita compiuta in quel-
le Borgate, come anche in quelle della fua
Diocef1, e di- molte del Velcovato del Para-
guay , colla permiffione del Capitolo della
Cattedrale , effendo fede vacante ; ed efals
tando particolarmente 14 buona educazione
che quefti PP. danno a’ loro Indiani ; affe-
rifce di averli trovari cosi bene iftruiti della
Religione , € in tutto quello che fpetta al
mio fervizio, e cosi ben governati nel tem-
porale, che ¢ ftato coftretto a lafciare quefte
Borgate con difpiacere . Tutti quefti motivi
m’ inducono a dichiarare effere mia volonti
Reale, che nonfia innovata cofa alcuna nel-
I’ amminiftrazione de’beni di quefte Borgate,
e che fi continui come fi ¢ fatro fin ora dal
principio delle Riduzioni di quefti Indiani di
loro confenfo, e a loro gran vantaggio', nor
effendo propriamente i Miffionarj Curati al-
tro che puri direttori, i quali colla loro fa-
via economia gli hanno prefervati dalla cat-
tiva diftribuzione, e dagl’ intacchi che fi of~
fervano in quafi tutte le altre Borgate In-’
diane dell’ uno edell’altro Regno .

E quantunque con una Cedola Reale del
1661. fia ftato ordinato che i PP.non efer-
citaffero pitt I’ uffizio di Protettoyi degl’ In-
diani, ficcome quefto divieto era ftato loro

fatto
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fatto {ull’ imputazione datali di efferfi ingeri-
u nella giurifdizione ecclefiaftica e tempora-
le, ed impedite che non fi levaffe il tributo;
e ficcome quefta imputazione allora era in-
certa come dopo {1 € verificato al contratio,
e che la protezione che davano agl’ Indiani
{i reftrigneva a ben governarli tanto neflo
{pirituale,, quanto nel temporale, cosi ho giu-
dicato convenevole il dichiarare la verita di
quefto fatto , e comandare , come faccio ,
che non fi alteri in conto alcuno la forma
del governo ftabilito al prefente in quefte
Borgate.

AR T EC OOV,

Si cerca, [e gl Indiani diquefte Miffioni abbiano
altre perfone che vendano lovo giuflizia ; oltre
3 lovo Alcaldi Indiani 5 e quells che da quefti
Sindici vengono mominati .

ESfendo la inftituzione in quefte Borgate
de’ Corregidori Spagnuoli foggetta a gran-
di inconvenienti, come apparifce dalla infor-
mazione , {pedita da D. Martino di Barrua
al mio Configlio delle Indie , contro I’ opi-
nione di D. Bartolammeo di Aldunate, €
facendo conofcere la Memoria giuftificativa
dell’ Aguero, che in ogni Borgata ¢’ ¢ un Cor-
regidor Indiano eletto dal Governatore della
Provincia dopo di avere conferito co’ PP. ,
che
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che vi fono altresi degl’ Alcaldi ordinarj, ed
altri Miniftri di Magiftratura eletti ogn’ anno
dallo fieffo- Governatore di eoncerto co’ PP,
comne accade per lo piu, cofa ehe il fuddet-
to Aguero flima effere pitr efpediente , per-
che cotefti Religiofi conofcono meglio i fog-
getti pit atti  ad efercitar quefti impieghi
giudico convenevole dinon mutare queft ufo ,
ed ho rifoluto di dichiarare , come fo col
prefente Decreto che fi ftia a cid che fi &
pratticato fino al prefente.

AR TTCOLO VI;_

Comprende tutta quéllo fi trova nelle infornids
zioni in propofito delle Arti nobili y o meca-
miche che i Padyi hanno infegnate & lovo In-
diani 5 delle manifattuve che vi fi trovanos Je
& Indiani fabbricano arme, polveve , o altre
mumizions : fe banno miniere 5 di qual natura

~ Jeno, e cofa producona. :

SU tutti quefti punti cofta' da’ procefli ver-
«J bali formati da D. Giovanni Vafquez ,
che in ogni Borgata vi fono de’ luoghi diffe-
renti dove {i fabbricano delle arme da fuo-
€0, delle atmi bianche d’ogni fpezie , della
volvere, ed ogni forta di munizioni; ma che
rifpetto alle miniere non fe ne concice alcus
na, n¢ f1 ha intefo mai a dire che {i abbia
trovato alcun metallo in quefte parr_ih. Mi
an-
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hamo altresi ricordato che con Cedola de’
14. Ottobre 1641. fu ordinato al Conte di
Chinchon Vicere del Perti d’informare fopra
la inftanza che faceva il P. Mentoja Procu-
ratore del Paraguay, che fi permetteffe a tutti
gl’ Indiani convertiti da lungo tempo , e vi-
cini a Portoghefi del Brafile I’ ufo delle armi
da fuoco, per non avere Spagnuoli che pof-
fino difenderlicontro i Portoghefi, che li fac-
cheggiavano , e trucidavano ; imperciocché
quantunque vi poteffe effere in quefto qual-
che inconveniente, e fi potefle temere qual-
che follevazione di quefti Indiani quando fof-
fero cosi armati, (i potea perd porvi tiparo
col mettere tutti le arme e le munizioni fot-
to la cultodia de’ PP., i quali non le dareb-
bero agl’'Indiani, fe nonquando foffe necef-
fario, le ricmpererebbero ceffato che fofle il
bifogno, né lafcerebbero in ogni riduzione
fe non tanta polvere, e munizioni , quanta
faceffe bifogno per rifpingere una irruzione
che fi poteffe temere, reftando tutto il ri-
manente all’ Affunzione. Dimandava ancora
il Procuratore, che fofle permeffo di compe-
rare quelte arme, e munizioni delle limof-
ne e di altri effetti che non foffero a carico
degl’ Indianiy e che per apprender loroa far-
ne ufo fi potefle far venire dal Chili de’
Coadjutori che foffero ftati Soldati. Effendo
ftato ripetuto lo fteflo Ordine 2’ 25. Novem.
bre 1642, al Marchele della Mancera fuccef-

L fore
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fore dal Conte di Chinchon, e non avendd
alcuna ficura cognizione delle informazioni
date da quefti due Vicere, fi trova che con
una cedola de’20. Settembre 1642. fu ordi-
nato al Governatore del Rio della Plata di
non far mutazione in propofito dell’ ufo del-
le arme, di ¢ul erano ftati iftruiti queft’ In-
diani; e che erano ftate ad efli promefle
per propria difefa, benché con altra Cedola
de’ 10. Gingno 1654. foffe flato ordinato al
Governatore del Paraguay di prendere le co-
gnizioni -convenevoli rifpetto alle armi da
fuoco, delle quali aveano I’ ufo quefti India-
ni; ed avearo imparato a fervitfene, accioc~
che potefle dare gliordini che giudicafle con-
venevoli per preveniré 1 mali ché potrebbono
fuccedere, e che fofle avvertito colla fteffa
Cedola che 'tutte le arme che fi trovaffero
nel fiio governo, tuttii Capitanj, ed altriUt-
fiziali foflero foggetti talmente a’fuoiordini,
che gI’ Indiani non poteffero imprendere {pe-
dizione alcuna fénza {ua faputa; e quantun-
que yuelt’ ordine fia ftato rinnovato con altra
Cedola de’ 16. Ottobre 1661., e notificato
al Provingiale della Compagnia , affinche vi
i couformaffe; nulla oftante fulla rapprefen-
tazione fatta da quelti Religiofi de* motivi
che gli aveano indorti ad introdutre nelle Ri-
duzioni le armi da fuoeo , ¢ delle ragioni
chg facean temere che non eflendo piu ar-
mati gl’ Indiani, reftafferc efpoiti alle{_me’cle--

ime
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~ fime difgrazie che aveano  {perimentate in
varj incontri dal canto de’ Portoghefi , e di
qualche altra nazione che avea fatto di efli
3oo. mila Schiavi, e in particolare ricerca-
vano che veniflero loro affegnate delle guer-
nigioni Spagnuole per guardare, e difendere
la loro Provincia; fopra di quefto fu {pedito
un altro difpaccio Regio al Prefidente. de’
Charcas, col quale veniva ordinato di con-
ferire con due Auditori, ¢ due de’ Religiofi
pitt vecchi della Compagnia per efaminare cio
che foffe pil efpediente pel fervigio Divino e
mio, e pel vantaggio comune di quefti Vaf-
falli, di trender conto del rifultato di quefte
Conferenze, € frattanto di non levare le Ar-
me che quefti Religiofi -confervavano nelle
loro Dottrine, non oftante quello che era
{tato ordinato colla fuddetta Cedola 16. Ot-
tobre 1661., lafciando le cofe nello ftato,in
cui erano prima che foffe {pedita . Dopo di
quefto nell’anno 1672. con Cedola de’ 15.
Novembre fu ordinato 3l Governatore del
Paraguay di mon fare alcuna innovazione in
confeguenza di €id che era {tato ordinato fu
quefto Atticolo. coll” accennata Cedola dell’
anno 1661 ; €che in cafo che foffe ftata po-
fta in efecuzione, rimettefle le cofe nello ta-
to che veniva prefcritto in quella del 1612.
Parimenti in un’altra de’ 25. Luglio 1679,
diretta al Vicere del Peri fulle rapprefentan-
ze fatte dal Governatore del Paraguay, che i

it 2 Por-
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Portoghefi del Brafile commetteflero molte otis
lita contro queita Provincia, e infultaffero le
Borgate Indiane che non erane armate, fu
ordinato che gl’Indiani del Parana, e dell’
Uraguay aveflero delle arme da fuoco e ne
faceflero ufo, conforme a quello era ftato pre-
fcritto’ dalle Cedole anteriori fpedite in que-
fto propofito, e in parricolare da quella de’
25. Novembre 1642. e che fireftitniffero agl’
Indiani, e a’ Religiofi le arme levate in vir-
tli della {uddetta Cedola 1661 , affinché le
confervaffero, e vi fi efercitaflero come era
{ftato loro accordato di fare per I’ addietro .
Quefto prefe ancora nucva forza colla iftru-
zione {pedita nel 1716. a D. Bruno Mauri-
zio di Lavala, colla quale fu avvertito, che
conveniva, che quefti Indiani foffero fempre
armati pel vantaggio che ne proverrebbe al
mio fervizio, e per la difefa di cotelli- do-
minj. Tutti quefti motivi m”hanno fatto ri:
folvere a non volere che fopra tutti i punti
contenuti in quefto Articolo {i muti cofa ve-
funa di quello i prattica artualmente, e ad
ordinare che fi continui come fi ¢ fatto fin
a quefto giorno, tanto per quello fpetta alle
arme , quanto per la loro fabbrica, e lavoro
delle munizioni; e quanto alle precauzioni da
prenderfi contro gl inconvenienti che poteffe
ro temerfi; mia volonta fi ¢, che con una
Cedola data di quefto giorno , e diretta a’
PP. della Compagnia , il Provinciale fia te-

nute
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nuto quando fard la vifita delle Dottrine di
conferire co’ Curati {ulle mifure da prenderfs
in cafo che (i potefle temere una. follevazio-
ne degl’ Indiani, ed-informare il mio Conf-
glio delle Indie de’mezzi , che fi credeflero
pitt proprj per prevenirle.

ARTICOLO VIL

Cercafi di fapeve 5 [e fia intvodotio fra gl'Indian:
Uufo di pagare le Decime 5 o0 almeno [fe pey
vicognizione di queflo divitto danno cio che ¢
downto al Vefcovo, e alla Chiefa Gattedrale ;
e in qual maniera fe ne faccia la diftribu-
zione .

ESﬁ:ndomi ftate prefentate tutte le carte
concernenti a quefto Articolo con una
vecchia informazione di un Vefcovo di Bue-
nos-ayres , nella quale diceva quefto Prelato
che gl’ Indiani che ftayano fotto la cura del-
la Compagnia, non portavano alcuna utilita
alla fua Chiefa, non avendo mai riconofciu-
ti i {uoi diritti colle decime , e colle primi-
zie, e fopra di quefto fu ordinato con Ce-
dola de’ 15. Ottobre 1694. che quefti India-
ni foffero tenuti a pagare le Decime 2’ loro
Vefcovi: ordine che fu poi replicato a’ Go-
vernatori del Paraguay e di Buenos-ayres ,
avvertendo nello fteflo tempo i1 Vefcovi di
fpedire al mio Configlio delle Indie degliat-
; L 3 tefta-
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teftati di quanto aveflero ' rifcoflo ogn’ anno
con queflo titolo. Da un’ altra ‘parte mi &

Atara confegnata una dichiarazione del Capi-

tolo Ecclehaftico del Paraguay, efprimente,
che in quella Diocefl il coftume immemora-
bile i ¢, che le Borgate Indiane che hanno
per Curati degli Ecclefiaftici , cvvero de’ Re-
ligiofi di S. Francefco, non -paghino punto
Decime , cofa: che refta confermata dalle in-
formazioni prefe ultimamente. Al che po-
nendo 1o una f{ingolar attenzione , e rifler-
tendo fopra gl inconvenienti che potrebbe ca-
gionare un nueve regolamento f{u quefto
punto, ho rifoluto di nonfarvi aleuna inno-
vazione, ma di prevenire con una Cedola
particolare il Provinciale, acciocché confide-
rata la giuftizia del diritto d” imporre le De-
cime , egli deliberi infieme co’ fuoi Religiofi
fu i mezzi d'indurre i lore Indiani ad aflog-

'-getta'rviﬁ, ¢ vedere in qual maniera poteflero
“contzibuire qualche cofa a titolo di Decima.

AR-
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ARTICOLO VIIL

Si riduce ad efaminare in che wenga impiegato
quel gran numero de’ PP. che fono anlati e
wanno tuttavia alle Miffioni del Pavaguay ,
dove non fi contano che 30. Borgate : [e fan-
no ancora delle nwmove canquiffe 5 o pare fe fi
vefbringono folamente a coltivare le Riduzioni
gia fondate. :

QU quefto particolare rifulra dalle informa-

zioni del {uddetto-Aguero, che i Religiofs
che partono per quefte Miffioni fono, o No-
vizi fpediti al Collegio:di Cordova , .0 Pro-
fefli, de’ qualt gh uni fono deftinati per li
Collegi, € gl altri vanno ad unirfy a° Cura-
ti per imparare il linguaggio , onde poter el
fere impiegati nelle Parrochie vacarti, e ch’
egli non avea alcuna cognizione che quefti
PP. travagliaffero per far nuove converfioni,
{e non che di tratto in tratto univano, e fa-
cevano calare dalle montagne delle famiglic
che aveano abbandonate le proprie Borgate.
Ma quefto® punto . effendofi trattato co’ PP.
\nelle conferenze feco loro avute, hanno rif-
pofto, che i Miflionarj foprannumerarj, vergo«
no impiegati a fare delle frequenti.corfe ap-
poftoliche nelle montagne per ecercarvi degl’
Infedeli, e che quelli:che poflono guadagna-

- 1e vengono condotti: nelle Borgate-gia iafli-

4 tuite «
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tuite. Viene altresi comprovaro da parecchie
~memoric, che oltre il giadetto, queiti Reli-
giofi feguitano a formare delle nuove Ridy-
zioni fra i Chiquiti, 1 Tiriguani , i Popoli del
Chaco, ed i Pampas; dal che ne fiegue che
non {olamente non hanno rilafciato punto
del loro zelo per acquiftare delle anime, ma
vi fi portano con un ardore che fempre cre-
fce : lo che effendomi perfettamente noto ;
né avendo da altra parte alcuna ragione per
Htabilire qualche cofa fu quefto punto , mia
volonta Reale fi &, che in cid non fia farra
alcuna innovazione ; e ficcome io fon con-
tento di eflere efattamente iftruito de’ pro-
grefli di quefte Miflioni , cosi rifolvo o’ in.
giungere a quefti PP. con Cedola Reale dj
quefto giorno che non trafcurino le occafio-
ni di render conto al mioConfiglio delle Ine
die de’ nuovi progrefli, che fi faranno in co-
tefte Miffioni .

ARTICOLO IX

Trartafp di [apere fe il Reverendiffirmn Ve[covo
del Paraguay abbia vifitate quefte Borgate per
amminiftrarvi il Sacramento dells Conferma-
zione 5 e quanto tempo fiz che ¢io non fia fla-
0 fatto .

SIccome egli € certo per le informazione di
D. Giovanni Vafquez, ¢per li fuoi pro-
cela
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cefli verbali, che il Vefcovo del Paraguay ha
vifitate due volte tutte le Borgate ; che il
Reverendiffimo Vefcovo Faxardo gia Vefcovo
di Buenos-ayres ha fatto lo fleffo , e che I’
uno, ¢ ¥ altro Prelato vi hanno conferita la
Confermazione; ed & cofa certa altresi, che
tutti i Vefcovi che han voluto fare queftavi-
{ita, I' hanno fatta, e ne hanrefo, € ne ren-
dono ancora annualmente conte al mio Con-
fighio , notando il buono flato in cui {1 tro-
vano quefte Miffioni, come ha farto di fre-
{co il Vefcovo di Buenos-ayres colla fua let-
tera; e che non fi ¢ mai intefo 2 dire che
alcuno fi fia querelato, che fia flata fatta la
menoma oppolizione a quefte vifige ; aflicu-
rato ch’io fono della veritd di quefti fatti ,
non trovo cofa che mi obblighi a prendere
mifure diverfe fu quefto particolare ,

ARTICOLO X

Riguardas le Chicfe delle quali fono incaricats
quefis PP., la lovo affiduita a viffiedervi,
e ¢l culto Divino .

T O ho veduto tutto quello ha rapprefentato

A il fuddetto Aguero delle grand’ attenzioni

_prefe da quefti PP. perlafabbrica delle Chie-

{e, della loro applicazione ad abbellirle, del-

la argenteria e de’ricchi paramenti, co’ quali

{ono fornite, ¢ della mani¢ra con cui il cul-
s
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to Divino vi (i tiene con una pontualitd, no
fplendore, e una divozione che non poffono
effere maggiori, cofe tutte che vengono con-
fermate dagli ftefli ncmici della Compaghnia,
e dall’accennata lettera del Veicovo attuale
degli 8. Geonaro di queft’ anno : che perd
rifolvo. di atteftare a quefti PP. come faccio
cou un difpaccio di quefto giorno, la mia
gratitudine pel loro granzelo, ed applicazio-
ne fopra tutto quello {petta a quefto Articolo.

ARTICOLO XIL

: f

Vi fi tratta della fondazione di ogn’una di que-
fe Borgate , e [e dopo amni dieci debbano we.
niv confiderate come curé laiche 5 e ceffave di
¢ffeve Myffions. :

O veduto cid che cofta dalle informa-

zioni fatte a Buenos-ayres , e cio che
rifulta da quelle che fono flate fatte ante-
riormente {u quefto punto. Elleno provano,
che quefte Borgate fono moltoantiche , poi.
che nell’anno 1659, erano gia ful piede di
Dottyine , laddove prima chiamavan(i Riduzio-
#i ; lo che apparifce da Cedole degli anni
1650, e 1651. fpedite a motivo delle diffe-
renze inforte fra il Reverendiflimo Vefcovo
Carderias, ¢ la Compagnia di Gesii, & direts
te alla mia udienza Reale de’ Charchas per

rimettere la quicte nel Paraguay , e perché

face(-
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 facefle offervare le leggi del Patrocinio Reale
in quefte Dottrine con un ordine di far re-
Qituire 2’ PP. della Compagnia le Cafe , be-
ni, e Dostrins loro, delle quali gli- aveano
fpogliati ; 2 condizione pero di afloggetfarft
nelle loro Riduzioni, rimefli che vifoffero,a
tutte le leggi del Patrocinio Reale. Gon al-
tra Cedola de’15. Giugno 1654. fa dichia-
rato che quefte Riduzioni de’ PP. della Com-
pagnia nel Paraguay non veniffero confidera-
te che come Dottrine’; che quando vi fi do-
veffe mettere un nuovo Parroco , fi dovel-
fero prefentare tre foggetti al Vice-Padrone,
come fi prattica in alire parti , e che fe la
Compagnia non {i acchetava a quefta regola-
zione , 1 Governatori, e i Vefcovi, ognuno nel-
la propria Provincia , difponefiero delle Par-
rocchie , € Vi nominaffero de’ Preti fecolari,
© in loro mancanza d¢’ Religiofi dialtro Or-
dine ; ma che fe i Gefuiti acconfentivano di
riconofcere in tutto e per tutto il Patrocinio
Reale, fi doveflero lafciar in pofleflo delle
loro Dottrine . La Udienza Reale della Plata
fu anch’effa informata di quefto affare, e vi
fu aggiunto che in «cafo che il primo Supe-
riore della Compagnia del Paraguay credefle
bene di richiamare uno de’ fuoi Religiofi dal-
la fua Parrocchia, potefle farlo fenza obbligo
di addurne i motivi , proponendo tre aliri
foggetti fecondo la forma prefcritta. Ora aven-
do feritto il Governatore del Paraguay, che

il
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il Provinciale della Compagnia fi era affog-
gettato in tutto al tenor delle Cedole, ed
avea promeflo di uniformarvifi prontamente,
gli avea lafciata I’ amminiftrazione delle Dot-
trine ; che lo fteflo Provinciale gli avea pre-
fentati per ogn’una i tre foggetti che pare-
vano ipiu cenvenienti; che il Velcovo, o il
fuo Vicario Generale gli avea approvati, e
gli avea pofti in pofleflo colla condizione di
offervare tutte le Jeggi del Patrocinio Reale;
e che fopra di quefto fu fpedita a2’ 10. No-
vembre 1659. una Cedola Reale, che appro-
vava il tutto. Avendo dunque conofciuto da
tutte le Carte, che la fleffa regola fi offerva
anche 1n oggi, che il mio Real Patrocinio &
bene ftabilito in quefte Borgate , eche tutte
quefte Dottrine fono ben dirette , ho rifolu-
to di non farvi mutazione, e mia volonti fi
¢, che continuino ad effere fotto il carico ¢
direzione de’ PP, della Compagnia .

AR-
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ARTICOLO XIL

Verfa [ul metivo che 5 é potuto aveve pey ovdi-
nave che le Borgate pofte nella Ginvifdizione
del Paraguay non fieno foggette al Governo di
quefte Provincie . '

I fovviene di aver comandato col mio
Real Decreto de’ 14. Ottobre 1726.

che fin'a tanto non ave(fi ordinato altrimen-
ti, le 30. Riduzioni Indiane de’ PP. della
Compagnia del Paraguay foffero dipendenti
da’ Governatori di Buenos-ayres . Il motivo
di quefta rifoluzione fi era I effermi ftate
rapprefentate dal Procuratore di effe Miflioni
le turbolenze fopravvenute nella Provincia
del Paraguay fotto il Governo di D. Giu-
feppe di Antequera, che gli Ordini effendo
ftati dati in confeguenza, D. Bruno Mauri-
zio di Lavala mi rapprefentd , che il timore
degl’ inconvenienti che inforger potefiero nel-
la efecuzione {ipezialmente rifpetto alle quat-
tro Borgate piu vicine all’Aflonzione , l'avea
indotto ad accordare col Governatore del Pa-
raguay, che le 4 Borgate continuaffero ad effere
della fua dipendenza, finche efpoftemi le ra-
gioni, avefli dati gliordini in contrario. So-
pra di che effendo ftato deliberato nel mio
Configlio delle Indie, approvai il propofto-
mi, e tuttoche foflero ftati fpediti gli Ordi-
ni
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ni in con{egucnza di quefta deliberazione con
un difpaccio de’ 5. Settembre 1733 , fi trovo
che le 13. Borgate pofte nella Giuri{dizione
del Paraguay ftavano ancora fotto la dipen.
denza del Governatore di  Buenos-ayres nel
17365 quando I’ Aguero faceva le fue infor-
mazioni. La ftefa cofa dice il Memoriale
del Provinciale di quefle Miffioni , € nota -
efpreflamente , che per la confermazione de’
nuovi Alcaldi,; e per ogni altra cofa dipen-
dente da’ Governatori, {i diriggono a quello
di Buenos-ayres, e non a quello del Para-
guay ; coficche I'ordine fpettante le fuddette
4 Bargate non ebbe efecuzione, perché quan-
do arrivo, la Provincia del Paragnay era fol-
levata, e fembrava cofa pericolofa !’ accrefce-
re le fue forze colle 4. Borgate , delle quali
{i tratrava . Pofto cio, € confiderando fopra
tutte le cofe comandate {u queito puntonon
vi effendo ragione che mi obblighi a far no-
vita, mio yolere {i &, che non fi muti cofz
alcuna di quello fi prattica oggidi .

Sono ftato informato inultimo luogo ,che
una delle carte pubblicate contro i PP. della
Compagnia di Gesu contiene , che conduco-
no nelle Mifhoni de” Rel:g:oﬁ foreftieri; ma
fo bene che lo fanno in virth degli Ordini
de® Sovrani , € che nel 1734. ho conceduto
con un Decreto de’ 17. Settembre al Gene-
rale di quefto Ordine, che ogni volta che fpe~
difce Miffionary ne” miei Dominj delle In-

die,



Parvie Terza. 175
die, potefle effervene una quarta patte di Te-
defchi. Sono altresi informato, che in ogni
occafione quefti fi fono moftrati fedeliflimi ,
e che nel 1737. il P. Tommafo Verle Ba-
varefe ritrovaddofi all’aflfedio della Colonia
del Santiflimo Sagramento unito a 4. mila
Guarani fu uccifo con una fchioppettata da
miei nemici. Quefto folo confiderato , he
giudicato bene di ordinar a quefti PP., co-
me faccio con Cedola di quefto giorno , di
effere molto attenti nella {celta de’ Miffiona-
tj principalmente rifpetto a’ fudditi delle Po-
tenze Marittime .

Effendo finalmente manifeflo dal gia det-
to negli Articoli di fopra , e dagli fcritti
vecchi e nuovi veduti nel mio Configlio, ed
efaminati con tutrta | attenzione che ricerca.
va un affare cosi importante in tutte le fue
circoftanze, che i fatti piar veridici giuftifica-
no, che in nefluna porzione *delle Indie il
mio Dominio , e il diritto di Vaffallaggio
viene pitt generalmente riconofciuto ;5 quanto
in quefte Borgate, n¢ il Pawrocinio Reale ,
n¢ la Giurifdizione Ecclefiaftica e Regia me-
glio ftabilite, come lo pruovano le continue
vifite de’ Velcovi, e Governatori, e I ubbi-
dienza cieca che preftano gl’ Indiani 2’ loro
ordini, fpezialmente quando vengono fpediti
per difefa del Paefe, o per qualunque altra
imprefa, eflendovi fempre 5. o 6. mila In-
diani Armati pronti a marciare , dove loro

vie-
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viene ordinato; ho rifoluto di fare fpedire
una Cedola per far conofcere al Provincial
la foddisfazione che provo mel vedere {vanite
a lume di tante giuftificazioni le calunnie ,
e le impofture dell’Aldunate, & del Barua ,
¢ la grande applicazione della Compagnia 2
tutto quello che e del fervizio Divino e mio 4
e di quello diquegli infelici Indiani, fperan-
do che continuera collo ftefo zelo e fervore
a governare quefte Riduzioni , e a prendere
la ftefla cura degl Indiani.

Stante cio tutto quello ho giudicato con«
venirfi di rifolverein quefts materia lo mando
in confeguenza colla prefente Cedola a2 miei
Vicere del Perti, edel nuovo Regno di Gra-
nata , al Prefidente , e Auditori della mia
udienza Regia de’ Charcas , a’ Governatori
del Paraguay, e di Buenos-ayres, ed a’ Mini-
ftri del mio Teforo Reale di cotefti territo-
rj, ed incarico il Reverendiflimo Arcivelcove
della Metropoli della Plata, e i Reverendifli-
mi Vefcovi delle fuddette Provincie del Pa«
raguay , e di Buenos-ayres i loro Capitoli, e

eneralmente tutti gli altri Giudici eccle(ia-
ftici, e fecolari de’ miei Dominj dell’ Ame-
rica, a cui pud fpettare in tuttoo in parte la
efecuzione della mia prefente volonta Reale
fpiegata ne’ dodici Articoli di fopra enunziati,
di uniformarfi alla prefente Cedola, e di far-
la efeguire ciafcheduno nella eftefa della {ua
Giurifdizione fenza replica, fenza ritardo, €

fen-
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fenza oftacolo, coficché tutto cio che contie-
ne abbia il fuo pieno effetto , e che tutti fap~
piano che operando al contrario incorreranno
la mia difgrazia. E la prefente fara regiftrata
da’ Regi Miniftri nella Cancelleria del mio
Configlio delle Indie, e in tutte quelle de’
miei Dominj.

Data dal Buonritiro. 28, Decembre 1743.

IO IL RE
Per comando del Re noftro Signore
D. Michele di Villanweva .
11 prefente Decreto preferive cio che dee offey-
varfs nelle Miffioni , e nelle Bovgate Indiane de’
Tervitorj del Paraguay , e di Buenos-ayres , che

Joro fotto la direzione de’ Padri della Compa-
gnia di Gesu.

M ~ PRO-
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RECENTEMENTE FAT'I‘O

EX OFFTI C 1o
NEL PARAGUR®..
Sbpra le cofe imputate & PP. GESUITI .
O Giufeppe Antonio de Gaviria Notaro
Apoftolico , e Regio abitante in que-
fta Citta di. Madrid fo, fede. come og-

gi, giorno della data del prefente Atto, D.
Francefco Antonio -Suarez Valdes, abnantc

- ancor egli nella medefima Citra, efibi avan-

ti. me wn proce(lo. di Attiy fupla certa giu-

Hlificaziooe 4 tenore d'un Imcrmg_atorio Po-
fto in fronte al medelimo, faui nella Citry

di S, Fede della vera Crox:e nella Provincia
del Rio della Plata, alla prefenza del Sig.
Dottor D. Giovanni Ignazio di Laco:fqueta
Vicario, Giudice Ecclefiaftico, edelle rendi-
te decimali nella Citta ﬁtdetra , coram Car-
lo Rofa Notaro Pubblico dellamedefima : il
tenore de’quali, e I"Interrogatorio , che gli
motiva ¢ come fiegue.

Interrogatorio delle domande conducenn
a fare f{vanire le cinque affertive del Libello

lnfamatono pubblicato contro i Reverendi
Pa-

PROCESSO AUTENbe‘o 5
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Padri  Gefuiti, (1) e fulle quali dovranno
effere” elaminati i Tellimonj, che faranno
gitati ec. I quali Teftimony fe faranno com-
prefi in alcuna delle Eccezioni della Leg-
ge ec.

Prima affertiva pag: 4. ( 2) _Proibirafza ( ¢
Gefuiti ) 5 ed ebbevo modo di faye che non gii
fofle impedito. 5 che in gaelle Contrade non ﬁ:u';z-
mente non poleffero éntrare i Vefcowi , Govsrna=
tori y 0 qualfivopliano altvi Mmzﬁﬂ, ed O]j’z'cm-
Ii Ecclefiaftice , o Secolari y mas nemmeno i me=
defimi particolari Spagnﬁoh Mantenendo  [em=
pre un Segrefo impenetrabile di tutto quello 5
cbe paffava , e Ji faceva dentro quelle Contrade,
i cws governo,, e gl intevelli della Repubblica ,
che 1vi 5 occultava , evano folamente vivoliati @
Religiofi della lov Profeffione ,

Seconda affertiva pag. 4. (3): Probirono
altrest con frodi anche pits flvane che nella medefs-
ma Repubblica , e da’ Confini di efla in dentro
non fi ufaﬂ'e la lingua Spagnuola 5 permettendo
Jolamente Iufo della lingyas Guarani: per im-
poffibilitare in tal guifa egni commiunicazione fra
gl Indiani ; e Spagnyoliy e per tenere occulto ab
mnafamema de’ fecondi cioy che facevano i pri=
mi in quelle mferabils contrade.

M 2z Tet=

(1) Breve Relazione dells Regu&é!zcd s
(2) Corrifponde nells Verfione Iialiana delia
prima Edizione alla pag. 16w

€3 ) Dal, pag. xc.
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Terza affertiva, pag.5. e 6. (1) Ignoyands
i miferabili Indians , che nel mondo wi foffe al-
fra potenza [upeviove a quellade’ Padrs ( Gefuiti)
credevans | vhe quefli foffero [ovrani difpotici de’
loro Corpi, ed Anime , non [apendo, che avevans
un Re, al qualeobbedire , credevano che nel mon-
do non O eva Vaffallaggio , ma che in effo tatio
era fchiavity = ¢ finalmente ignovando , che wi
foffero leggs diverfe dalla wolonta de’ lovo Sants
Padri ec. '

Quarta aflertiva pag. 6. {2) Mediante que-
fio affoluto monopolio de’ corpi , ed anime fecero
credeve agl Indiani, che tutti gli womini bian-
chi_ Secolavi erano  gente fenza Legge , e [enza
veligione , che adovavano I ovo 5 come Dio , ed
avevano, i Demonio nel Corpo, effendo percio ne-
mici necefarj, non [olamente degl’  Indiani |
ma eziandio delle [acve Imagini, che effi adoya-
gano , talmente che e wuna wolta emtraffero in
quel Territorio lo metievebbero a fervo, e fuoco ,

~ diftruggendo prima gl Altayi 5 € (agrificando pos

le Donne , e le Creature.

Quinta aflertiva pag. 7. (3) Stabilirono per
principj genevali tva medefimi Indiani I'odjo im-
placabile contvo. i Bianchi [ecolars s la premurofa
diligenza per cevcarli, per diftruggerii, ele bar.
bave crudeltd d wccidevls , dove gli trovaffevo
fenza dargli quavtiere; ed in oltre di yecidergls
le Tefte, acciocche nom vefufcitaffero.

In-

(1) Iial. pag. v, (2 ) Dtal. pag. 11,

(3) Ital. pag. A
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Interrogazione prima. Se é coffante, pubbli-
€0, € notorio , che & Signori Vefcowi di Buenos-
ayres , e Pavaguay in ogni tempo fone  andati a
vifitave un per uno i Popeli degl’ Indiani Gua-
ranis . '

Interrogazione feconda. Seé certa, pubblico,
e nolorioy che I Eccellentiffimo . Signar.  Governa-
tore D. Brune Zabala, dimove nelle [sddette Po-
polazioni per. molto tempa , come. altres: il Capi-
tano D. Francefco Corps, ed ¢ Signori D. Mar-
tino. Alfolaguirre , D. Giufeppe Robles, D. Giu=
feppe Tarvagona, eche [empre vifono molti Spa-
gnuoli 5 fopraflant: alle lovo fattorie .

Interrogazione terza..Se € certo, pubblico ,
e motorio, che gli Spagnupli matyrali del Para-
guay, e Villarica fanno; iutendono, ed ufano co-
me naturale lailingua degl'Indiani Guavanis , ed
anno frequentemente commeyeio con que’ popoli ; e
Jono comunemente fopraftanti alle lovo fattorie; e
fe parimente i Corventini [anno la lingua de’ me-
defimi , ¢ foprintendono alle lovo fattorie : tal-
mente che debbano [apeve ; e mon poffana ignora-
ve quanto accade fra i [uddetti Indiani , e nelle
loro Popolazioni .

Interrogazione quarta. Se é certo , pubblico,
e notorio , che quando wiene in Buenos - ayres unm
nuove Governatore, i Correttori di tatte le Po-
polazioni Guavanefi vengano con [eguito di pin
perfone a preflave ubbidienza al Re Nofiro Signo-
ey ed a [uoi Miniflyi .

Interrogazione quinta. Se 2certo, pubbiico ¢

M 3 noko-
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walorio , <he anticamente con Canie s e da mioiti
anni in'qua , con barche 5 fempre fono venuti maolti
Tndiani delle [yddettre Miffioni , e Popolazioni , i
quali fanmo trattare, e commer ciave con gli Spas
gnuoli y e quefti conloro; ed i piw di loro vimans
gono permolti anm fra gli Spagnuoli 5 ¢ talvol-
ta por ritornano alle Jovo Popolazions ; e che mon
pofsono “1gnovare , né ignorano la  condizione libe-
ra degli Spagnnoli y e che anno Re.

Interrogazione fettima . 8¢ é certo, pubblico ;e
notovio , tanto per civ che edef frequentemente

negh Imdiani fuddetti , quando  giungono qua colle

lovo imbarcagioni 5 come per quello che odefi
da molti, ¢ quali bamme wifto con i proprj ecch
la lovo wita, e coftumi nelle [ue Popolazions, che
i [udditi Indiani fono Criftiani , e buoni Criftia-
ni 5 e ben dftruiti mel conofcimento della Legge
di “Dioy e che nelle [ue Popolazioni menano uny
wita cosi Criftiana, e vegolata, quale appena we-
draffi in altvo Popolo d antichi Criftiawi.
Inferrogazione fettima. Se ¢ di certo, pub-
Blico, & motorio , che fino' al di d’oggi mon ¢
mai intefo, o [aputo che gli Indians delle [ul-
dette Miffioni, e Riduzioni ( eccettuandone alcuns
forafeitiy i quali viveno cogl Infedeli , e wanno
inflemse con effi vagabonds Y abbiano odio impla-
cabile ' cogli  Spagnuoli ', o facciano ', ‘ed abbian
fatto , come prove, o alcuna dimoftragione di vo-
lergli difirupgere, o'che fieno flati mai foliti &
amangzzare [fenza quartieve , guanti - Spagnuoli
jncontrano; o'che fiano folitid gecrdere 5 e tagliarla
tefla
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iz asli Spagnuoli movti; [fe non se “agl Infedeli
Atipones 5 ¢ Mocobis da molti ‘ami inqua .

Il Dottor D.Giov. Ignaziods Lacoizque(a Vicario
Guudice Ec:k/‘fﬁﬂzca e delle Rendite decimali in
gueﬁ}a Cittads Santa Fede dellaVera Crosese Pro-

- wincia del Rio della Plata e fua Giari[dizione ec.

ESfenda a Noi pervenuti nleumiqgh ftam- .
pati , -pubblicati gia ‘nelle Cortidi Roma ,
Madnid, ‘¢ Lisbona , come “altresi: wn libello
lnfamathno il qwlrc du pm{rémam a Noftro
Signore P: zEencdetro XIV. il di cui titolo
tradottodal Portoghele s ¢ Retazwwe breve del-
la ‘Repubblica , eche i Religiofi Ge[uits delle. Pro-
wincie di Portogallo, e di Spagma uniis fakilita
ne’ doming Mramar:m delle due - Monvchie s e
della Kuerrdy che in effe anmo moffayice foftens-
ta contvo gli Eferciti Spagnuoli , ¢ Wrwgéeﬁ
cavats da Regiftrs delle  Segretarie de due #i-
fpertivi principali Commiffarj 5 e Plenipotengiarj,
e da alivi ‘documents autentici : ed una delle
maggiort, e principali ‘obbligazioni - de’ Pre-
lati della Chiefa: effendo quelle di: ziparare
gli fcandali, e peccati “pubblici ; ed effendo
giunta la malizia al termine ‘infamatorio il
pitt efecrabile clie’ poffa. deplorarfi , calun-
niando una f{acra Religione con maldicenze
tali, e con falfita ranto -evidenti, quando le
Aue operazioni {ono tanto diverfe da quefte
calunnie diaboliche, quanto effer lo poffono
le pin edificative, ed indirizzate al bene del-
M 4 I ani-
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T’ anime, e conformi al fuo fpeciale Iftitate
( cio che ¢ d’una evidenza e notoria, certa
coftante , e comune in quefte Provincie di
Buenos Ayres, e Paraguay, in tutte le Cit-
ta confinanti, e vicine alle Miffioni degl’ In.
diani Guarenis, (edin modo fpeciale in que-
fta Citta di S. Fede ) s'¢ creduto in obbli-
20, ed ha giudicato un atto dovuto tanto al-
la Giuftizia, e vendetta pubblica, quanto al
decoro d’una Religione si rifpettabile, infa-
mata in guifa si ingiuriofa come fcandalofa,
il procedere ex ufficio, edin qualitd di Vica-
rio, € Giudice Ecclefiaftico formare gli atti
competenti , € neceffarj per render palefe la
verita, in materia di tanta importanza . A
{ol effetto dunque, ed acciocché con piena
giuftificazione reftino dileguate punto per pun-
to calunnie tanto enormi, harifoluto, atte-
{a la loro pubblicitd, e fcandalofo firepito ,
di formare giudicialmente in compimento di
fua obbligazione un’ Informazione compita .
Al quale efferto diffe fua Signoria , il fud-
detto Signor Vicario, che dovea ordinare co-
me ordinava per il prefente, edordind, che
fi paflafle a formarla con i foggetti pitr qua-
lificati, intendenti, e prattici, che trovinfi
in quefta Citta a tenore de’punti efprefli
nell’ Interrogatorio pofto al principio di queft
atto ; acciocché efaminata la realtd de’cafi ,
relti vendicata la Giuftizia , I’ Innocenza .

Ed acciocche il tutto fortifle un effetto pin

COml~
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compito; € per maggior validitd di quantofa
porrebbe negli atti, ordind {uaSignoria, che
{i procedefle alla formazione del Proceflo
- colla affiftenza del Promotore Fifcale, al quale
uffizio nominava , ¢ nomino per tale il Dot-
tor D. Pietro di Mendiefa, Chierico Domi-
ciliario di quefta Citta , acciocche con fua
citazione , e precedendo il giuramento necef-
fario d’accettazione; e fedelta fi proceda in
tutto conforme al diritto. Cosl difpofe; ed
ordind . fua Signoria , e fotrofcriffe di
proprio pugno di che fo fede io il prefente
Notaro.

Fatto in quefta Citta di S. Fede a di23.
Gennaro 1759 5
Dottor Gio: Ignazio di Lacoizqueta .

Avanti me Carlo Rqﬁz- Notario Pubblico .

Nella fuddetta Citta di S. Fede, a di 24.
del mefe, ed anno fuddetti avanti fua Si-
gnoria, il Signor Vicario fuddetto, {1 pre.
fentd il Dottor D. Pietro di Mendietta ,
Prete domiciliario di quefta riferita Gitta ,
cui certifica di conofcere io il prefente No-
taro; ed effendofi al medefimo notificata la
nomina fatta in fua perfona di Promotore
Fifcale per la validazione del contenuto nel-
I’ atto precedente; diffe che quantunque egli
fi trovafle in alcune occupazioni accettava

nondimeno la nomina fatta nella {ua perfo-
na
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na di tal Fifcale; a tenor delia quale giury
i verbo Sacerdotisy talto pectore, difoddisfare
agli obblighi della fua Carica, e tanto {ot.
tocrifle infieme con {ua Signoria avanti , medi
che fo fede.

Dottove Lacoizqueta

o Pietvo i Mendietta;

Aoanti me Carlo. Rofs Notayo Pubblico.,

Nella Citta fuddetta di*S. Fede della ve-

. ta'Croce nel giorno vintiquatiro * del Mele

! ed anno fudderti, avanti fua Signoria il pre-

nominate- Signor Vicario, e Giudice Eccle-

fiaftico fiprelento, effendo chiamato D.Fran-

cefco Martinez de Rofas Cittadino yaies  Pro-

curator Generale di quefta Citta di 8, Fe-

de, da cui avanti me il préefente Notaro fi

riceyé giuramento per Dio noftro Signore,

ed jun: fegno di Croce ; che egli dece fe-

condo la forma del dritto, in vigor del

qual giuramento! promife di dir verita in

i quanto fapeffe ; e ne foffe richiefto ec.

a tenore delle domande contenute nell’ In-

| terrogatorio pofto al principio  di quefti atti

ellendogli lette le cinque allertive del Libel-

lo Infamatorio contro i RR. PP. Gefuiti

nel medefimo contenute ; prefuppofto il non

i_ eflere lui comprefo nelle generali eccezioni

della Legge, diffe in quanto alla 1.effer pub.
. bli-

e e
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blico; notorio, ed evidente che i Signorf
Velcovi delle Provincie di Buenos Ayres, ¢
Paraguay fono entrati, ciafcuno nel tempo
del fuo Governo nelle riduzioni degl’ India-
ni Guarenis, i qualiftanno fotto la cura de’
RR. PP. Gefuiti, per. fare le loro vifite :
~aver egli cid generalmente intefo dire , €
faputo in modo da non poterne dubitare 3
eflendo  ftato egli fteflo occular tettimonio
dell’ ultimo Signor Vefcovo, il quale portof=
G alle fudderte Riduzioni, e fu PlHuftrifi-
mo Signor D. Fta Giufeppe di Paralta: e
ne fa fede, ;

Alla feconda interrogazione difle aver in-
tefo parimente per pubblica, e notoria fa-
ma, che I Eccellentifiimo Signor. .. Bruno
di Zabala, gia  Governatore di 'quefta Pro~
vincia del Rio della Plara, cogli ‘Ufficiali, e
foldati che 1' accompagnavano dimord per
tempo notabile in varie Popolazioni: degl'Tn-
diani fudditi quando portoffi alla Provincia
del Paraguay per ordine delSignor Vicere, e
Capitano di quefti Regni per affari del Real
{ervizio: ‘ed effer egli altresi informato di
molte perfone fecolati, quali in altri tempi
fi fono internate nelle fuddette Popolazioni,
ed ultimamente D. Ginfeppe Tarragona, e
D. Giufeppe Robles dicut fu egli Procura-
tore, e da cui riceve la partita &' Erba Car
mini , che lo fteffo portd delle dette Popo-
lazioni; dove fa parimente, che ftanno di

per-
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permanenza molti Spagnuoli f{opraintendenti
alle fattorie - de’ Popoli ‘medefimi e ne f
fede .

- Alla terza interrogazione diffe: effer pub-
blico, e notorio, che gl Abitanti Spagnuoli
della Provincia del Paraguay, e Villarica del.
lo Spirito. Santo, i quali anno come nativa
la medefima lingua, che parlano gl’ Indiani
Guarenis ; fanno . un continuo commercio
nelle loro. Popolazioni, portando ad effi I’
erbe che produce la lor Provincia per came-
biarle con mule, tele, ed altri generi, de’
quali vengon provifti da’fuddettj Popoli , e
dalle Miflioni pitr vicine- alla detra Provin.
cia: e ne fa fede.

Allaquarta Interrogazione diffe aver egli ge-
neralmente intefo dire, che quando giunge
un nuovo Governatore alla Provincia di Bue.
nos Ayres; vengono de’ Popoli, quali ftanno
foggetti a quefto Governoi Caciqui , e le Per-
fone del loro feguito a preftargli Obbedien-~
Za come a {uo Superiore: e ne fa fede.

Alla quinta interrogazione diffe aver egli

- veduto, da che dimora in quefta Citta ve-

anir gl'Indiani dalle fuddette Miffioni colle
loro barche , e portare in efle j generl
che  travagliano nelle loro riduzion: ; O
dottrine, e confegnargli a’fuoi Procuratori 3
per riportare nelle medefime barche i frutts
de’ quali hanno bifogno nelle fue dottrine -
¢ pecialmente il vino di cui fon privi per
il
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il Santo Sacrificio della Meffa , ed altre cofe ne-
ceffarie tanto pel eulto divino, quanto per i
proprjufi, le quali fono neceflitati a prendere
da quefta Citta . Chefe alcuni talvolta diferta-
no, non oftante la gran cara che hanno in
cid i detti PP. Procuratori, rimandargli efli
alle loro Popolazioni; ed in quefto traffico ,
e commercio effer palefe agl Indiani, e non
ignorarfi da efli la confuetudine, e maniera
di vivere degli Spagnuoli, ela{uggezione, in
cui vivono al fuo Re, ed a’Signori Gover-:
natori. E ne fa fede.

Alla fefta Interrogazione diffe: faper egli
per pubblica fama, ed efperienza oculare di
tutti gli Spagnuoli internatifi nelle fuddette
Riduzioni , che gl’ Indiani fudditi menano
in quelle generalmente una vita tanto Cri-
ftiana, mediante il Zelo de’ loro Iftruttori ;
che per I’ ordinario ne tornano in un certo
modo edificati quelli, che vanno ad efami-
nargli co’ proprj occhi nelle loro {uddette Po-
polazioni: e ne fa fede.

Alla fettima Interrogazione diffe, efser al-

‘tresi pubblico, ¢ notorio, che detti Indiani

non hanno avuto, ne hanno nemifta: alcuna -
cogli Spagnuoli, né mai hanno fatro moftra
alcuna d offendergli ; eccetinandone que’dis
fertori, i quali poflifi nelle montagne vicine
alle firade maefire, che dalle Citta delle Cor-
renti vengono a quefla, fanno alcuni infuls
i,
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ti, e ladroneggi di animali per fupplire alle
loro neceflita ; fenza che mai fiafi intefo, o
efperimentato, che gl’ Indianiridotti, ed efi-
ftenti nelle loro Popolazioni, abbiano efegui-
to alcun atto proditorio cogli Spagnuoli , e
ne fa fede.

Quefta effere la verita di quantofa, e cor-
reé come pubblico, e notorio ; e la verita di |
quanto deve dichiarare , ed ha dichiarato fot- |
to il giuramento' che ha fatto . Ed effendo- |
gli letta la fua dichiarazione fi conferma in
quella, e ratifica. E diffe d’ effer in eta di
pilt di 43. anni; e fottofcrifle di mano pro~
pria avanti me di che fo fede.

Dottor Lacoizqucla .

Francefco Martinez de Rofas .

Avanti me Carlo Rofa Notaro Pabblico .

(#) Nella Citta fuddetta di S.Fede neldi

~25. del Mefe, ed anno fuddetti avanti fua

Signoria il prenominato Sig. Vicario adeffet-
to di profeguire la prefente. Informazione fi
prefento, effendo invitato , il Reggitore , €
Depoﬁtano Generale Don Manuele Carabal-
lo abitante di quefta Citta fuddetta, € dalui
fi riceve il giuramento, che fece per Dio

i No-

(8) Tefimonio di D, Manuele Caraballo .
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Noftro. Signove, e con un fegno di Croce fe-
condo la fermola del dritto : in vigor del
quale promife di dire la veritd in cid che fof-
fe interrogato, e fapefle. Ed effendogli lette
le domande contenute nell Interrogatorio po-
fto. al principio diquefli atti, come altresi le
cinque affertive del Libello infamatorio, che
‘in effo comengon{] contro 1 RR. PP. della
Compagnia di. Gesii: diffe alla prima inter-
rogazione', che non efflendo egli comprefo
nell’ ecezioni generali della Legge , dichia-
rava in vigor di cio : effer cofa coftante in
tutte quelte Provineie , che i Signori Vefcovi
di Buenos-ayres, e Paraguay fone andati a
vifitare le Riduzioni, e Popolazioni degl’ In-
diani Guaranis, pofte fotte la cura de’ RR:u
PP. Gefuitiy effendo egli occulare teltimonio
d’ effere a tempo fuo andati a vifitare le Ri-
duzioni fuddette gl’ Illuftriffimi Signori Pa-
los, Paravicino , Arregni, quando pafsoacon-
facrarfy alla -Provincia del- Paragnay, ed ulti-
‘mamente I"Illnfirifflimo Sig. Peralta, il quale
profegui- a dirittura il fuo camino da queita
Citra al Popolo di Tapuju, ch’e il primo
delle fuddette’ Riduzioni, e ne fa fede.

Alla feconda Interrogazione diffe cfler no-
toriamente eeito, che 1" Eccellentifimo Sig.
D. Bruno di Zabala con tutta la comitiva 4
che lo fegui quando pafso alla Provincia del
Paraguay fu in varie Popolazioni delle {ud-
dette Riduzioni tutto quel tempo che a lud

fem-
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fembro conveniente per la fua fpedizione ;ed
effer egli parimente ocular teftimonio di va-
rie Perfone Secolari tanto della Citta delle
Correnti , quanto di quella di Buenos-ayres,
le quali {ono entrate nelle riduzioni fuddette
con i giufti motivi, cheloro {i fono prefentd.
ti, ed efler cio tanto pubblico, e notorio ,
che nefluno puo metterlo in dubbio ¢ come ne,
pure pud dubitarfi di. varj Spagnuoli che i
detti RR. PP. per cura maggiore delle loro
fattorie in effe mantengono in qualita di fo-
praftanti : e ne fa fede.

Alla 3. Interrogazione diffe : aver general-
mente gli abitanti Spagnuoli del Paraguay ,
e Villarica un continuo- commercio colle ri-
duzioni fuddette effendo eglino tanto efper-
ti nella lingua degl’ Indiani, quanto lo fono
quegl’ iftefli co' quali, e con i loro Curati an-
no frequenti trattati, e commerci ; portando
gli Spagnuoli glieffetti delle lor terre per cam-
biarfi con quelli, de’quali fono neceffitofi, e
de’ quali abbondano nelle dette Popolazioni
gl Indiani pi vicini alla Provincia fuddetta;
e ne fa fede.

Alla 4. Interrogazione diffe : effere pub-
blico, e motorio in quefta Provincia , che
quando v’ & mutazione di Governo, vengono
dalle loro Riduzioni alla Citta Capitale di
Buenos-ayres i Caciqui di detti Popoli, eRi-
duzioni a preftare ubbidignza al fiio nuovo Su-

Alla

. periore; € ne fa fede.
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Alla 5. Interrogazione diffe : aver egli jr
tefo ‘dire ‘generalmente'che ne’ tempi ‘andaté
gl Indiani  delle fuddette riduzioni , fpediti
da’ loro ‘Qurati® , pottavano con le Cande
iloroeffettia quefta ‘Citta ;' e che in quefli ul-
timi tempi fone venuti in barche mediocr
portando il fun carico, “e riportando in efle
quelio di cui' bifognano ‘per il confumo ; ed
altre provvifioni, delle quali anno cola care-
ftia. Nel qual trafico e alcuni de’marinari In-
diani difertano o per nevita, o per iftimole
di qualche mala fuggeftione, fono follecitati
da’RR. PP. Procuratori di queft” Uffizio per
fargli tornare alle loro Popolazioni , e ne fa
Eedeily oittmian H90

Alla 6. Interrogazione diffe': effer cofa co-
ftante in tutti gli Spagnuoli , i quali s'inter-
nano nelle dette Popolazioni il rilevare la
fuggezione , regolamenro , e criltiano modo
di vivere, che gl Indiani- fuddetti mangengo-
no, ed offervano nelle loro Riduzioni , me-
diante I'applicazione , e zelo de’ fuoi Iftrut-
tori in corregerli ed ammaeftrarli; ritornan-
do da que’ Popoli molti Spagnuoli come edi-
ficati dal vedere la vita criftiana , ed ubbi.
diente che offervanc': e ne fa fede .
~Alla 7. Interrogazione 'diffe : Non aver maj
veduto, n¢ intefo, che i detti Indiani abbia-
no.dimoftrato ; 0 mantenuto alcan rancore
cogli Spagnuoli ; eccertuandone gli Apoftati ,
¢ difertori dalle loro Popolazioni ; i quali per-

; N ver«
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vertiti gia ne’ loro coflumi viveno come bai-
bari ‘nelle montagne deferte, proecedendo co-
me tali, fe offervano gualche shadataggine ne’
paffaggieri;, per infultargli , e rubbar a'efli
cio; che pud fervire alle loro meceffita : il
che come s’ ¢ detta, non s’ ¢ mai fperimen-
tato né con queili, che trafficano 'in quefta
Cittd , e molto meno con quelli , che mena-
no vita regolata melle loro Riduzioni.

Quefta effere ila verita di quello che: coftay
e che lui deve dichiarare in quefti punsi a
tenor del giaramento, che ha fatto : ed el
fendogli flata letta quefta fua dichiarazione,
in quella i conferma, e ratifica s Diffe 'd’ el
fere in eta d’anni 36., e fortofcriffe di fua
mang avanti me che ne fo fedew

Dottor Lacoizqueta «

Manuel Carballo .
Awanti ‘'me Carle Rofa Notava Pubblico

Nella detta Citth di S. Fede, nel gia‘mo.,
mefey ed anno fuddetti, avanti {ua Signoria -
il prenominato Signor Vicario y fi prefentd

D. Manuele Fernandez di Teran, abitantedi |

quefta Citta ad effetto di profeguire la pre-
{ente informazione, ed effendofy da lui rice-
; vito
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Vit giuramento, che egli fece per Dio noe
firo Sigtiore, e con un fegno di Croce , 2
tenor del quale promife di dir veritd in quan-
to fapefle, e ne fofle interfogato + ed ‘eflens
dogli efpofto il contenuto delle domande ef<
preffe nell’ Interrogatorio | pofto in fronte a
quefti Atti, come altresi le ¢inguie affertive
del Libello Infamatorio ; che/in effaconten-
gonfi contro i RR« PP. Gefuiti ; e loro reli-
giofa condetta ; diffe alla prima interrogazio-
ne non eflendo egli comprefo nell' €ccezioni
generali della Legge, effet pubblico; e noto-
tio, e come tale {aputo in quefte Provincie,
che gl Iluftriffimi Signori Vefcovi di Buenos=
ayres, € Paraguay fono andatifempre nel tem-
po del fuo governo a fare le loro vifite nel-
le riduzioni degl’ Indiani pofti fotto la cura
de’ RR« PPs della Comipagnia di Gesi ; ed
aver veduto negli anni«, ne’ quali , egli di-
chiztante fiftabili in quefta Cittd ;e commer-
cio ripetitamente nella detta Provincia del
Pavaguay , portgrfy alla wifita gederale delle
fuddette Popolazioni gl Hluftriffimi Sig. Ve«
feovi Pales, Paravicing ; ed ultimamente I’
Iuftrifs. Sig. Peralta, e ne fa fede..”

Alla 2. Interrogaziong diffe: efferfi egli in-
contrato in uno de’ {uoi viaggi alla detta Pro-
vincia del Paraguay con D. Brune de Za-
bala, di cui fa, e dichiara; che con tutto il
fuo feguito fece dimora in alcune Popolazio-
ni delle Miflioni fuddette proflime allefirade

N 2 del-
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dellardetta Provincia: e fapere:egli altresi di
molreper{fone che fono entrate mnelle dette
Ridazioni ‘a trafficare, e far commercio con
beneplacito de’Superiori della fuddetta Ven,
Religione delld!Compagnia di Gesit : come
parimente, che nelle fuddette riduzioni man.
tengono efli falariati alcuni Spagnuoli per fo-
praintendere alle Joro: fattorie , dove manten-
gono i;fuoi beltiami, e ne fa fede.

Alla 3. Interrogazione difle faper egli per
fiio 'ocular conofcimento, che gli abitanti Spa-
gnuoliz del. Paraguay, ‘e Villanea anno avuto,
ed anno continuo commercio’ cogl’ Indiant
fuddetti ; la lingua de’ quali parlano come
quella ; che ¢ quafi nativa ne’mentovati Spa-
gnuolij 1 qu:lic per «quefto «mezzo : facilitano la
fla communicazione , e traffico nelle fuddet~
te: Riduzioni, dove portano i proprj effetti per
vendergli in «cambio «di quello ;' che procura-
no ; e trovano .nelle. riferite  popolazioni : e
ne fa fede. B

Alla''4. Interrogazione. diffe : effere certo
ché quando giunge nuovo Governatore 'in
quetta Provincia del Rio della Plata vengo-
no alla Citta. di Buenos-ayres a preftargli ub-
bidienza i Principali. Caciqui delle’ Popolazio-
ni fuddette ; come a fuo fuperiore : e ne fa
f(’dt‘..-- -1l X 4 .

Alla 5. Interrogazione difle effere pubbliz
€0 ; ¢ coftante, che ogni anno vengouo in
quefte Gitta i mentovati Indiani delle Mif=

: fioni
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fioni fuddette, portando  gli effetti , che abs
bondanp nelle loro Riduzioni 5 1 quaki pe¥
mezzo del loro procuratore: fi’ fpacciano per
conyertirgli in generi che anno bifogno di
riportare alle loro Terre : e quando im ocs
cafione della venuta di quefte barche difer-
tano alcuni Indiani Marinari delle medefime
{1 fanno da detti Padri Procuratori- le dilis
genze neceflarie perreftituirgli alle loro Popo-
lazioni, eflendo altresicerto, che {enzaezian-
dio quefto traffico conofcono i detti Indiant
la fugezione ed obbedienza, in cuivivono gli
Spagnuoli al {fuoRe, ed a’ Sig. Governatori ;
e ne fa fede .

Alla 6. Interrogazione diffe : effer certa
tutto cio, che contienfi nell’ Interrogazione
medefima per quello che fpettaalla vita com-
pofta, e criftiana , con cui generalmente {i re.
golano nelle loro popalazioni gl’ Indiani {fud+
detti, per la {pecial cura, e zelo de’loro Cu-
rati: cofa che generalmente notano , e am-
mirano quelli , che' eatrano nelle fuddette
Riduzioni , ed offervano regolamento inalte-
rabile in cui trovanfi ftabilite : e ne fa fede.

Alla 7. Interrogazione diffe : 'non poterfi
dire con verita, che gl'Indiani delle {uddet-
te Miflioni abbiano avuto giammai alcun ran-
core cogli Spagnuoli ; avendo anzi con efli
una ulandc amifta: e folo i forufeiti , i qual
vanno: fuggitivi dalle loro populazrom, e dis
morano come montanari ne’ deferti, averfat<

N 3 £o
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to talvolta qualche infulto &’ paffaggieri ru-

- bando loro de’Cavalli: noneffendofi mai in-

tefo , che i ridotti , e quietamente efiftenti
nelle loro popolazioni facciano violenza alcu-
na cogli Spagnuoli; e ne fa fede.

Quefta effere la verita di quello che fa, e
deve deporre in quefti affunti in. vigor del
giuramento che ha fatto. Ed effendogli letta
la fua dichiarazione , in effa {iconferma, e
ratifica : diffe d’ aver 52, anni d’ets, e fot-
tofcriffe di fua mano alla mia prefenza di

che fo fede .
Dottor Lacoizqueta,

Mannel Fernandez de Theran.
Avanti me Carlo Rofa Notaro Pubblico .

Nella Gitta di S.Fede nel di 26. del Mefe
ed Anno fuddetti avanti a fua Signoria il pre-
nominato Signor Vicario fi prefentd Don
Bonifazio di Barrenechea abitante di quefta
Gitta,da cui avanti me il prefente Notaro fu

- ricevuto giwramento , che egli fece per Dio

Noftro Signore, ¢ con un fegno diCroce, in
vigor: del quale promife di dire la veritd in
tutto cio che fapeffe, e di cui foffe interro- |
gato. Ed eflendogli ftato letto I interr_oga-_ I

torio
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torio del prefente proceffo , e manifeftate fe
cinque affertive del libello infamatorio che
{fono pofte per ordine nel principio di quefti
atti, diffe di non effer comprefo nell’ ecce-
zioni generali della Legge. E per quello che
fpetta alla prima Interrogazione : effer pub-
blico, e coffante a tutri i dimoranti in quefte
Provincie del Paraguay, e Rioc della Plata,
lo ftile e governo, con cui incompimento del-
le loro obbligazioni fowo ftati foliti i Signori
Vefcovi d"ambedue le provincie di vifitate le
popolazioni degl’ Indiani Guaranis, 1 quali
fpettano a ciafcuno de’{uddetti Signori 1llu-
friflimi, e tutti ftanno foggetti alla cura, ed.
ammuaeftramento de’ RR. PP. della Compa-
onia di Gesl, effendo ftato I”ultimo Signot
Vefcovo che a tale effetto pafso alle Ridu-
zioni fuddette I Dluftriflimo Sig. D. Fra Giu«
feppe Perella, e ne fafede. :

Alla 2. Interrogazione diffe : {aper egli per
efler pubblico, e notorio il viaggio, e {pedi-
zione in cui I’ Eccellentifiimo Sig. D. Bruno
di Ziabala paffando per la detta Provineia del
Paraguay per affari di Real fervizio fece fca-
Ia in diverfe Popolazioni foggette alla' mede-
fima' Provincia; € faperfi altresi notoriamens
te da tutti come vatj Mercanti’, € Maeltri
d’arte per cagion di commercio: vanno, €
fono andati alle fuddette’ Popolazioni; oltre
molti altri, T quali pit ftabilmente in efle
dimorano,in qualita di fopraintendenti alle

8 N 4 fars
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fattorie- delle medefime popolazioni ;" e mne
Alla terza Interrogazione diffe; faper egli
per oculare efperienza il .continuo traffico 3

‘ehe gl Abitanti del Paraguay, e Villarica

delle Spirito Santo efercitano  nelle fuddette
Riduzioni, dove portano i ‘generi ivi- vendi.
bili ; provvedendofi con tal theszo di quello
che annobifogno deftrarre dalle medefimie co.
me fono Corami, Tele, ed alcune mule per
zbilitarfi a'lor travagli, ' ed alle coltivazioni
dell’ Erba; ed effervi detti abitanti delle Cit.
ta nominate tanto efperti nell’ Idioma di
quegl’ Indiani , come in mna lingua , che
generalmente in quelle i parla : e ne fa
fede. . 5

_Alla quarta Interrogazione diffe, effer cofa
filfata nel regolamento degl'lndiani delle fud-
dette Riduzioni il' venire - alla Capitale di
Buenos-Ayres a preftare ubbidienza , ogni
qual volta giunge un nuove Governatore in
detta Provincia: e ne fa fede. £

Alla  quinta Interrogazione diffe. . - aver
egli fempre udito tagionare delle Canoe ,
nelle quali per lo paflato navigavano gl’
Indiani fuddetti » € portavano. in quefla
Citta i lor generi: e che da molti anni in
qua anno fabbricato barche dirv Carena per
tare i loro trafporti, e riportare diqua cid , che
ad efli fa di meftieri. E fe accade che al-
cani degl’ Indiani marinari G nalcondano, a

dug-
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fuggano da quefte Citta, i PP. Procuratoxi
delle medefime Miflioni fanno tutte le” dili--
genze poflibili per reftituirli} alle loro riduzio-
ni: e 'ne fa fede.' '

Alla fefta Interrogazione diffe : rilevarft
generalmente da tutti gli Spagnuoli, I qua-
{i entrano in quelle Popolazioni la forma del
governo, e vita Criftiana con cui quegl’ In-
diani {i portano nelle loro Popolazioni; ma-
nifeftando con ¢id la bonta  degli ammae-
{tramenti, ed il zelo di quelli che li man-
tengono in un genere ¢i vita cosi regolatas:
il che effendo coftante, ritornano gli Spa-
guoli proporzionatamente edificatt in quel
medefimo , che anne veduto : ¢ mne fa
fede .

Alla fettima Interrogazione diffe: non ef-
fervi efempio che fiafi mai notato ne’ detti
Indiani odio veruno contro gli Spagnuolico’
quali trattano , ¢ communicage tanto fami-
liarmente, {pezialmente quando vengono in
quefte Citta colle loro imbarcazioni, e fe
alcuni procedono diverfameante, cid verifi-
carfi di que’ difertori , che effendo fug-
giti dalle loro Popolazioni fi mantengono
nelle montagne, ¢ deferti , e da quefti &
accoftano con cautela alle f{trade pubblis
che a forprendere la negligenza de’ pafleggie-
ri, e rubare a’medefimi quello , che puo af-
{erire la congiunura per {upplire a loro bi-
fogni, Il che come s’ ¢& detto non s’¢ mai

ndi-



e — .

R e e e ——

R R R =R AR Sy

202 Proceffo autenpsco .

udito n& vifto in quegl’ Indiani, i quali
vengono co'loro frutti a quefta Cittd, ne in
quelli che vivono ftabilmente nelle loro po-
polazioni ; procedendo anzi quefti cogli Spa-
gouoli molto criftianamente : ¢ ne fa fe-
dey o is,

' Quefta effere la verita di quanto egli fa,
¢ dichiara a tenore del giuramento] che ha
fatto: ed effendogli flata Tetta la fua dichia-
razioue , fi confermo in effa, e ratificd ; e
diffe deffere in eta di 32. anni , ‘e fotros
ferifle di fua mano avanti me, di che fo
fede. i

Dottoy Lecoizqueta

Bonifazio Barvenechea :
Avanti me Carlo Rofa Notavs Pubblico .

Nella Citta di Santa Fede nel giorno
mefe , ed anno fuddetti avanti fua Signoria
il prenominato. Sig. Vicario Giudice Eccle-
fiattico, i prefento, efflendo chiamato D. Giu«
feppe di Catvallo abitante della medefima
Gittd, di cni avanti me il prefente Notaro
i riceve il giuramento, fatto da lui per Dio
noftro Signore, ¢ con wn fégno di Croce ,

3 te~
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a tenor del gquale promife di dir verita in
quanto fapefle, e ne fofle interrogato: ed
effendogli letto il prefente interrogatorio po-
fto al principio di quefta informazione, e
palefategli altresi punto per punto le cinque
affertive del Libello infamatorio , che in
effo ritrovanfi, diffe ; non effer egli compre-
fo nell’eccezione generale della Legge 5 e per
quanto appartiene al contenuto della prima
Interrogazione faper egli come ocular tefli-
monio, che,ftando egli nella Provincia del
Paraguay ufci dalla medefima I’ Illuftriffimo
Sig. Fra D. Giufeppe de Palos a vifitare 1
Popoli delle Miffioni pofti fotto la cura de’
PP. della Compagnia di Gest, e faper pa-
rimente , che prima di lui vifitd le {uddet-
te Popolazioni [ Iluftrithmo Sig. Faxardo
gia Vefcovo di Buenos.ayres , effendofi uni-
formato a quefta condotta ¥ Illuftrifs. Sign.
Paravicino Vefcovo del Paraguay, ¢d ultima-
mente U Illuftrifs. Sig. Peralta Velcovo di
Buenos.ayres ; ciafcuno a’ Popoli pofti' fotto
la fua Giurifdizione: ¢ ne fa fede.

Alla feconda Interrogazione difle, effergli
noto, che I’ Eccellentifs. Sig. D. Bruno de
Zabala nel paffar, che fece alla Provincia
del Paraguay <ol fuo feguito fi fermo pet
qualche tempo in quelle Popolazioni fogget-
te alla fuddetta Provincia infieme colla fua
comitiva, ed uffizializ e fapere altresi come
cofa tante pubblica;, che fempre ed in que-

ft1
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fti ulimi tempi pwr frequentemente fono
eatrati nelle {udette riduzioni diverfi mer-
canti f{ecolari, oftre varj alcri, che in effe
dimorano per tempo pit lungo, fervendo in
qualita di {foprintendenti nelle fattorie ‘di que'
Popoli , e ne fa fede. :

Alla terza Interrogazione difle : faper egli
ed avér vilto nella Provincia del Paraguay
il frequente commercio , che quegli Abitan-
ti, e quelli di Villarica dello Spirito Santo
fanno nelle Popolazioni delle Miffioni f{ud-
dette ; andando ivi a fare i loro contratti ,
€ cambj de’generi, che ad effe portano, per
quelli che ‘eglino anmo bifogno di prendere
dalle medefime : ed effere gli abitanti  del
Paraguay , e Villarica tanto efperti nellalin-
gua di quegl’ Indiani, come lo fono gl'In.
diani iftefli: e ne fa fede.

Alla quarta Ianterrogazione diffe: faperegli
altresi , ed effer pubblico in quefta Cittadel-
la Provincia del Rio della Plata; che ve-
nendo un nuovo Governatore a Buenos-ay-
res vengono dalle fuddete Riduzioni i prin-
cipali Caciqui delle medefime :a preftargli ub.
bidienza: e ne fa fede.

Alla: quinta Interrogazione diffe :  effere
parimenti verita: coftante ; che  anticamente
gl’ Indiani delle- fuddette Riduzioni veniva=
no a 'quefta - Citta di. S. Fede nelle lor Zat-
tere , o Canoe:. portanda i loro effetti che
ora portano colle fue barche ; trafportando

in



Proceffo autentico . 165
in effe quello che vengono a cercare per ufo,
e confumo delle fuddette Popolazioni : e {uc-
cedendo qualche volta che alcuni Indiant
fuggano in quefte parti ; fono fublro fol-
!ec%au colla maggior: diligenza da' RR.
PP, Procuratori. di queft’ offizio per fargli
ritornare alle loro Popolazioni 5 € nel fa
fede.

Alla fefta Interrogazione diffe: che ogni
qual volta egli fteffo, andando “alla Provin-
cia del Paraguay, ed entrato per giufti mo-
tivi nelle Riduzioni di S. Ignazio, e di No:
fira Signora della Fede, degl’ Indiani {ud-
detti, ha offervato , come tutti gl altri ,
il metodo regolato di  vita, che offervano
nelle fue Popolazioni, mediante I’ ammae-
firamento, e zelo de’ {uoi Curan, e ne fa
fede.. 2 £

“Alla fettima Intelrogazaone diffe: che in
occafione dipaflare per le Riduzioni degl’In-
diani {uddetti, e nel venire, che efli fanno
. colle’ loro. imbarcazioni a quefta Citta ha
fempre offervato ogniforta d'amifta; e buon
tratto  cogli Spagnuoli: effendo certo, che fe
aleun danno da quelli fi riceve, cid {oloac-
cadde nelle ftrade maeftre, che conducono
da quefta alla Cirta delle Correnti, e ven-
gono. cagionati da que’di loro, che fugitivi,
e difertori dalle loro Popolaz;om i manten-
gono alcoft in gue’monti.

Que-
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Quefto effer tutto cid che deve dichiara.
re, e la verita di quanto {uccede ed accade
in quettizparticolari,, a tenore del giuramens
to che ha fatto: nel quale, eflendoglifi let-
ta la fua dichiarazione fi conferma e ratifi-
ca: diffe d’ effere in eta di anni 46., ¢
fottoferiffe di fua mano avantt me, che ne
fo fede . :

Deortor Lacoizqueta «

Giufeppe Carvallo .
Avant: me Gm‘fb Rofa Notaro Pubblics .

Nella Citta di Santa Fede nel giorne,
mefe , ed amno fuddetti, avamti a Sua Si-
gnoria , il prenominate - Sig. Vicario fi pre-
fentd effendo chiamato 'D. Giufeppe Anto-
nio di Troncofo abitante dell” iffeffa Cittd .

~ad effetto di continuare’ la prefente Informa-

zione : per il qual fine {i riceve da lut giu-
ramento , ch’ egli fece per Dio Noftro' Sic
gnore, ¢ con un fegne di Croce, in vigor
del quale promife di dir veritd per quanto
{apefle ; ¢ me foffe interrogato. E a tenore
dell’ Interrogatorio pofto al principio di que-
fti atti, eflendoglifi palefate le cinque affer-
tive

LY
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wive del Libello infamatories che ivi parie
mente {1 vedono: diffe, ¢henon avendo egli
alcuna eccezione della Legge, € rifpondendo
alla | prima Interregazione, era cefa malia
ben faputa, e pubblica in tutte quelte pra-
vincie,, che g’ Hluftiifs. Signori Vefcovi del-
la medefima anne vifitato i Popoli delle
Miflioni {uddette ; delle quali wifite, e {pe~
zialmente di ‘quelle dell’ IloRriffimi Signori
Palos, e Peralta, ei ne fu ocular teltimo-
. nig: il 'che «egli-dichiara , ¢ ne fa fede.’

Alla feconda Interrogazione diffe: Efferi
lui parimente trevato in quefta ‘Citta, quans
‘do I’ Eccellentifiimo Signor D Brune di Za-
bala, ‘con tutio il feguito che feco trafle ,
pafso alla Provincia del Paraguay e tranfito
per i popeli dell ifteffe Miflioni ‘pini vicini al-
la fuddetta Provineia, doude fi fece: il paf-
faggio: che a lui fembrd conveniente: e fa-
per effo altresi, ed aver conofciute varj Spa-
gauoli, ‘e mercanti, che a tempo fuo fono
andati a far commercio mnelle medefime Ri-
duzioni, ed haanno portato in quefta Cittd i
generi, che da quegli aveano -eftratti : dove
parimenti ghi ¢ noto, che i DD. RR. PP.
mantengono diverfi Spagnuoli in qualita di
foprintendenti ai Pracoji d’armenti , che man-
tengono per fufleatamento delle fue Popolas
zioni: e ne fa fede.

Alla terza Interrogazione diffe: effer ugual-
mente certo, ¢ noterio il commercio, edfin-

gref.
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%ref{o, che hanno quelli ‘della Proviacia det

araguay, e Villarica in dette Miflioni', ‘e nel+

Ie Popolazioni pitt vicine alla: loro- Giurifdi-
zione : portando cola i generi di fua Pro-
vincia, ed eftraendo dalle medefime Ridu-
zioni quelliy de’quali efli hanno bifogno per
le loro corrifpondenze : effendo certo -altresi
che que’del Paraguay ; ¢ Villarica ' fono tant

to verfati nella lingua degl’Indiani quantodo

fono g Indiani fteflr; e ne fa fede.
Alla quarta interrogazione diffe » che ogni

qualvolta v’¢ niutazion di governo, vengono

dalle’ loro' Popolazioni i Caciqui  delle  me-
defime a preftdre ‘obbedienza 'al nuovo Go-
vernatore alla-Citta di Buenos Ayres: e:ng
fa fede. . v in
- Alla quinta Interrogazione diffe - faper efs
fo, che ne’tempi paflati colle cande , inques
i ultimi con barche vengono, e fon venu~
ti gl’ Indiani fuddetti con i generi, che- por-
tano a quelta procura; dondefi provveggono
di tatto quello che & neceffario per la cons
{ervazione, ¢ bifogno delle loro popelazioni's
€ fe avviene per qualche accidente, che al-
cuno, o aleuni degl’ Indiani s occultino per
fuggire ; e non tornare alle fue riduzioni ,
fono diligentemente follecitari da’ RR. PP,
Procuratori per reftituirli a lor Popolo ; ed
alla Compagnia delle lor mogli , e figliuoli;
e ne fa fede.

Alla felta Interrogazione diffe - tilevarfi ges

ne=
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neralmente da tutti quelli, che fanno com-
mercio , ed entrano nelle {uddette Riduzio-
ni, la vita tanto criftiana, e la fubordina-
zione per cui {1 veggono gl Indiani fuddetti
mantencrfi nelle loro Popolazioni; ne’ripar-
timeati della robba, e del tempo, e nell’ af~
filtenza del culto divino: al che fono am-
maeltrati da fuoi RR. PP. Curati: e ne fa
fede.

- Alla fettima Interrogazione diffe : fperi-
mentarfi continuamente la buona corrifpon-
denza che paffa fra g Indiani fuddetti, e gli Spa-
gauoli; o fia che eili vengano a quefta Cit-
12 colle loro imbarcazioni, o fiache gli Spa-
gauoli paffino per le loro terre: avvenendo
foltanto negl’ Indiani fuggitivi dalle loro Ri-
duzioni, i quali s'infelvano nelle montagne
il vederfi coftoro mantenerfi co’ ladroneggi ,
onde involano a’paffeggieri quello che poffo-
no, e vivere. come dimentichi della buona
dottrina che ebbero ne’ loro principj.

Quefto effer quello, che deve dichiarare,
e la verita di quanto fa, ed accade in vigo-
re del giuramento che ha fatto ; in cui fi
conferma e ratifica. diffe d’eflere in etd di
48. anni, e fottolcrife di {fua mano avanti
me di che fo fede.

Dottor Lacoizqueta .
Ginfeppe Antonio T'roncof .

Avanti me Carlo Rofa Notarg pubblico .
Nella
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Nella fuddetta Citta di S. Fede nel gior-
no 27. del Mefe, ed Anng fuddetti avanti
fua Signoria il prenominato Signor Vicario
Giudice -Ecclefiaftico fi- prefento” il Dottor
D. Gioacchino Sotello Curato Interino del
dipartimento del Parapa , il quale eflen-
do prefente giurd in werbo Sacerdoiis, ponen-
doft la mano al petto, di dire la verita in
quanto {apefle , e ne fofle interrogato, ed efs
{endoglifi letta I Iuterrogatorio di quefti fo-
gli , e le cinque affertive del Libelio infa
matorio; le quali {tanno al principio di que-
iti atti, rifpofe alla prima Interrogazione:
effer notoriamente pubblico, che i SignoriVe-
fcovi di Buenos Ayres, e del Paraguay fo-
no {fempre andati a fare le loro vifite gene-
rali nelle dette Riduzioni degl’ Indiani Gua-
renis ; 1 quali flanno fotto la cura de’ RR,

PP. Gefuiti, ciafcun Vefcovo ne’luoghi di

fua giurifdizione ; eflendo ftato egli fleflo
ocular teftimonio di quando pafso I" Illuftrif-
mo Signor Peralta Vefcovo di Buenos Ayres
alle fuddette Riduzioni per I'effeito prederto
¢ ne fa fede. '
- Alla feconda diffe:, aver egli intefo gene-
ralmente rammentare il viaggio, che fece I
Eccellentifimo  Signor D. Bruno di Zabala
alla Provincia del Paraguay, e la dimora che
fece infieme co’fuoi Officiali, e Comitive in

alcune popolazioni delle piu proflime alla

Provincia del Paraguay « e poter egli altresi |

per
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per oculare efperienza certificare di molti Se:
colari mercanti ; i quali fono enttati nelle
Riduzioni fuddette ; titofnando a quefta Cir-
ta per il Territorio delld fua cura; ¢ ne fa
fcdc . .

Alla terza diffe i aver egli alttesi seneral-
mente intefo parlate da tutti dell’ ingreflo
frequente di quei del Patagiiay, e Villatica a
quelle Popolazioni fuddette ; dove haniio fpef-
fi trattati; effendo certo; che i fuddetii Spa-
gnuoli parlano ld fteffa lingua che gi’India-
nii predetti; come € pubblico; € notorio: e
ne fa fede :

Alla quarta diffe’efler nototianierite cefto,che
quando viene, e fi riceve nuovo Governatore
nella Provincia di Buenos Ayres ; in ricono-
feimento della Obbedienza ; e Vaffallaggio
del noftro Re; e Sigtiore, vengono a prefen=
tarfi come vaflalli al detto Signot Governa-
tore: e ne fa fede . S :
. Alla quinta diffe : faper egli, per averlo
intelo dire comunenienite da’ Vecchi; chean-
ticamente 1 fuddetti Indidni vedivano a fat
commercio in quefta Citta colle Canoe por=
tando in efle i loro effetti; € che in quefti
ultimi tempi gli ha veduti Venire in barche
leggiere ; nelle quali condiicono con inaggiof
commodo ed abborndanza i gedeti; qiello di
cui hanno neceflita pel provvedimento; e ma-
fiutenzione delle lora Riduzioni : & ne fa

tede - : .
O 2 Al
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Alla fefta diffe: aver egli parimente inte-
fo da tutti commeadare il tenor di vita cri-
{tiana, e I'iftruzione ne’ mifter; della noftra
S. Fede in cui hanno veduto mantenetfi, e
procedere gl’ Indiani fuddetti in occafione che
fono entrati nelle loro Riduzioni : aggiun-
gendo egli, che alcuni di quefta nazione ,
i quali per varj accidenti fi fono fabilit
nella fua cura, e per {ua mano hanno folle-
citato le fedi di ftato libero per accafarfi ,
gli ha trovati tanto bene iftruiti nella dot-
trina Criftiana, per mezzo degl’ Interpreti che
ha trovato da ammirare in quefto punto im-
portante del loro ammaeftramento: e ne fa
fede.

Alla fettima diffe :*che ogni qual volta fon
venuti gli Indiani fuddetti colle loro imbar-
cazioni a quefta Citta non ha mai potuto
fcorgere in efli alcun odio, o mal talento
cogli Spagnuoli: e che folo ¢ arrivato a fa- |
pere da’campagouoli ftabiliti nella fua cura,
quando efcono alle loro faccende della cam-
pagna aver efli ravvifato alcuni di fua’ na-
zione difertori, ed incorporatiy tra gl’ Infede-
li Charruas, da quali procurano di guardar-
fy, per cagione de’furti di cavalli, ed altri
foli danni che founofi {perimentati da efli .
Quefta effere la verita diquelloche {a, e pud
dichiarare in vigore del giuramento che ha
fatto , nel quale dopo aver riconofciuta la fua
dichiarazione i conferma, e ratifica: e fot-

= to-
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tocriffe di {fua mano avanti me, il prefente
Notaro di che fo fede.

Dottov Lacoizqueta .
Dottor Gioachino Sotello.

Avant; me Cavlo R.oﬂ;: Notaro pubblico .

Nella Citta fuddetta di S. Fede nel gior-
no, mele, ed anno fuddetti avanti {ua Si-
gnoria il prenominato Signor Vicario, fi pre-
fento il Dottor D. Antonio deOrogno Curata
proprio de’ Paefani in quefta medefima Cit-
ta di S. Fede, il quale avanti me il prefen-
te Notaro giurd in werbo Sacerdotis , ponen-
doli la mano al petto, ed in virth di que-
fto giuramento promife di dire la verita di
cio che fapefle, e di che foffe interrogato .
Ed effendogli ftato letto I'Interrogatorio po-
flo al principio di quefti atti, ed il motivo,
che ad efli ha dato il Libello Infamato:
tio, di eni ivi {i parla, diffe alla prima In-
terrogazione , aver egli notizia individuale che
da tempo immemorabile ‘g’ Illuftriffimi Si-
gnori Vefcovi delle Provincie di Buenos Ay-
~ 1es, del Paraguay, e Rio della Plata, ezians
dio fin dal fecolo paffato hanno fatto le lo-
ro vifite generali nelle riduzioni, e Popola- -
zioni degl’ Indiagi Guarenis, i quali ftanno

O 3 fot-
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fotto fa cura de' RR, PP. della Compagnia
di Gesu; effenda ftato il primo I Illuftriffis
mo Signore Afcona, il quale nel fecolo paf-
fato ando nelle Riduzioni fuddette, e poi
nel prefente fecolg g’ Illuftriflimi Signori
Faxardo , Palog, Paravicino, Arreguy, ¢ Si-
gnor Peralta, il quale fu I'ultimo, che nell’
anno del 41. pafso per quefta Gitta allé fud-
dette Riduzioni; per condurfi alle quali ef-
fendofi meflo in viaggio, ed effendo giunta
fino a quefta Gitra I Hluftriffimo Signor Ve-
fcovo attuale Dottor D, Gaetano Marcellas
no Agramonte, fu obbligato da alcune fue
indifpofizioni a tornarfene alla fua Capitale;
¢ ne fa fede, ' '

Alla feconda Interrogazione diffe : fapet
egli con ugual certezza , effendofi trovata

prefente in quefta Cittd, il patfaggio dell |

Eccellentifimo Signor D, Bruno di Zabala,
per la Provincia del Paraguay: nel qual’ pafe
faggio {a, che il medefimo fi fermd con
tutta:da gente , e {oldati che conduceva j nels
le Popealazioni pili vicifie alla  detta Provin-
¢ia ¢ gli “cofta “altresi , ed ha conofciuto
molti Spagnuoli mercanti; che hanno traffi-
cato nelle {fuddette Riduzioni ; dove ha no-
tizia'certa mantenerfi ftabili'altri tali fopra
intendenti alle fattorie del beftiame , che ivi
crefce, e fi mutrifce pet:provifione delle fuds
dette: e ne fa fede. ' -
Alla 3. difle : effer pubblico il frequente
4 ik ] com-
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commercio, che anno in dette riduzioni gli
abitanti delle ‘Provincie del Paraguay, e Vil-
larica dello Spirito Santo; portando ciafcuno
gl efferti del fuo Paefe perprocurarfi gli al-
tri, de’ quali anno bifogno pel (uo manteni-:
mento; eflendougualmente notorio, che que:
del Paraguay, e Villarica fono tanto efpert!
nella lingua degl’ Indiani quanto lo fono glt
fteffi Indiani: e ne fa fede. RS s

Alla 4.diffe: che fa, ed & flato. fempre co=
ftume gia filfato, il venire che fanno dalle
loro Popolazioni i Cociqui, e Capi ptincipa-
Ii delle medefime alla Cittd di Buenos-ayres,
ogni qual volta in quella ricevet nuovo Go-
vernatore, al quale preftano: obbedienza, co-
me a loro {uperiore : e ne fafede. o=l

Alla 5.:Diffe di fapere, che ne’tempi paf-
fati gl’ Indiani delle {fudderte: Riduzioni por-
tavano i loro generi a quefta Procura nelle
Canoe, colle quali facevano quefti viaggi, e
che dipoi anno fatto quefti trafporti con bar-
che, nelle quali riportano al loro paefe con
comodita e ficurezza maggiore quello, di cui
anno bifogno per confumo delle loro: Popo-
lazioni: e ne fa fede. &

Alla 6. Diffe effer pubblica la conformita
di tutti quelli, iquali anno fatto commercio
nelle {uddette riduzioni, in rilevare la vita
regolata , ed iftruita , in cui mantengonf:
quegl’ Indiani « Al che egli- aggiugne , che
avendo avuto per {uoi Parocchiani alcuni d”

0 3 efln
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¢flt Indiani, gli ha trovati tanto ammaeflra.
ti e capaci ne’ mifterj della noftra S, Fede ;
che fi conofce la buona Dottrina, e la gran
cora di quelli, che anmo faputo avanzarli in
tanto. inportante ammaeftramento : e ne fa
fede

Alle 7. Diffe eflere coftante ,né aver mai
intefo dire, che gl’ Indiani fuddetti, i quali
mantengonfi nelle fue Popolazioni, e fpeffo
vengono a quefta Citta, abbian dato moti-
vo di ravvifare in effi alcun mal talento co-
gli Spagnuoli; ma pit tofto una grande ami-
ita co’ medefimi: avendo f{olo intefo per co-
mun parlare alcuni eccefli de’ difertori mon-
tanari, iquali come fuggiafchi dalle loro po-
polazioni fanno, fe poffono alcuni danni ; e
ladronecci a’paflaggieri da quefta Cittd a
quella delle Correnti; non potendofi molte
volte impedire queft’ infulti per I' eftenfione
ed afprezze delle montagne , nelle quali fi
mantengono .

Quefta effere la verita di quanto fa, e re-
fta dichiarato a tenor del giuramento siche

ha fatto; ed effendogli ftata letta la fua di-

chiarazione, in quella fi conferma , ¢ ratifi-
ca, e fottofctiffe di fua mano avanti me il
prefente Notaro ; di che fo fede.

Dottor Lacoizqyeta .
Dottor Antonio -d’ Orogno.
Awvanti me Carlo Rofa Notaro Pubbjico .
Nel-
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Nella Citta di S. Fede, nelgiorno 29. del
mefe, ed anno fuddetti avanti fua Signoria
il prenominato Sig. Vicario {i prefento il
Dottor D. Mattia de Ziburu Chierico Sacer-
dote Domiciliario di queft’ iftefla Citta, da
cui per profeguimento della prefente Informa-
zione {1 riceve giuramento , quale egli fece
in werbo Sacerdotis ponendofi la mano al pet-
to in vigore del quale promife di dir verita
in quello che fapefle, e di cui foffe interro-
gato; ed atenore dell’ Interrogatorio poftoal
principio di quefti atti, eflfendogli ftate lette
le cinque affertive del libello infamatorio ,
che in effo contengonfi rifpofe alla 1. Inter-
rogazione faper(i communemente da tutti lo
ftile, che anno pratticato in compimento del-
le loro obbligazioni tutti gi’ Illuftrifimi Sig.
Vefcovi della Provincia del Paraguay , e di
quefta del Rio della Plata in fare le lorovi-
{ite generali alle riduzioni degl’Indiani Gua-
ranis , che ftanno in cura de’ RR. PP. della
Compagnid di Gesii; effendo ftato I’ ultimo
che fortia tal’effetto dalla {ua Capitale I' Il-
luftrifimo Sig. D. Gaetano Marcellana , il
quale avendo incominciato a fare la vifita di
tutto il {ao Velcovado, ed eflendo giunto a
quefta Citta dove la fece, non pote profegui-
re a cagione delle {ue indifpofizioni , per la
qual caufa fpedi per vifitatore alla Cirta del-
le Correnti luifteflo, che civdichiara, ac;feu-

0
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do fatto gli altri provedimenti , che a Iuj
{fembrarono convenienti: e ne fa fede .

Alla 2. Interrogazione diffe; effer pubblico,
€ notorio ; che quando paflsd . alla Provincia
del: Paraguay I Eccellentiffimo Sig. D. Bruno
de Zabala fece {cala con tutta la fua comiti-
va, e truppe aufiliarie nelle Popolazioni  delle
Miflioni {uddette le pi vicine alla giurifdi-

zione della detta Provincia - effendo certo al-

tresi I ingreflo , e commercio di varj -mer-
canti Spagnuoli in dette Riduzioni s il ree
greflo de’ quali -ha conofciuto lui fteffo in va-
17 di- quefta ity come fono D. Giufeppe
Larragona ;' D. Ginfeppe Robles, Luigi Mal-
garelo, D. Giaciato della Crugba , i quali
fono gli ultimi, che anno firto quefto yiag-
gio : e faper egli parimente che | DD, RR.

PP. mantengono altri molti Spagnuoli per
{oprintendenti' alle fattorie delle loro Popo-

lazioni ;- averido conofciuto per efperienza ef-
der cid pity conveniente per:laconfervazione,
ed aumento de* beftiami , che il confidargli

@lla cura de’ foli Indiani - poco efperti negli

aflari della Campagna, e ne fa fede,
Alla 3. Interrogazione diffe : effer cofa tan-

to indubitabile, quanto generalmente pubbli-

€a, € motoria a tutte quefle Provincie 5 il
commercio continuo, che que’del Paraguay,

e Villarica anno e mantengono nelle dette

riduzioni, portando cola Verba che raccolgo-

Bo nelle loro coltivazioni per cambiarla con

gl
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1i altri generi che produconfi, eilavoranag
nelle Riduzioni medefime:, e del quali effi
anno bifogno; il qual commercio ﬂa"loro pits
che da altri & frequentato, per eflere ‘quell
del Paraguay, e Villarica tanto verfati nella
lingua de'{uddetti Indiani, come laf{anno gl
Indiani fteffi; ¢ ne fa fede,

Alla. 4. Interrogazione diffe : coftare a tut-
ti, e f{pecialmente wmella Citta Capitale di
Buenos-ayres), ‘lo flile immemorabile offerva-
to da’ detti Indiani in venir dalle loro Pos
polazioni a 'preftare ubbidienza ogni qual vols
ta v' & nuove fucceflore mel Governo diidets
ta' Provincia , e ne fa fede; .

Alla . Interrogazione diffe : che fempre
ha intelo rammemorate, come verita coftan--
te, dagli ‘antichi abitanti di quefta Citra, che
ne’ tempi paffati venivano, e commerciavang
i detti Indiani portando in Zattera , ¢ Ca<
noe gli effetri delle loro Ridyziont a queita
procura, ¢ che da molti anni in qua conti-
nuano quefto traffico colle barche; pereflere
fembrate loro pitt ficure, ¢ comode , a:ma-
neggiatfiy o venendo a feconda, o tormando
contro la corrente del fiume: e nefa fede.

Alla 6. Interrogazione diffe ; che comune-
mente ha intefo parlare: con efpreffioni par-
ticolari del Criftiano regolamento , € tenor
di vita degl'Indiani {uddetti nelle loro Po-
polazioni da quanti Spagnuoli fono entrati
nelle medefime ; come altresi la- fpecial ma--

niera
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niera in cwi trovanfi iftruiti ne’ Mifter; della
noftra S.Fede Cattolica. Ed in quefto parti-
colare dover egli aggiungere , che non folo
nel tempo in cui come Curato , € Vicatio
Interino di quefta Citta ha amminiftrato i
Sacramenti a varj Indiani di dette Popola-
zioni; ma altresi quando fu vifitatore nella
Citta delle Correnti dove parimente ebbe oc-
cafione d’afliftere ad alcuni Infermi didetta
Nazione , ha riconofciuto quefta verita in
maniera tale, che non pud fare a meno di
corroboratla colla maggior ponderazione' con
cui per quefta oculare efperienza ¢ venutoin
pieno conofcimento della fomma applicazio-
ne, e zelo de’ loro Iftruttori in quefta ma-
teria importante : e ne fa fede.

Alla 7. Interrogazione diffe : non aver mai
egli intefo, che i detti Indiani abbiano avuto
ne mantengano alcuna forta di rancore , e
nimifta contro qualfivoglia Spagnaolo ; ma
folamente quelli, che fi mantengon con vita
regolata nelle loro Popolazioni , e vengono
come tali a’deftini , pe’ quali fono fpediti da
{fuoi Curati, ma ne purquei difertori, iquas
li vengono ad incorporarfi nelle Giuri{dizio-
ni, e Popolazioni di quefte Citta dove co-
munemente vengono velontarj ad accomo-
darfi con i Padroni nelle medefime . Solo
{perimentatfi alcuni eccefh di que’ fuggiafchi
dalle loro Popolazioni , i quali ribelli, ¢ fo-

sufeiti it mamtengono ne’ deferti, ¢ Aelle fel-

Ve,
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.ve , procurando per mantenerfi di togliere a'
paflaggieri, quanto fporge loro la congiuntu-
ra per proprio foftentamento, € rimedio alla
fua neceflita.

Quefta effere la verita di quello, che alui
cofta, e deve dichiarare in vigore del giura-
mento che ha fatto : nel quale eflendogli
ftata letta quefta fua dichiarazione {i confer-
ma, e ratifica; e lo fottofcriffe di {fua manc
avanti me; di che fo fede.

Dottor Lacoizqaeta .
Dottor Mattias de Zibuys:.

Avanti me Carlo Rofa Notaro Pubblico .

. Nella detta Citta di S. Fede, nel giorno,
mefe, e anno fudetto , avanti fua Signoria
il prenominato Sig. Vicario , e Giudice Ec-
clefiaftico fiprefentdeffendo chiamato il Mae-
firo D. Vincenzo Troncofo, Chierico Pre-
sbitero Domiciliario della S. Chiefa di quefta
Citta; da cui avanti me il prefente Notaro
fi riceve giuramento, che egli fece in werbo
Sacerdotis , ponendofi 'Ja mano al petto'; in .
vigor del quale promife di dire la verita di
quanto fapefle, e fofle interrogato. E a te-
nore dell’ Interrogatorio pofto al principio di
quefti atti, effendogli flate lette le &in‘lm
: alier-
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affertive del Libello infamatorio ; ivi patis
wmente regiftrate; contro i RR. PP. della
Compagnia di Gesii; diffe : che quanto alla
1. Interrogazione, ed all’ingreflo  degl’ Iliu.
ftriflimi Sig. Vefcovi del Paraguay ; e Bue-
nos-ayres a vifitare i popoli diloro pertinen-
za nelle Riduzioni de’ RR. PP, Geluiti non
V'€ ragione alcuna di doverlo provare, effen
do notoria la loro obbedienza , ed eflendo
pubblico, che quanti Sig. Illuftrifs. fono fta-
ti da feffant’ anni in qua, di che ha notizia
individuale egli dichiarante, tutti fono ftati
a vifitarle ; incominciando dall’ luftrifs. Sig.
Afcona fino all’ Tlluftrifs. Sig. Peralta , il qua-
le nellanno 41. paffando per quefta Citta di
S. Fede alla fua vifita nelle Riduzioni f{ud-
dette tenne ordinazione di Sacerdoti; fra qua-
li uno fu egli che cio dichiara; e ne fafede .
Alla 2. Interrogazione diffe : effer certo
altresi, che quando I Eceellentifs, Sig. Don
Bruno Zabala pafsd alla Prdvincia del Para-

guay con tutta la comitiva de’ fuoi Ufficia-

li, e Soldati, fece fcala, e ifliede in quelle
Popolazioni le piu proflime allaftrada di det-

- ta Provincia; e faper parimente il continuo

ingreffo de’ Mercanti, i quali- fono andati a

quelle Riduzioni, cosi me’ teimpi paffati, co-

mie ne’ prefenti ; fra quali ha viffo calare 4

quefia Citta oltre altri; del nome de’ quali

non {i ricorday D. Giufeppe di Robles il

quale da Bugnos.ayres {i porto alle dette Ris -
. @uzio=
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duzioni, e'D. Ginfeppe Tarragona abitante
di quefta Citta: eflendo ugnalmente eerto ,
e cofa intavolata nelle dette Popolazioni , il
valerfi que’ RR. PP. di varj Spagnuoli per
{foprintendere a’ Procoi , per mantenere , e
confervare colla diligenza ed economia necef
{aria i beftiami; che fervono al foftenimento
di detti Popoli; e ne fa fede.

Alla 3. Interrogazione diffe : che fempre
ha intelo parlare da quei che fanno i traf-
porti del commercio del” Paraguay fopra il
frequente traffico, che gli abitanti di quella
Provincia , ¢ quei di Villarica dello Spirito
Santo anno con i popoli delle Riduzioni fud-
dette; da’ quali fi proveggono di tele , e d’
alcune Mule pel fervizio, ed abilitazione del=
la coltura dell’ Etba : fapendofi altresi che
detti Paraguarj,’ e Villeni parlano la lingua
degl’ Indiani tanto benccome gl' Indiani fief-
fizene fafedev -

Alla 4. Interrogazione diffe : che general-
mente fa, eflere flile antico ne’ Caciqui del-
le Riduzioni fuddette, il calare da quella al
la: Gapitale di Buenos-ayres in {egno di vaf-
fallaggio al Re noftrd Signore per preftare
obbedienza a’ Signori Governatori nuovamen-
te entrati nel fuo governo : e ne fa fede.

Alla 5. Interrogazione diffe : ‘effer certo
per averlo intefo genmeralmente da tutti in
quefta Citta; che anticamente gl’ Indiani del-
le fuddette riduzioni fervivanfi di Canoe pet

| pofa
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portare i generi dellalor terra alla loro pro.
cura di quefta Citta: il qual commercio ha
vifto egli a tempo fuo pratticar(s in barche
di minor mole, e di carena; per efferfi tro-
vata quefta maniera di tralporto, men fati-
cofa, e piu adattata a facilitare le vetture
di quello che portano, e che anno bilogno
di prendere da quefta Citta: e ne fa fede.

Alla fefta Interrogazione diffe: effer cofa
molto coftante in tutte quefte Provincie la
buona educazione, e modo di vita Criftiana
con cui gi’Indiani fuddetti {i mantengono ,
ed offervano nelle loro Popolazioni,!’ educa-
zione de’quali ben danno a conofcere tutti
quelli, che vengono in quefta Citta; merce
I efempio, ed applicazione , che moftrano
nell’ offervanza de’precetti della Noftra San-
ta Madre Chiefa: eflendo ancora ecceflive le
penitenze , che egli ha vifto praticare da'me-
defimi in occafione d’effer concorfi alla pro-
ceflione della Settimana Santa; da tutte le
quali cofe argomentali la gran cura , con
cui nelle loro popolazioni {fono ammaeftrati,
e {tabiliti in tutto cio, che concerne la:no-
fira S. Religione.

Alla fettima Interrogazione diffe: che tan-
to nell’ingreflo ¢ commercio degli Spagnuoli
nelle Riduzioni degl’ Indiani f{uddetti quan-
to nel venir ch efli fanno in quefta
Citta, non & mai egli giunto a fentire che
fieno occorf(i {uccefli o movimenti de’qualifi

co..
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gonofca odio alcuno di detti Indiani agh
Spagnuoli, co’ quali trattano con ugual con-
fidenza , che fra loromedefimi: e{olo fa, che
quegl’ Indiani della nazione medefima, i quali
per diaboliche fuggeitioni fuggono, e diferta-
no dalle loro Popolazioni , ed abitano nelle
montagne f{ituate fra quefta, e la Citta del-
le Correntiy fogliono fare alcuni danni, ed
infulti rubando quello , che lor permette
la congiuntura , a’ viandanti per fuppli-
re ad alcune delle molte neceffita, che pa-
- tifcono.

Quefta eflere la veritd di quello, che fa ,
€ puo dire in vigor del giuramento, che ha
fatto ; ed effendogli letta quefta fua dichia-
razione, in quella fi conferma, e ratifica; e
la fottofcrive di fua mano avanti me il pre-
fente notaro ; di che fo fede .

Doitor Lacoizqueta :
Maeftro Vicenzo Froncofo

Avanti me Carlo Rofs Notaro Pubblico .

Nella Cittd fuddetta di Santa Fede nel
giorno, mefe , ed anno fuddetti avanti
fua Signoria il prenominato Signor Vica-
rio fi prefentd, effendone ricercato Fyagd 3 J
Marco di- Toledo Pimen-t}il Alcalde Pro-
yin-
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Vinciale di quefta Cittd : al quale avanii
me. 1l prefente Notaro i notifico il motivo
per cuiera ftatochiamato; e itando egli pre-
fente : {i ricevé da lui giuramento, che egli
fece per Dio Noftro Signore, € con un fe-
gno di Croce , in vigor delquale promife di
dir verita in tutto cid che fapeffe , e di cui
foffe interrogato. Edeffendogli letto I’inter-
rogatorio pofto al principio di quefti Atti ,
ed il 'motivo dato al medefimo dal Libello
Interrogatorio, ¢ fue affertive, ivi'parimenti
regiltrate; difle, che nel tempo in cui egli
dichiarante dimord nella Provincia del Pa-
raguay effendo Vefcovo I [lluftriffimo Siga.
Palos fu onefto teftimonio d'una delle vifite
che quelt’ Dluftrifs. Sig. fece nelle Miflioni
degl’Indiani Guaranis, i quali {tanno fotto la
cura de’RR. PP. della Compagnia di Gesit;
e patimente fa con ugual elperienza efferfi
portati alle {uddette Riduzioni i Signori II-
lultriimi Foxardo, Paravicino, e Peralta
dalla fuddetta Provincia , ¢ da quella di Bue-
nos-Ayres , come ¢ pubblico , e notorio: ¢
ne.fa fede. #

Alla feconda Interrogazione difle, effer co.
fa certa, che effendo andato I' Eccellentifs.
Sig. 'D. Bruno di Zabala alla Provincia del
Paraguay ftette con tutta la foldatefca , ed
Officiali , che feco menava , nelle fuddette
Riduzioni: dove fempre ¢ flato tanto fre-
quente Lingreffo de’Mgrcanti Spagnuoli, che:

egl
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egli medefimo dichiarante ¢ ftato uno di
quelli allorche frequento il Trafitto, e coms
mercio del Paraguay. Dal qual commercio
egli ha prattico conofcimento; come pari-
mente degli altri Spagnuoli; che DD. RR.
PP. mantengono per {foprintendenti alle fat-
torie di que’ Popoli, a cagione del vantaggio
maggiore , che in una tale difpofizione anno
ravvifato : ¢ ne fa fede.

Alla terza Interrogazione diffe, effere a lui
ugualmente palefe il commetcio pubblico ,
che i Paraguarj, e i Villeni anno avuto, e
mantengono nelle fuddette Riduzioni, nelle
quali ne per parte de’ Signori Governatori ,
ne per parte de’ PP. Miflionarj, non s’¢& mai
pofto imbarazzo alcuno all’introduzione dicio
che quelli portanoa que’Popoliy ne all’eftra-
zione di quelli, che ivi vanno a portare :
effendo. altresi pubblico ed evidente, che i
fuddetti Paraguarj e Villeni parlano gene-
ralmente la lingua degli fteli Indiani: e ne .
fa fede.

Alla quarta Interrogazione difle, che general-
mente ha intefo parlar da tutti del venir
che fanno gl’ Indiani di quelle Riduzionial-
la Citta di Buenos-Ayres quando entra un
nuovo Governadore; a cui vanno a preftare
obbedienza , come Vaflali del Re noftro Si-
grnore: ¢ ne fa fede.

Alla quinta diffe - Che da lungo tempoin
qua ha veduto gl'Indiani delle derte Ridu-

2z _ zioni
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gioni portdré i generi che recano a que-
fta loro procura, foltanto in barche, e non
in Canoe per I' efperienza che anno fatto
della maggior commodita, e ficurezza di ta-
li trafporti: e ne fa fede.

Alla fefta diffe: Che nelle occafioni ; nels
le quali egli ¢ entrato nelle medefime Ris
duzioni, come bha detto, ha conofciuto il
particolare ammaeliramento, e Criftianita 4
con cui vivono, e fi mantengono quegl’ In-
diani nelle loro popolazioni; e che quefto &
tin affunto tanto generale in tutti quelli, che
anno commerciato in quelle parti, che niu-
no {i trovera, il quale fia flato ocular tefli-

“monio della lor maniera di vivere, che non

Yammiri; confeflando che tutto i deve alla
cura particolare de’loro Miffionarj: e ne fa
fede .

Alla fettima Interrogazione diffe: che tans
to nell’ occalione d effere egli andato alle
fuddette popolazioni , e d”aver tratrato con
quegl’ Indiani, quanto in tutto quello, che
ha fperimentato in coloro, che vengono al-
la Citta delle Correnti, e quella di S. Fe-
de, ¢ a quella di Buenos-Ayres non ha mai
potuto accorgerfi, che abbiano fatte alcun
cattivo trattamento agli Spagnuoli ; effendo
pubblica; e nototia la pace, e buona armos
nia con cui tutti i portano ; aggiungendo
in cio egli dichiararfene coftargli quanto ha
detto in quetto punte ancer da’ varj Indias

ni,
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ni, a’quali ha dato ricetto: i quali difer-
tando dalle loro Popolazioni , ed arrivando
col tempo ad inferrary dentro i limiti di
quelta fua Giurifdizione, s’ applicano a fer-
vire per veftiri, e mantener(i: folo conofcer-
fi, e tenerfi per malvaggi coloro, i quali
fuggono dalle loro popolazioni per ritirar(x
nelle montagne, mantenendofi in quelle co-
me foorufciti- fenza voler mai trattare cogli
Spagnuoli, e folo facendo que’ ladroneggi che
poffono fu i Paffeggieri per fovvenire alle loro
neceflitd . Quefta effere la veritz di quanto
fa, e puo dichiarare in virtd del giuramen-
to che ha fatto: nel quale, effendogli ftata
letta quefta fua dichiarazione fi conferma, e
ratifica. Difle d' effere in eta di 48. anni ,
e fottofcriffe di fua mano avanti me: diche
fo fede- '

Dottor Lacoizqueta :

Mayco di Toledo Pimentel

Avanti me Carlo Rofa, Notaro Pubblico .
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Jo Dottoy D. Giovamns Ignazie Lacoizgueta Cu-
vato , e Vicario Giudice Ecclefaflico di quefia
Citta di Samta Fede della Vera Croce, e fua
Giurifdizione , e Giudice di Rendite Decimali
della wmedefima ec. 5

O fapere a’Signori D. Emanuele di Ga-
A biola, e D.Pietro Michura Alcaldi Ox-
dinarj di quelta Citta di S.Fede; come, ef-
{endofi pubblicato in quefta Citta un Libel-
lo infamatorio f{tampato in lingua Porto-
ghefe del titolo del quale fo menzione nell’
atto che ordinai per la formazione de’pro-
cefli, che a quello fuffeguono: le claufole
di quello, ridotte a cinque affertive efecra-
bilmente fcandalofe, mi diedero motivo per
procedere ex officio alla loro vindicazione ,
come quelle che fono gravemente oppofte
alla Pieta piti cattolica, e tendono ad infa-
mare una Veneranda Religione tanto pilt
ingiuriata ed offefa con accufe lontane dalla
fua profeflione, quante folo potrebbono pro-
durle perfone infette d’Erefia, e nemiche @’
piu rigidi profeffori dell’ offervanza de’Co-
mandamenti della noftra Santa Madre Chie-
{a, ed al Minifterode’Propagatoridella nofira
Santa Legge, quali fono i RR. PP. Gefuiti
addorti a quefte Miffioni . Effendomi per
tanto ftimato in obbligo di riparare ad in-
giurie tanto pubbliche, e fcandalofe , a te-

: no.
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gore del mio uffizio eforto, € ricerco la Si«
gnoria voftra da parte della noftra Santa Ma=
dre Chiefa, e per parte mia la fupplico ,
prego, ed incarico, ehe attendendo all im-
poriante decoro della noftra Santa Religio-
ne, ¢ a che non fieno ingiuriati con mali-
gne e falfe impofture i principali operaj del-
la medefima, vogliano compiacerfi come mi-
niflri della Giuftizia , e confapevoli del-
la mia intenzione ( la quale & di rende-
re informato con piena ginflificazione di
caufa il capo ' della Chiefa , ed il Re no-
ftro Signore ) vogliano , dico, compiacerfidi
darmi a tenore di quefta efortatoria la loro
certificazione chiara ed efprefla fu tutti i
punti, che {i contengono nelle fette doman-
de dell’ Interrogatoriofuddetto . Manifefteran-
no in cio le Signorie voitre il loro zelo ben
noto nella protezione, e difefa della Reli-
gione: ed io reftero alwrettanto pronto , e
difpofto in qualunque cofaalla Signora voltra.

Fatto in quefia Citta di S. Fede nel di
30. Gemmaro 1759.
Sottofcrifle di fua mano avanti me il pre-
fente Nataro: di che fo fede.

Dot. Giovanni Ignazio Lacoizquela :
Avanti me Carlo Rofa Notaro Pubblico.

. Nella Cittd di 8. Fede nel giorno 31.del
P 4 me-
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wmele di Gennaro del prefente anno, io il
Notaro pubblico di quefta Cittd venni in
queta Cafa, e dimora del Sig. Alcalde di
primo voto D. Manuele de Gabiola, ed ef.
fendo in quelle concorfo il Signor Alcalde
di fecondo voto D. Pietro Mihura ,» € fatto
faper loro I'efortatorio di quefti atti infieme
collInterrogatorio, ed atto che fla al prin-
cipio di tutto I'operato; differo Jle Signorie
foro ;i che erano pronti a rifpondere , ed
atteftare tuttocid, che poteflero ;, ¢ doveffero
nella prefente matcria . Avendo per tanto
riguardo al contenuto dell’ Interrogatorio
fuddetto, ed a’punti che in eflo £ divifano,
ed avendo riconofciuto le cinque aflertive di
temerarie] impofture, che corrono imprefle
contro t RR. PP. della Compagnia di Ge-
st , differo , che doveano teilificare , e atte-
ftavano al Re noftro Signore, ed agli altri
fuoi Tribunali, 2’ quali fi prefentaffe queft’
atto, tutto quello che fiegue.

Che effendo notorio a tutte quefte Pro-
vincie, che gI’ Illuftrifimi Signori Vefcovi
del Rio della Plara, e del Paraguay fono
ftati in ogni tempo Vifitatori perfonali delle
Riiduzion:i {uddette, renderfi da cio manife-
fa la falita di quefta impoftura; la quale
riefce vie pilt notabile al confronto dell’ evi-
denza, che anno: tutti come teftimony , i
quali trovaronfi, e furono prefenti in diverfi
tempi al paflagsio di ciafenno degl’ Iluftrif-

fimi
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fimi Signori fuddetti alle riferite Riduzioni ¢
Ed intorno a cid diffe principalmente il Si-
goor Alcalde di fecondovoto, come avendo
egli fatto lunga dimora nella provincia del Pa-
raguay , vide fare in tal tempo diverfe vifite
in quelle Riduzioni all' Illnftrilimo Palos, e
parimente in altra occafione all’ Illuftrifimo
Paravicino . .

Quanto poi al Signor D. Bruno di Za-
bala eflendo certo parimente , che egli fu
nelle fuddette Popolazioni, quando dalla Cit-
ta di Buenos-Ayres, ed in tempo del fuo
governo nella medefima pafso alla detta Pro-
vincia con tutta la gente del fuo comando;
{1 verifica ancor qui evidentemente, ed au-
tenticamente la falfita di tatto il riferito nel-
le dette temerarie impofture, che per tali re-
ftano qualificate da’fatti flefli. .

Dell’ iftefla natura & I'accufa, che in par-
ticolare ripetonoglimpoftori, afferendo, e ca-
unniando i detti Padri di negare generalmente
ogni ingreffo nelle dette Riduzioni a’ mer-
canti fecolari: poich¢ quefto commercio ¢ fla-
to, ed ¢ tanto commune, che folo puo di-
re il contrario chi ignora affatto la weritd o
fa profeflion d'impugnarla. Sul qual propo-
fito aggiugne il detto Signor Alcalde di fe-
condo voto, come nel tempo di fua lunga
dimora nella Cittda di Curuguari della fud-
detta Provincia, dove accudi alle coliivagio-
ai dell’erba, fece varj viaggi a dette Ridu-

zioni ,
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zioni; onde traeva alla fua abitazione , e
terre , coramiy tele, e beftiami , che compra-
va in dette Popolazioni: il qual commercio
€ altresi frequentato continuamente da quei
di quella Provincia, e della Citta di Villa-
rica dello Spirito Santo a cagione delle col-
tivazioni dell'erba, in cui continuamente fi
efercitano molti di quegli abitanti, e per la
facilita del tratto che loro fomminiftra la pe-
rizia, che hanno nella lingua degli Indiani:
per cagion della quale di effi vaglionfii RR.
PP. Curati per foprintendenti 2’ beftiami
di dette Popolazioni .

Da ttto il fuddetto ; e dal venir che fan-
no dett’ Indiani nelle lor barche - ogni anno
in.quefta Cittd, ed in tutta la- Provincia ,
come altresi dalla venuta de’Caciqui di det-
te Popolazioni, i quali fempre paffano alla
Capitale di Buenos Ayres, quando in lei fi
riceve nuovo Governadore, fi conofce , e i
deve raccogliere il tratto familiare, che han-
no i detti Indiani cogli Spagnuoli, e il nef-
fun fondamento con cui fu tal particolare
fono tacciati i detti RR. PP. nel citato li«
bello, quafich¢ tutto il loro conato fia d’in-

‘gannare gli Indiani in quel {olitario, ed oc-

culto governo, accioché non conofcano altra
forma di vivere, ¢ fieno efli foli Padroni di-
{potici de’ medefimi.
gualmente enorme ¢la calunnia, con cui
{ono accufati detti Indiani, ed i doro Iftrut.
tori



Proceffo autentico . 235
tori di vita poco regolata, e Criftiana, che
ad efli viene imputata. Sono teftimon] del
contrario quanii Spagnueli gli trattano, ed
hanno commercio con loro {pecialmente nel-
Ie loro Riduziomi; i quali fannofi pubblici
banditori del prolifflo metodo d’ Iftruzio-
ne , con cui fono ammaeltrati , e ftabili-
ti nel conofcimento di tutto cio che con-
cerne alla vita di veri Criftiani Cattolici ;
ne’ quali non s’¢ mai arrivato a conofcere ,
che abbiano avuto o abbiano alcun rancore,
o mala volonta contro gli Spagnuoli, fe non
voglia parlarfy di quelli, che difertori dalle
loro Popolazioni mantengonfi nelle montagne
vicine alle ftrade di quefle giurifdizioni, e
vengono , quando pofiono , ad infultat&i
mercanti ad oggetto di rubare piu per mo-
tivo della neceflita, che gli anguftia, che per
odio formale che gli flimoli 2 quefio genere
d’ infidie.

In attenzionepertanto a tutto quefto, e per
contribuire alla veritd, ¢ giuftizia fu tal ma-
teria cosi teﬁlﬁcarono, e lo fottofcnffero le
Signorie loro. Di 'che fo fede.

Manuel Gabiola.
Pietro Mibura .
Avanti me Parlo Rofa Notaro Pubblico .
Nel-
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Nella fuddetta Citta di S. Fede della Ve-
ra Croce nel di 3.del mefe di Febbraro del-
V'anno 1759. il Signor Dottor D. Giovanni
Ignazio Lacoizqueta Vicario, e Giudice Ec-
clefiaftico in quefti dipartimenti avendo Vi
fto le dichiarazioni di quetto proceffo , che
egli aveva ordinato, che {i facefle impiegan-
dovi le perfone di carattere pin diftinto ,
Cittadini , ed abitanti di quefta medefima
Citta; e dandole per fufficienti e leggitime
per la guftificazione della verita , cui pre-
tende render palefe, e manifefta; ed inter-
ponendo a tal effetto la fua autorita , e de-
creto Giudiziale diffe fua Signoria:

Che per fua parte dovea certificare, e cer
tificava il Re noftro Signore, e gli altri Tri-
bunali fuperiori, che fara conveniente, co-
me avendo proceduto in quefta materia ex
ufficio per la ragione elpofta nel principio di
quefto proceflo ; e confiderando , che dalla
Real Cattolica pieta d’ un Monarca tanto Ze-
lante per | aumento della noftra S. Fede Cat-
tolica farebbono ben ricevute I’ Informazio-
ni, le quali come pitt conformi alla realta
de’ fatti le darian motivo per deporre il ram-
marico, in cui la porrebono gli ecceffi e di=
fordini di quefti fuoi dominj in materie {pet-
tanti all’offervanza e ftatuti della noftra S.
Religione , quali difordini pretende di far
credere con aftio maligno la diabolica fug-
geftione , e I’ aflertiva del libello infamatorio

con-
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gontro i RR. PP. della Compagnia di Ge-
sit con falfita tanto enorme quanto deplora-
bile in veder cosi denigrati quelli, che nel
medefimo miniftero, in cui la calunnia s'
impegna ad offenderli fono i principali efe-
cutori della propagazione della Noftra Santa
Fede Cattolica, e gli operai piu zelanti, ed
efficaci nella direzione ; ed ammaeftramenio
degli Indiani alla lor cura commefly, come
lo confeflano, ed & coftante a tutti quelli ,
che abitano, e dimorano in tutte quefte Pro-
vincie , ha giudicato conveniente a quefto
importante fine I’ aggiungere , e far nuova-
mente notorio a {ua Real Cattolica Maelta,
che effendo quefte calunniate Riduzioni ,
P'unico frutto, ed il piu gloriofo, che fiafi
confeguito in queft’ America dalla fola forza
de’ travaglt della Predicazione; e Zelo Apo-
flolico de’ RR. PP. Gefuiti , fenza che in
quello, e nella fua primitiva converfione dal-
T'Infedeltd al conofcimento della noftra S.
Religione fia intervenuta altra cura Apofto-
lica, fe non quella de’ detti RR. PP. al
governo de’quali , ed al lor prudente regola-
mento {i deve I'aumento, e la confervazio-
ne de’medelimi ftabilita con cura tanto pre-
meditata , come richiedevano le circoftanze
di que’ popoli, merce il veder che effi fecero
fin da’primi albori della nofira S. Fede, ed
i primi luhi della ragione, che tutti i pri-
mi regolamenti de¢’lor Curati, ¢ Direttori ,

. €0-
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come altresi i fuffeguitierano indrizzati non
folo al vantaggio temporale del loro mante-
nimento , ¢ domefliche convenienze, ma che
eziandio tutto il lor travaglio impiegavafi con
ugual cura nella fabbrica de’fuoi Santi Tem-
P, ed in maggior culto di Dio Noftro Si-
goore: rendefi degno della maggiore ammi-
razione il contemplare, € vedere la multipli-
citd menzognera di emulazioni , e calunnie,
con le quali a diabolica fuggeitione fono no-
rati i procedimenti, e azioni di tali Miflio-
narj; mentre tutte non mirano, ne tendo-
no ad altro fine fe non a quello, che le cir-
coftanze della cofa prefente anno loro infe-
gnato eflere pitt neceffario per la flabilita, e
ficura permanenza delle riduzioni fuddette ;
ed acciocche fimantenga quel convenientefiftes
ma fenza del quale il difordinato general com-
mercio delle petfone porrebbe in pericolo la
quiete d¢’ detti Indiani, e {1 {comporrebbe
quel primitivo regolamento, in cui fu necef:
{ario ftabilirgli. Che fe fin d’allora fofle fia-
to permeffo ad ogni gemere di perfone il
commercio € continua communicazione con
quegl’ Indiani ; non i farebbono ftabiliti, €
confervati in quel buon regolamento , ed in
quella foggezione a’ loro Miffionarj , che
conveniva : effendo evidente a tutte que-
fte Provincie quello, che ben fanno gli
Spagnuoli , i quali fono entrati , ed en-
trano in dette Riduzioni, quando il_ﬁtraf--_
co
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fico di quefti, e V'utilita di que’ Popoli I ha
permeffo ; che il nom accordarfi general cor-
rifpondenza, e tratto a detwi Indiani con
ogni forte di perfone, e per le gravi pregiu-
diziali ‘confequenze , che feguirebbero: dal cons
trario. Poiché, fe bene da alcuni {arebbe lor
dato buon efempio colla frequenza del loro
ingreffo ; altri molti non folamente non lo
darebbéro : ma anzi loro darebbero fcandalo
colla corruzione de’coftumi, chegeneralmen-
te {1 {perimenta nel volgo . Quefto st grave
argomento avendo ben ponderato in tutte le
fue circoftanze i Signori Vefcovi della Pro-
vincia del Paraguay, e Rio della Plata, fin
dallo feorfo fecolo , in cui I" Illuftrifs. Sig.
Afcona Vefcovo di Buenos-ayres, ¢ fuffeguen-
temente I’ IHuftrifs. Sig. Faxardo , Palos,Pa-
ravicino, e Peralta; farono a vifitare le det-
t¢ Riduzioni ; tanto piu approvarono il me-
todo di Governo, che riconobbero fu quefto
punto , quanto era ad efli ‘coftante il grave
pregiudizio , che in altre Riduzioni, e Popo-
lazioni d’Indiani cagionava loro , e s’ oppo-
neva al regolamento , e governo pilt concer-
tato de’medefimi, ilcontinuo tratto, e com-
municazione degli ‘Spagnuoli ; né civ {ola-
mente , come s'¢ detto, per il mal’efempio,
€ depravati coftumi; ma ancora coll incenti-
vo, ¢ fuggeftioni , con cui, come in altre
Popolazioni , procuravano di fargli difertare
dalle fue riduzioni per i fuoi fini particolari ,

! coll’
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coll’ abbandono delle loro mogli , e fighiuolrs
Punto ¢ quefto, fopra del quale fe la Mae-
fta Sua fofle oculare ifpettore della conve-
nienza di tal maflima di governo non {olo
avrebbe per temerarie, e falfe I'impofture, ¢
maligne interpretazioni degli Emoli , ma F
approverebbe con tal fermezza la fua Real
volonta , quanto la ravvifarebbe conforme al

‘fuo zelo Reale per la religione , e per il mi-

gliore adempimento de’ fuoi Reeali comandi
come indrizzati all’offervanza di quelli che
¢’ impone la noftra S. Legpe : come altresi
verrebbe in chiaro il {fuo Real animo di quan-
to pretende di prevalere [ artifizio dell’ Emu.-
lazione, non folo degli impoftori, di cui qui
parlafi: ma di quegli ancora , i quali come
poco attaccati alla vera Cattolica Dottrina ,
non lafciano andare efente dalla lor cenfura
ne il pit Sacro della Religione , ne i veri
miniftri , ed operaj della medefima ; ed &
moho da attenderfi in queito luogo la riflef-
fione, che que’ primi tempi, ne’ quali i PP,
Gefuiti incomincjarono a travagliare ; e ris
durre quefte miffioni , in cui foffrendo , &
pellegrinando da Apofteli giunfero a cavare
dalle fue native montagne gl’ Indiani dalle
lor Riduzioni fenza afliftenza d'altri operaj
nel principio della fondazione di quelle Po-
polazioni, non s’ udiva aliora né s udi alcu~
na cabala, che i movefle ad emulare i {uoi

progrefli, Cosi accade fin ad ora nelgdaltre
> if-
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Miffioni de’” Ciquiti, e Moxos, i quali nella
parte confinante al Regno del Peru gia da
tanto tempo mantengono , ed iftruifcono i
detti PP. Geluiti; folo fapendefi le penurie
travagli, ed affanni, con cui in Paefe si difa-
giato mantengono quelle Riduzioni : fenz’ al-
tro ajuto che quello, che il folo zelo , ed
economia pud facilitare per la loro penofa
fuflittenza. E farebbe ben degno della mag-
gior maraviglia, fe, -profeguendo in quefta
cura Apoftolica, e con cio arrivando a con-
feguire una provida coftituzione piu ragione-
vole; dovefle quefta dar motivo per effer vel-
fati dagll Emoli, che dimentichi del merito
de’ pafiati navagli' s’ inoltraffero a tacciarli d’
affoluti, e difpotici , caricandoli dell’ altre
accufe, che in oggi foffrono i Miflionary del-
lc Rlduztom del Paraguay, e Rio della Pla~
. Miffioni tanto Apoftolicamente intrapre-

fe e fondate a cofto di fatiche , travagli, e
fancuc de’ fuoi primitivi Miflionary 5 e che
oggi {ono il berfaglio di tali cenfure , quali
non poffono fomentarfi fe non in cofcienze
infette d' Erefia, ed apertamente nemici di
quelli, che profcﬂano il vero Iftituto d’ ope-
raj confecrati al bene dell’ Anime.

Stante tutto cio, ed acciocche veritid tan-
to pubbliche g:u{’rlﬁcatameme pervengano al
Real Trono; ording, € comandd fua .Signo-
ria che tutto I operato in quefto a[funto e
quanto efpreflamente s’¢ regiftrato in quef’cn

atti
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atti {1 dia a rivedere al nominato Fifcale ,
agciocche con maturo efame di quanto cons
tienfi in quefto Proceflo, e fotto il gravame
del giuramento, che hafatto, dica, e rifpon-
da cio, che fara in tal cafo di {fua obbliga-
ziope, e di ginftizia. Cosl providde , ordino,
e fottofcriffe fua Signoria il dettc Signor Vi-
cario avanti me il prelente Notaro di che
fo fede.. »

Dott, Giovanni Ignazio Lacoizqueta,

Apanti me Carlo Rofa Notaro Pubblico .

Nella detta Citta di S, Fede nel giorno,
mefe , ed anno {uddetti io I’ infraflcritto No-
taro in compimento di queft’atto diedi a ve~
dere tutto I operato in queflo argomento al
Dottor D, Pietro di Mendieta Fifcale ne-
mipato per I'attuazione di quefto Proceflo ;
e ne fo fede.

Carlo Rofa Notare Pubblico.

SI-
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SIGNOR VICARIO.

Il Dottor D. Pietr6 Mendieta Presbitere
Doniciliatio della S. Chiefa di guefta Citta
di Santa Fede délla vera Croce nomigato

ifcale per la formazione giuridica della cau-
fa, ed atti con cui V. S. ha proceduto ex
officio nella prefedte materia ! prefappofto il
tenot de¢’ medefimi, éffendomi ftato ordinato
di rivedere tutto I’ operato , ¢ rifpondendo
cio avanti V. 8. mi prefento , e dico ; che
non poffo diflimulare la grave difforianza ca«
gionata in me dal vedere il cumulo fconcer-
tato di calunnie, lequalicon pubblicita fcan-
dalofa corrono impfeffé nel libello infama-
torio ; ed ingiuriofe affertive , che ha mefla
alla luce la men criftiana moderazione contro
i Profeffori della pii: fana, e Cattolica Dot-
. trina, quali fono i RR.PP. Gefuiti. Le qua-
li effendo oppofte alla piti innegabile verita,
che generalmente confeffano gli antichi, e
moderni abitanti di- quefte Provincie , come
lo dichiarano i Teftimonj dell’informazione :
non folo non ho nulla da opporre a quanto
vedefi si pienamente ginftificato nelle dette
dichiarazioni, ma mi conformodagqueflo luc-
g0 col tenore delle medefime , per efler
del tutto veridiche, ed in uua materia di

Q2 tan-
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tanto pitt vendicazione, quanto ¢ I invigila:
re , ed accudire al meritato credito d’una
Religione . tanto ingiuftamente, quanto fal-
famente f{indicata in quellifteffo, onde do-
vea rifultare la fua maggior gloria, per il
compimento della fua Apoftolica Profeflio-
ne. Ne' quali termini- prego, e fupp]:co Vo.
fira Signoria, acciocche {i compiaccia d’ avermi
per prefentato, e rifpofto alla reyifione ' de:
gli atti f{nddetti , che mi {ono ftati comu-
nicati 5, & fatti riconofcerc; ordinando al-
tresi tutto il reflo, che conduca al favore
dell’equita , e giuflizia che chiedo. Sopra
che do il giuramento in dritto necefario, €
per quello ec.

Pietro Mendjelta.

For-
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Rongaff cogli asti o e cavandofi copia dy quelli.,
acciocche vefli in queflo. Tribunale o mandin-
B gli Originali- al Re Noftro Signore.  ed
agl altri Tribunali_che converrd. 5}

Ordind quanto fopra il Signor Dottor DD.
_Giovanni Ignazio Lacoizqueta Vicario Giu-
dice Ecclefiaftico, edelle Rendite Decimali di
quefta Citta di Santa Fede della vera Croce
nel di fei del mefe di Febbraro dell’ anno
1759., ¢ lo fottofcriffe avanti- me il prefen-
te Notaro: di che fo fede.

Dottor Lacoizqueta.

Avanti me Carlo Rofa Noparo Pubblico .

Lz Gismta di Ginfligia del Governo di quefta
Citta di S. Fede della Vera Croce.

Noi fottofcritti in quanto poflfiamo , ed
il diritto ci da luogo , certifichiamo al Re
Noitro Signore , ed agli altri Tribunali {u-
periori , a’ quali fara quelta prefentata, co-
me il Dottor D. Giovanni Ignazio Lacoiz-
gueta Vicario Giudice Ecclefiaftico , e del-
le Rendite decimali di quefta prenominata
Citta, fotto il nome del quale avanti il fuo

Notaro Carlo Rofa vanno quefti atti giudi-
zia
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2iali, e procéfli, e dal Vicario, e Giudice
Ecclefiaftico, come s’ intitola ¢ nomina , éd
a tutti i fuoi fcritti , ed a quelli del fuo
predetto Notaro fe gli & dato , e fe gli di
fempre fede, e credito in giudizio , e fuori,

i cid , ed acciocché cosi cofti diamo Ia
prefente in quefta Cittd di Santa Fede del.
la Provincia del Rio della Plata nel di 7.

del Mefe di Febbraro del 1759., ¢ la fot-
tofcriviamo . |

Mangel de Gabiola . )
Pietyo Mibw.a--.

Pietro F:'arént:'na de Urizan,

Marco di Toledo)y Pimente] |

Ginfeppe Lfidoro de Larramend; ,

I
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Il preinferto Interrogatario, e proceflo fat-
to in vigor del medefimo concorda tutto
con il fuo Originale , che per tale effetto
efibi avanti me il prenominato D. France:
fco Antonio Suarez Valdes , al quale lore-
fi, ed egli a pie fottofcriffe la fua ricevu-
ta, a cui mi- rimetto: di che fo fede. Ed
acciocché cofti dove convenga , do a fua
- richiefta il prefente, che firmo , e fottofcri-
vo in Madrid 2 di 25. Aprile 1760.

Ricevei gli Originali
Madrid, giorno, e ‘mefe, ed anno fuddetti.
In Teftimonio di verita.

Giufeppe Antonio Gavria Notara Apoftolica.

COM.-



245 Proceflo  autentico ..
COMPROVAZIONE.

01 fottofcritti Notari Pubblici, ed Apo-

ftolici abitanti in quefta Citta di Ma-
drid diamo fede, che Giufeppe Antonio di
Gaviria , di cui & il precedente atteftato &
Notaro Apoftolico, e fcrivano, di fua Mae-
fta come sintitola, e gl Iftrumenti , At-
teftati , certificazioni , ed altri documenti,
i quali fono paffati , € paffano avanti il
fuddetto , fempre gli s* & dato , e da in-
tera fede in giudizio , e fuori , ed accioc-
ché cosi dove convenga , diamo la prefentein
Madrid adi 25. Aprile 1760.

In Teftimonio di verita
Downenico Francefco Pevez Blanco .

In Teftimonio di verita
Diego Rodriguez. Viziofs.

In Teftimonio di verita
Gio: Ignazio de Argien y Gaftro.

I L “FOIL N &
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